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1o de los ojos parecerd mitigado por la misma
tinta general dominante. Asi se comprueba el
que eada temperamoento tiene una armonia pro-
pia, que el artista hard mas suave 6 atractiva,
definiendo lo que sea indeciso, avivando lo apa-
cado, temperando la dure poniendo, en fin,

L Y
de relieve lo que puede ser agradable y disimu-
lando lo que no puade serlo.

Istas variedades de la tez y los cabellos exi-
jen tonos diferentes en el vestido; singmbargo,

hay eolores que sientan hien 4 todas las fisono-
mias, como el negro, el gris claro, el gris perla,
que en realidad no son colores, y los tonos ro-
J0s como el carmelo oseuro, haban por-
que son tonos calientes en la sombra y firios en
la luz,

Respecto del negro, conviene antes
qué negro ha de usarse. Si para hacer v
la frescura de una rubia, 6 ¢l blanco satinado
de una belleza de cabellos bermejos, se usard
un negro snave ¢ intenso como el del terciope-
lo; si de una morena se tratase, ¢l negro seria
tristisimo, luto completo, si fuese negro mate
v no animado por reflejos lustrosos como el ra-
50, 6 snavisado como el terciopelo por los re-
flejos que le son propios. Ovidio dice en el
Arte de Amar: “El negro sienta &4 las rubias,
hermoseo &4 Briseida, cuando, vestida de negro,
fué roba Bl blanco conviene 4 las trigue-
fnas: Andromeda, tus albas vestiduras te ha
cian mas bella cuando recorrias la isla. de Se-
rife.” El poeta tiene razon: isi el negro hace
blanea & una morena por el contrs
co produce el mismo efecto proyectando una
luz que bana, por irradacion, las partes conti-
wuas, asi como el s clarofque no es sino un
blanco amortignado enando es lustroso y pro-
duce reflejos.

Segun la comun opinion, que ha de tenerse
en cuenta, (aun en nuestro pais en donde no se
tiene 0 no se ha despertado aun el sentimiento
estético de la forma ni del color) el amarillo y
el rojo sientan 4 las trigueiias y el azul 4 las
rubias.

ista opinion es, en teoria, verdadera: pe-
ro en la practica tiene excepeiones, porque hay
muchos matices en la tez de las morenas como
en la de las rubias, y precisamente el arte que
10s ocupa vive solo de temperamentos delica-
dos,y de matices.

Conociendo la ley del contraste simultineo
de los colores, su mezela dptica, los efectos del
blanco y el negro en todo especticulo colorea-
do; la propiedad del rojo de proyectar una au-
reola verde, el amarillo morada y el azul aran-
jada, y reciprocamente, es decir la propiedad
que posee cada color de proyectar la tinta de
su complementaria sobre el espacio que la ro-
dea; conociendo estas leyes y sabiendo qué Juz
alumbrara su obra si es la del la de la au-
rora 6 el crepisenlo, del mediodia 6 del nor
te, el artista puede 4 su antojo fortalecer 6 sna-
vizar, excitar o apagar los colores naturales de
la personas que quiere hermosear.

A ¢l toca saber en qué circunstancias deberd
usar tal 6 cual artificio. ;Convendrd que pierda
el tiempo en tratar de disimular un defecto vi-
sible? ;Tratard, por ejemplo, de templav la vio-
lencia de un cutiz atezado? No, lo que es im-
posible disimular, vale mas acusarlo con fran-
queza. Y entonces empleard, para una trigue.
nia amarillos brillantes y rojos vivisimos. Un
lazo color junto, una camelia escarlata en cabe-
llos negros, un corpino punzo, adornado con en-
sages de Chautilly, imprimirian cierto aive de
audacia 4 la fisonomia que asi se adorne.

Se recuerda con este motivo, que uno de los
mas sibios coloristas, Eugenio Delacroix, en-
contrandose moribundo, recibié la visita de una
mujer artista que lo estimaba mucho é iba 4
estrecharle la mano por la dltima vez. Cuando
entraba c¢n el aposento esta sefiora, Delacroix,
con un_movimiento espontineo, instintivo se
envolvio el cuello ¢n una faja de seda roja de
la China para corregir la palidez livida, cada-
vérica de su rostro.

Mas, si se trata de una trigueiia delicada, cu-
yas facciones estén ligeramente fatigadas, 6 de

Wber de
saltar

8

stey el blan-
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ana morena de entiz relativamente ¢laro y ojos
aterciopelados, no es entonces por medio de co-
Iores vivos como deberd progederse. Al contra
rio, los colores suaves estin indicados, especi:
mente el azul claro, porque es el tono que se
acerca mas al blanco, sin tener su crudeza, De
esta manera se hace completamente blanca 4 la
morena, suavizando en la trignena la palidez
y la alteracion de sus facciones, porque se po-
nen en contacto con un tono casi desvanecido.

Sucede otro tanto respecto de las rubias, ¢s
to es, que la teoria comun debe ceder ante la
conveniencia de realzar la belleza, ya por me-
dio de los contrarios 6 por el de los semejantes,
No hay duda de que en tésis general 1a dulzura
de las rubias, que puede ir hasta la insipidez,
ijealgunos contrastes para avivarel conjunto.
Si el rubio es dorado 6 bermejo pide adornos del
color de su complementario: asi, unlazo de ter-
ciopelo morado, un ramillete de violetas en los
sabellos, un vestido lila oscuro, sentardn ad-
mirablemente. ITay otro color que enadra 4 to-
das las rubias de esta variedad, el verde de
media intensidad. Si el rubio es tierno y fresco,
el rojo nacarado (entre cereza y rosa), el rojo
algarrobo, el rojo rubi lo realzarin, en parte por
analogia, en parte por contraste. Elrojo no es
exclusivamente para las triguebas, sino que
entra muy bien en el adorno de las rubias, pu-
diendo deeirse otro tanto del amarillo que al-
gunas rubias pueden usar con buen éxito; solo
que en este caso, el tono amarillo del adorno
dede corresponder al mas claro del cabello.
siendo indispensable, ademas, que haya alguna
tinta que avive el conjunto.

Si de estos extremos se vuelve al término me-

nes que naturalmente corresponden 4 estos to-
nos, diremos que las mujeres colocadas, por
decirlo asi, en las medias tintas del color, pue
den sacar igual partido de lo que conviene #
las trigueiias como de lo que sienta 4 las rubias,
con fal de que los tonos del vestido y del tocado
sean caleulados segun el grado de vivacidad
de la tez. El amarillo puro, el rojo violento, no
sientan al castano: pero los tonos medios como
el amarillo palido el rojo mastuerzo, el azul tur-
qui, el azul luz, convienen 4 la indole de aquel
tono medio. El castano claro admite los colores
que convienen 4 las rubias, con menos franque-
za, siembargo, en el tono.

Pero el capitulo de los colores no esti agota-
do todavia.—Ocasion y tiempo llegarin para
cenparse en tan interesante materia.

NorA.—Se acaba de tratar de las diver
maneras como se puede avivar el color de las
blancas y aclarar el de las trigueiias, sin tomar
en cucnta los polvos de arroz ni los otros afei-
tes que con nombres inocentes se ofrecen en
venta; lo que @ las discretas lectorss les ense-
nard que el arte de realzar la belleza nada tie
ne de comun con el de disimularla y destruirla.

el o cns GUREHIDE
SONETO.
A MANUEL ADOLFO (GARCIA,

acabando de- leer T bella composicion que mue b dirijido llimamente
con molivo de mi regreso al Perd,

iambien tu hermano,—;nunea tu maestro!—
Llora en secreto aquella edad pasada
Que encantaron, en filgida bandada,
Amor, ensueiios, esperanzas, estrol...

Pero gporqué en el triste pecho nuestro
La risuena evocar fresca alborada,
Que precedio 4 tan tétrica jornada
Y al presente creptisculo siniestro?......—

Si, en medio al canto, entre el atento coro
Tu frente @ mis miradas se descubre,
A ti el laud yo cederé de Oro;

Que, aunque cual drbol que agité el octubre
Desnuda esté, con délfico decoro
Trondosa rama de laurel Ia cubre!

JUNIO DE 1874.

JUEZ Y YERDUGO.

LIT.

EL

MIRAGE DEL PASADO,

AURA A ROSA.

5 % aqul :

2y E aqui separadas, quicn sabe por
: cuanto tiempo,las dos existencias
< que hizo una sola el lazo de un
£ entranable afecto, y que Lima indi-
7 V= vidualizo con el poético nombre de—
| Rosaura.

He aqui 4 la triste Aura léjos de Ro-
sa, preguntindose como podrd vivir e~
ta nueva vida de vacio y soledad.

Soledad y vacio es el sitio doude tfi no es-

t:

Vacio y soledad es para ti tambien, lo s¢, el
Ingar donde no estoy yo.

Y nos guejabamos de la suerte! y nos creia
mos desgraciadas, porque la politica separaba
4 nuestros padres, y nos forzaba & hacer de
nuestro carilio un misterio, wisterio que tanto
encanto derramaba en las horas que nos era
dado pasar junt
Al! qué herm

as y rientes lontananzas de-
amos en pos! Ie de oro y grana, que he-
mos atravesado indiferentes, mirdndolas
verlas, y que ahora diviso en la memoria,
rando sobre el papel en que te escribo. como

dio, al castafio, al &mbar claro y las carnacio- |

el proserito 4 la vista lejana de la patria.
Tmbebecidas en I‘.g espera anhelante del por-
| venir, dejdbamos alejarse, sin pensar en ellos,
esos venturosos dias de las infancias, rosados
celages que alumbran el alma hasta en la nc
| che de la vida. - F N

;Recuerdas nuestros Flll bulentos juegos, p‘_\
aquellos fartivos paseos de la nodr en la
sombrosa alameda de Descalzos, y sobre el cer
ro de lLis ramas? j ;cuuvrdus las trazas em-—
pleadas para correr i la puerta, donde la nua
acuardaba & la otra, en la esperanza de cam-
b,i.m* un beso y ull caramelo?

Y nuestra morada en Belen, santua
paz y fraternidad, donde podiamos
sin temor? Y el dia beatifico de nuestra pri
mera comunion? Qué inefables emociones al
acercarnos 4 la sagrada mesa, al gustar el pan
divino, al tender nuestras inocentes manos so
bre el santo libro para hacer eljuramento de ser
Dbuenas y virtuosas! b

Tu madre lloraba de gozo....Ay!la mia es
taba va en el cielo; pero yo la veia entre los
coros de angeles que poblaban el templo, vels-
dos con sus alas ante I d de Dios. ¥
cuando cumplida la at t‘f‘l’cmuln&l. pros-
ternadas ante el altar, promet
mas alli de la muerte, vila, sonriéndonos con
amor, recoger ese voto ¢n su seno. :

Evocando estos recuerdos, vuclvo & esos
| tiempos de sin igual veutura, en que as das de
la mano, caminabamo alegres ¥ confiadas en
1a senda de la vida, fijos los @jos en la estrella
del porvenir. . . g

Asi llegamos 4 los umbrales del colegio, don-
de nos esperaban, de un lado la madre prela-
| da con su maternal abrazo; del otro el munde
con sus halagiienas promesas.

Dolor y alegria.

Dolor de romper los apacibles habitos de esa
dulce vida de placida intimidad: alegvia de tro-
car el sombrio uniforme azul y negro, con las
brillates galas de la juventud.

Qué dias tan deliciosos siguieron i ese en
que dejamos las clases por la_charla de los sa-
lones, v los libros de estudio para hojear el
prestigioso libro de la sociedad!

Separadas por el odio de partido que la po-
litica arrojara entre tu padre y el mio, nuestro
afecto hallaba medios para salvar ese abismo.
Con qué graciosa auds te deslizabas de-

2

7

NUuMA P. LLONA.

Lima, Junio de 1574,

tras de la primera persona de estatura eleva-
da que entraba i casa: atravesabas de un sal-
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to la bifurcacion de marmol, te colabas en el
callejon, un sillon antiguo te servia para esca-
la ventana de mi cuarto y ¢aias en mis bra-

vozo! Dios mio! . ... Reiamos, lloraba-

stras preguntas y respuestas se atro-
ban y no tenian fin. Saltd-
quien nos hubiera visto,

S,

Qu
mos; &
pellaban, se mezc
bamos, bailibamos
habrianos creido loe 2

Pero cuande, despues de echar & la puerta
doble cerrojo, nos sentibamos al piano y toca-
bamos 4 cuatro manos algun nocturno andni-
mo. hijo de tu inspiracion, entonces nos vol-
viamos sublimes; el salon me aplandia, y yo
ia sola los laureles de tu glorig. ... Sola?
no, que mi padre, radiante de orgullo, recibia
entusiastas felicitaciones.

;Recuerdas el terrible susto que nos di6 el
atolondrado M. aquel brillaute baile dado
por el Congreso al Presidente en el patio de 1a
Universidad? Tu padre era el jefe de la oposi-
cion: el mio era Ministro de la guerra.

—General—dijo 4 éste aquel loco, en el mo-
mento que, fignrando en una cnadrilla llegdba-
mos cerca de ellos—cndnta envidia habrén te-
nido 4 U. los que oyeron anoche & esa doble
r 4 duo una salve en el coro del

1Y ese empecinado Velasquez?—
padre, con una mirada

anadio, buseando & tu

— Bah!—replicé el mio— entre enfadado y
festivo—yqué de disparates estd enjare-
tando este truhan? Me dirds qué significa eso
de doble Rosanra y de salves & duo en el coro
del Sagrario?

—Cémo!—;ignora usted qué—empezaba i de-
cir el cals Tu mirada suplicante lo detu-
vo. Te sonri6 con aire de inteligencia, esquivé
la respuesta, ¥ corrié héicia otra parte, finjien-
do que lo Hamaban. Pero nosotras temiendo
an nuevo arranqgue de ligereza, la nna despues
de la otra, dejamos el baile, segnidas de nues-
tros padr qne se fueron, el nno al eirculo
tenebroso del club; el otro al no ménos tene-
broso del gabinete.

iQué larga reminicencia! Eseribiéndola vuel-
vo 4 sentir el dulce sabor de esas horas de di-
cha que tan poco duraron.

Muy luego, el cielo de nuestra felicidad co-
menz6 & nublarse. Cai enferma. Mi padre pro-
fundamente alarmado, llamé & los médicos,
que me desterraron de Lima y me impusieron
la vida de los campos.

No era ya posible vernos: mi padre no se
apartaba de mi lado. Asi forzoso me fu i
sin despedirme de ti. Sinembargo, alé
tranquila, easi contenta; porque esperaba,
creia, que habias de seguirme; y abordo del va-
por, tendia en torno furtivas miradas pensan-
do que ibas encerrada en algun camarote, La
imaginacion de nna joven es, como los libros de
caballeria: un mundo de prodigios, que no
cuenta con los infinitos obsticulos que median
entre la volumtad humana, y el objeto que se
propone alcanzar. ;
jQué dolorosa inquietnd, cuando llegamos &
Islay, y desembarcados los pasaj i i
ti! No podia resolverme 4 dejar el buque, has-
ta que mi padre me pregunto si echaba de me-
nos algo en mi equipaje,

Fué necesario bajar al bote para atrav
el agitado oleage que se estrella contra

10-
cas donde se asienta como un nido de dguilas,
¢l puerto de Islay.

31 aspecto pintoresco de este pueblo. enando

52 le mira desde el mar, es una ilus
desvanece desde que, subida la pendiente es-
calera del embareadero, se entriy en sus calles
estrechas |y polvorosas,

Eu un tendejoneillo, su mejor almacen, com-
pré un frasco de perfume que te envié alla, 4
la tierra de los perfumes, como la reina Poma-
ré enviaba un compas 4 su favorito. Partimos
para Arequipa al cerrar de la signiente noche,
montados en magnificos caballos, y en larga
caravana al traves de los borrados senderos de
an desierto de arena. Alumbrabanos una her-

on que se

mosa luna llena cuya luz prestigiosa derrama-
baen torno nuestro estrafias alucinaciones que
para cada uno revestian diversa forma. Mon-
tanas, lagos, campementos, ciudades, surgian
Y desparecian 4 nuestros ojos en sucesion in-
finita, hasta que la luz del alba desvanecio el
encanto, y nos descubrié el risueiio panorama
en cuyo fondo, imponente y sombrio, dlzase el
Misti. o

Y en esa noche de extrafios mirages; y en
esa alborada de rientes panoramas, me decia
yo, suspirando—Si ella estuviera aqui al lado
mio, y que marcharamos juntas, asidas de la
mano, bajo este cielo estrellado, envueltas en
el didafano claro-oscuro que la luna derrama so-
bre el desierto, eudn poéticas creacioues ana-
diria nuestra imaginacion 4 la migica fantas-
magoria de esta hermosa noche! cuin bellos
dngeles divisaria entre las doradas nubecillas
de esta rosada aurora.

Arequipa es una ciudad oriental, trasplanta-
da de las riberas de la Siria al pié de los An-
des. Nada le falta, si no esel turbante y el caf-
tan; porque alli se alzan las blancas etpulas y
los rojos minaretes; y entre las celosias de sus
ventanas, divisanse ojos dignos del paraiso de
Mahoma.

Sin embargo, la cindad comienza & despo-
blarse, para hacer la mas bella peregrinacion
que puédes imaginarte: el paseo & Lomas: es
decir a4 los valles flanqueados de colinas cn-
biertas de pastos, de flores y de rebaiios, y* ve-
cinas al mar. Dicen que nada hay igual & su
poética belleza y que la vida alli es un mirage
de la Arcadia.

Mi padre tiene una hacienda en el mas pin-
toresco de esos parages, en el valle de Tambo.
Cudnto deseara ir alli, Nada de ello habla mi
padee. Quizd cree que el aire volcdnico de
Arequipa me conviene mas que Ia himeda at-
mosfera de la costa.

Nombré & mi padre, y helo ahi...... Oculto
mi carta y cierro mi carpeta para ir & darle un
beso. *. ... Querido papa! Ah! ;por qué me es
forzoso esconder & su mirada la mas hermosa
parte de mi corazon: la que ocnpa tu imdagen?
Y. sin embargo no siento remordimientos; por
que amindote redimo el anico pecado de qu
puede acusarse @ esa noble alma: el de proseri-
bir el santo afecto que nos une............ 934

Continud mi carta, ;sabes en donde? Entas
Lomas de Tambo, sentada bajo un bosque de
olives, 4 la vena de un canaveral,

Alguien hablé 4 mi padre de la salubridad
de aquellos sitios, y una palabra mia lo deci-
dio.

Un wundo de alegres peregrinas se ha der-
ramado en tolderias y campamentos que hacen
del valle una inmensa feria. Las alboradas son
deliciosas, regadas por npalluvia de vapores
casi lignidados que se¢ cuaja sobre las flores en
luminosos brillantes.

Yo me he formado en la linda casa de la ha-
cienda un confortable aposento compuesto de
un salon, una alcoba y un retrete, donde me
visto, leo y almuerzo con mi padre. Gusto de
pasearme sola; y los tunistas me laman la da-
ma del Lago, sin duda por mi aislamiento y el
color blanco de mi vestido. En casa he orga-
nizado un circulo formado por algunas fawi-
lias relacionadas con mi padre y un piano cas-
cado, pero de buenas voces, ameniza las vela-
das. Se canta, se baila y se cena.

H¢ ahi mis noches, Mis dias son enteramen-
te consagrados & paseos solitarios, acompaiia-
dos de turecnerdo. 2

Algnien se acerca. Guardo mi carta para
continnarla mafiana.

S1 vieras que lindo nidode tortolitas he des-
cnbierto, oculto entre la fronda de un sance!
La madre tiene en su luciente pluma el som-
brio tornasolado del erepisculo. Y los pollue-
los! Bllos mo tienen !plumas todavia; pero ya
saben gemir! Horas enteras permanezeo inmo-
vil, para no espantar 4 la avecilla, encautada
en la contemplacion de esta alada familia.

( Continuard.)

VERBOS Y GERUNDIOS.

LA ULTIMA COPITA.
/

Ayer, entre dos luces,

Casi me di de bruces
“Con un pobre borracho

Que, sin norte ni rumbo,

Daba por csas calles tumbo y tumbo,
Enviada ya la dignidad 4 un cacho
Y hecho de la moral un hijo chumbo.

—Perdone usted, me dijo, caballero.
La plazuela de Otero?
Pues, selior, ese picaro italiano
Que tiene su chingana en la otra esquina,
Vende un agunardientito tan liviano
Que es cusa mas que rica y que divina.
Ese aguardiente si vale la plata!
icen que lo adereza
Mezclando motocachi con cereza.
Treinta copas bebi, no es patarata,
Y tan fresco quedé como una horchata,
Prueba de que no es mala mi cabeza.
Mas de yapa, al salir, por mi desdicha
Obsequiome el bachicha
Untraguitoy....jveausted lo qune me pasa!
Que si acertar no puedo con mi casa
Y estoy dando traspiés y sin levita,
Is por eulpa de la Gltima copita.
Tal es la humanidad! Un desatino
Con otros anteriores se eslabona,
Trueno gordo! Un gran mal nos sobrevinoe
Que & otros males le sirve de corona,
Y no culpamos nuestros hechos todos
Sino que, como lo hacen los beodos,
Lo achacamos con colera infinita
A la Gltima copita.
. Parva.

— e

A ELVIRA.

Si 4 tu vista se presenta

La interesante figura

De una esbelta criatura

Graciosa, amable y atenta

Que tiene unos ojos bellos  *

Una frente despejada

Nariz fina, perfilada

Largos y rubios cabellos
Y que facina cuando te mira
No cabe duda de que es Elvira.

Si bajo purptreos libios

Ves las perlas en hilera

Y una sonrisa hechicera '

Que hace hasta olvidar agravios,

Y ademas un lunarcillo

Que solo pintar pudiera

Cuando su pineel me diera

Miguel Angel 6 Murillo
Quien es aquella que tanto admivs
No lo preguntes por que es Elvira

Si 4 la belleza se adune

Buen juicio ¢ intelijencia

El candor y la inocencia

Que encantadora renne

Y de afectacion exenia

Con su carino te alhaga

Con su viveza te embriaga

Con su gracia te contenta
Entusiasmado templa tu lira
Para cantarle porque es Elvira.

La que mi pluma retrata

Y aungue conmigo fué ingrata

Cuya ingratitud deploro,

Acusarla no he podido

PPues los cambios de la suerte

A los unos dan la muerte

Y 4 otros sacan del olvido
Y ya en el mundo todo es mentira
Si me ha enganado mi amiga Elvira.

MANUELA VILLARAN DE PLAS

NCTA.
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y limpidndose la moquita con ¢l dorso dela | intervinieron en el proceso 6 presenciaron la

mano. Bl démine le correjin la segunda falta,-
gritando—;Ah cocodrilo! Te has comido una
ese del pluri. Van dos puntos.—Segundo pal-
metazo. A la tercera equivocacion se lenaba la
medida de la benevolencia magistral. Don Bo-
nifacio echaba chispas por sus ojillos y de sus la-
bios brotaba esta laconica y significativa fra
sei—Al rincon!

131 rincon eralo que la cipilla para un reo
condenado & muerte. Cuando ya tenia un com-
petente nimero de'arrinconados, cojia Don Bo-
nifacio el zurriago correspondiente al dia y jzis!
zis! cada muchacho recibia s
chicotazos. Sin perjuicio de la azotaina, al que
durante tres dias no sabia al dedillo la leceion,
lo plantaba en el patio de la casa, 4 la ver-
guenza publica, adorndndole Wheza con una
coroza 0 cucnrucho de carton donde estaban
eseritas en letras gordas como celemines, estas
palpbras:—Por borrico!

Cntendido se estd, que la mas leve travesu-
ra como ¢l colocar palomite de azifre sobre el
zapato 6 hilachas y colgandijos en la espalda
de la chupa 6 mameluco, era penada poniendo
al travieso de rodillas, con los by 5 en cruz,
durante las horas d. uela, y arrimédndole un
palmetazo de padre y muy sefior mio, siempre
que el cansancio obligaba al paciente & bajar las
aspas,

De vez en cuando, acontecia el milagro, en
es08 tiempos en que los habia & mantas, de que
todos los muchachos daban una tarde buena
leceion, evitando ademas proporcionar tode
pretesto para el vapuleo. ;Creen ustedes que
por eso dejaba de funcionar el rebenque? ;Co-
noci mucho! Precisamente ese era el dia de re-
partir mas ¢ ra de novillo.

Cuando reinaba la mayor compostura entre
los escols v se felicitaban en sus adentros de
poder salir ese dia con las-posaderas sin verdu-
gones; cuando el silencio era tan profundo que
el volar de una mosca se hubiera tomado por el
ruido de una tempestad, saltaba Don Bonifacio
con esta pregunta.

— ;Quién se hi....reido?

. —No he sido yo, sefior maestro, se apresura-
ban & contestar temblorosos los alumnos.

—Pues algano ha sido. ;No quieren confesar?
Hagase la voluntad de Dios! Tendremos juicio.

Y Bon Bonifacio cerraba puertas y ventanas
de la sala y & oscuras empezaba & dar, hasta
quedar rendido de fatiga, lditigo sin misericor-
dia. Los muchaches se escondian bajo las me-
sas, se echaban encima los tinteros, volcaban
sillas y bancas y gritaban como energimenos.
Para imaginada que no para escrita es la escena
4 que el domine llamaba juicio, parodia de la
confusion y zalagarda que se nos reserva en el
valle de Josaphat para el dia postrero de la be-
llaca humanidad.

_Dios tenga & su merced en gloria! Pero toda-
via en los tiempos de la otra Repiiblica, es de-
cir de la tedrica, y 4 pesar dela ley que prohibe
en las escuelas el usoy abuso del jarabe de cue-
10, alcayzamos en Lima un.profesor de latini-
dad, (gran compositor de exdwmetros y pentd-
metros que echaba é lucir en los certimenes
universitarios) el cual podia dar baza y triunfo,
en lo de manejar azote y palmeta, al mismisimo
Don Bonifacio protagonista del veridico suce-
dido que voy a relatar.
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Por si no ha caido por tu cuenta, campechano
lector, mi primer libro de Tradiciones, te diré
someramente que en él hay una titulada ; Pre-
destinacion! cuyo argumento es la muerte & pu-
fialadas que el actor Rafael Cebada di6 4 su
querida, la actriz Maria Moreno. El criminal
safri6 garrote vil, en la plaza mayor de Lima el
dia 28 de Enero de 1815, ayudindolo & bien mo-
rir un sacerdote de la recoleccion de los descal-
208, llamado el padre Espejo, el eu al en su mo-
cedad habia sido tambien ¢omico € fntimo ami-
go de Cebada. Ista es, en sintesis, mi pobreci-
ta tradicion histérica, comprobada con docu-
mentos y con el testimonio de personas que

bien sonados

ejecucion.

Tra costumbre de la época que asistiesen los
d6émines con sus eseolares, siempre que se reali-
zaba alguno de esos sangrientos episodios en
que el verdugo Pancho Nalés estaba llamado &
funcionar. Ll espectaculo era gratis y nuestros
antepasados ereian conveniente y moralizador
familiarizar con @l 4 la infancia, Aqui vendrian
de perilla cuatro floreos bien parladitos contra
la pena de muerte; pero retracme del proposito
el recuerdo de que en nuestros dias Vietor Hu-
go y otros ingénios han escrito sobre el particu-
lar cosas muy cncas y que sus catilinarias han
sido sermon perdido; pues la sociedad continua
levantando cadalsos en nombre de la justicia y
del derecho.

Don Bonifacio, con mas de ochénta mucha-
chos, algunos de los cuales son hoy coroneles y
magistrados de la repablica, fué de los primeros
en colocarse desde las diez de la mafiana, bajo
los arcos del Portal de Botoneros, proximos al
patibulo. Cuando 4 1a una del dia aparecieron el
verdugo Pancho Salés, negro de jigantesca es-
taturasla vietima, arrogante moceton de treinta

aios, y el auxiliador padre Espejo, empezé Don
Bonifacio &4 arengar & sus discipulos, 4 guisa de

los grandes capitanes en el campo de batalla.

—Muchachos! Mirense en ese espejo—les gri-
taba.

Y los obedientes chicos, imagindndose que el
démine se referia al padre Espejo, se volvian
0jos para contemplar al serdfico sacerdote, di-
ciéndose:—zqué tendrd de nuevo su reverencia
para que nos lo recomiende el maestro?

—Muchachos!-continuaba el preceptor. Vean
4 dénde nos conducen las muchachas bonitas
con sus caras pecadoras. p

Y 4 tiempo que Cebada exhalaba el tltimo
aliento y que se daba por terminada la fiesta,
record6 que el ldtigo no se habia desayunado
aquella mafiana y, tercidndose la capa, anadio6:

—Y para que no olviden la leccion y les que-
de bien impresa. . . .;Juicio!

Y sacando 4 lucir el San Martin de cinco rama-
les empez6 la azotaina. Los muchachos se es-
condieron entre la muchedumbre y Don Bonifa-
cio, entusiasmado en la faena, no ya solo hizo
crujir el 1atigo sobre los escolares sino sobre
hombres y mujeres del pueblo.

La turba echoé 4 correr sin darse cuenta de lo
que pasaba. Unos tunantes gritaron jtoro! jtoro!
y hubo cierra-puertas general. Un oficioso lle-
26 jadeando 4 Palacio y di6 al vivey Abascal
aviso de que los insurjentes de Chile estaban
en la plaza, pidiendo # gritos la cabeza de sn
exelencia.

Aquella fué una confusion que nila de Ba-
bilonia.

Por fin, sali6 una compaiiia del Fijo, que es-
taba de guardia en el Principal, con bala en bo-
ca y dnimo resuelto de hacer trizas & los faccio-
50 insurjentes; pero no encontré mas queun
hombre descargando furiosos chicotazos sobre
Jos leones de bronce que adornan la soberbia
pila de la plaza. :

Don Bonifacio fué conducido & San Andres,
que 4 lasazon servia de hospifal de locos, con
gran contentamiento de los muchachos, para
quienes la locura del démine no era de reciente
sino de antigua data.

RICARDO PALMA.

Lima, Junio de 1874,

IS Ol 1o ol
JUEZ Y VERDUGO.
AURA A ROSA.

EL DESPERTAR DEL CORAZON.

STOY profundamente inquieta 6
hermosa reina de las flores! No sé
¢6mo enviarte mis cartas: ignoro
Zhcomo llegarin 4 mi las tuyas.
;Quién no habia de creer en la exis-
teneia de un correo entre las elegantes
tolderias que pueblan estos prados y la
estafeta de Arequipa?

Nada! Esta gente solo pieusa en divertirse.
+ Mi padre envia 4 aquella ciudad cada dos
dias unespreso, portador de su correpondencia;
y muchas personas aprovechando esta oportu-
nidad, le traen sus cartas para Lima...... Ah!
que no pueda yo confiarle Ja mial...... Y todo
por el espiritu de partido, ese niimen funesto,
que divide con su emponzofiado soplo almas
(ue se asemejan en nobleza, lealtad y abnega-
cion! >

Ung idda!....L. $i,. . ..y maguitical. .. . Vog
4 apostarme en el camino, oculta entre las ra-
mas de un matorral; y cuando pase el improvi-
sado correo, dbile mi carta con el encargo de
ponerla en buzon, y regreso muy contenta de
mi feliz expediente. .. ... iOigo la vozde mi pa-
dre que pide una bujia para sellar sus pliegos;
¥ ¥0 corro f'esconderme en el matorral del ca-
mino,

Oh! Dios mio! cnantas maldades se hacen &
a faz del mundo en tanto que yo tengo que
ocultarme como un eriminal para enviar 4 an
ser amado, la espresion fraternal de mi aiecto.

Héme aqui, de vuelta, triste y desalentada,
trayendo conmigo la carta que no me fué dado
entregar al mensajero, porque mi padre monto
4 caballo y lo acompano, haciéndole varios én-
cargos hasta mas alld de mi escondité.

No importa! que yo tomaré mis medidas, 3
mi earta partira.

Entretanto, voy
eribiéndote.

El sol se ha puaesto, y su tiltimo rayo colorea
1 cima de )as montafias; el valle co
4 cubrirse de sombra, y en el murmullo
rboles, en el canto de las aves, y en la
voz humana, percibese esa tristeza vaga, inde-
finible, que precede 4 1o noche.

Que inefable encanto ha tenido siempre pa
mi esta hora melanc6lica! Era la Ginica en que
mealejaba de ti. Sentada en un rincon solitario
Jdel claustro, inm6vil y muda, pensaba en los
que han abandonado la vida y duermen en el
sepulcro: mi abuelo, mis tias, mi nodriza, mi
madre! Al! el tiempo ha velado su imdgen en
mi mente, pero no en mi corazon; y Su_rostro
angelical me aparecia, ora en la luz plateada
de ]a luna, ora en los rayos de la primera es-
trella.

Un dulce enternecimiento invadia mi alma
y lloraba ligrimas silenciosas, y oraba en men-
tales plegarias.

Tit venias siempre 4 desvanecer este mistico
arrobamiento con tu alegre charla; como ahora,
los acordes del piano y la presencia de nuestros
fiuéspedes, ahuyentan mis meditaciones, y me
llaman al salon. 5

iGran novedad! Una ansiosa espectativa sa
turada de dulces esperanzas, absorbe el dnimo
de las bellas peregrinas de este valle, que pre-
paran sus armas para disputarse la conquista
del mas bello viajero que ha pisado la grama
de estas praderas. Es aquel brillante Enrique
. de quien tanto se hablaba en los salones, ¥
que se manché & Europa cuando nosotras deja-
bamos el colegio. Ha regresado, y se encuen-
tra aqui, invitado 4 la fiesta de Tara, que ren-
ne en las orillas del mar & toda la gente de
Lomas. Mi padre, que es de los convidados,
quiere que yo lo acompatfie, y & wi no me pesa-
rd ello; porque yo tambien deseo conocer, aun-
que no con las miras hostiles de estas seilori.
tas, & ese a siado ensuenio de las hermosas.

Dicen que viene acompaiado de un amigo,
y de su hermana, triguena beldad que, segun
las revistas de los salones parisienses, ha hecho
gran scensacion en la corta temporada que *los
frecuento, al lado de s hermano.

Te escribo en medio 4 los explendores de una
hermosa alborada. El sol comienza a levantar-
se y dora con sus primeros rayos fel inmenso
paisage que se estiende matizado en degrada-
ciones infinitas hasta perderse en el azul ceru
leo del oceano. Una brisa perfumada se cuela
en suaves rifagas por la ventana, y viene & ju-
gar con el papel en que trazo es ]

No puedo resistir al deseo de ir 4 aspirarla

4 abrirla para continnar es-

alld entre los bosquecillos de heliotropos blan-
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cos que desde aqui diviso, en el fondo del valle.

Dejo la pluma para volver i tomarla de nue-
vo; al regresar de mi paseo.
Un incidente !....Oh! qué miedo he tenido!
Nada semejante me acontecid jamas. Iistoy
pensativa. confusa, amedrentada. Qué sé yo!..

Vagando de arbusto en arbusto, de flor en
flor. llegué al grupo de sances en cuya fronda
se ecultaba mi nido de tortolas

La pobre madre gemia sola en lo alto de una
rama: su nido habia desparecido.

—Maldita sea la mano que lo robo!—exclamé;
¢on dolorosa indignacion:

En el mismo instante v¢i sargir detris del
ramage de un matorral in hombre de fisono-
mia estraia, diria mejor, siniesctra. Tenia en
una mano el nido de tortola; con la otra empu-
flaba el canon reluciente de un fusil.

Espantada, creyendo qae iba & castigar mi
maldicion con un balaze, di un grito, y hui de
una sola carrera hasta la puerta de casa.

Pensindolo bien, debo reir de mi terror mas
4 pesar de mis reflexiones, la imagen de ese
hombre y su luciente fusil no se apartan de mi
mente.

Sinembargo, inquietibame la suerte de la po-
bre tortolilla solitaria; y no queriendo por nada
en el mundo volver 1 al sitio de la temible
aparicion, guié por ese lado mi caballo al pa-
searme con mi padr

Oh! prodigio! el nido se hallaba alli, sobre su
misma rama; y los pollaelos piaban engreidos
nudre, que los arrnllaba con

bajo’el dla de la
amor.

St

uvieras il ), querida mia, habia de
guntarte qué pe as de esto. Ciertamente,
gular! BEse hoibre que tanto miedo me
a, lejos de dessear hacerme mal hime
dejado una prueba de esquisita galanteria.
arde, v te dejo para tomar algunas horas
poso i tin de estar lista manana 4 la pri-
: de mi padre, que no gosta espera
tla fiesta de Tara, que es un lindo pu
o sitnado entre el mar y la boca del rio.
Habra misa y procesion; toros, banquetes, y un
pintoresco sarao eu un salon de lona tapizado
s de junco verde.sobre la blanda arena
vy formardun la orquesta, dos violi-
nes y el organo de la iglesia, cedido galantemen-
te por el anciano cura, en gracia de la_devota
concurrencia de tantas bellas 4 la funcion reli-
giosa. Si a ello se aniade la patriarcal familia-
ridad y la sencilla confianza adoptada por la
sociedad aqui reunida, nuestra fiesta seri ex-
pléndida.

Pero ah! estas rientes perspectivas, lejos de
tl, pierden 4 mis ojos todo su encanto; y mafia-
na, en medio & la alegria general, yo sola esta-
1é triste; y mi padre, que tanto me ama pregun-
tard qué me falta, porque ay! no comprende,
ui yo puedo decirle que me falta la mas queri-
da mitad de mi misma.

_El dia ha amanecido magnifico de luz y sete-
vidad. Una gozosa animacion circula en las
tolderips; numerosas cabalgatas recorren los
senderos del valle en direccion de Tara, y
cnse, traidas de lejos por la brisa, alegres
imaciones, risas y cantos.

1 padre hace ensillar nuestros caballos; yo
me visto, lo creerds?....con cierta coqueteria
pretenciosa. ;Serd que tambien qujera des-
Jumbrar al bello huesped de la fiesta? Bah!,
que me importa él, con toda su brillante nom-
bradia!

Mi padre mellama, y vamos 4 partir.

_Adios, hasta la noche; lleyo los cabellos en
rizos bajo un sombrerito de paja adornado con
una guirnalda de rosas que sujeta un velo de
tal ilusion. Mi vestido de gasa blanca lleva
una larga cola que hace veces de amazona y
me liberta de teper que endosar este odioso

®raje.

Doy una mirada mas al espejo. Estoy linda!
;Serélla mas bella de las que hoy atraigan las

o

¢l ladron del

Rosa! el hombre del matorral,

nido de tortolas, el que tanto temor me cau-
sara con su amenazante fusil, era él! era Bnri-
que R., que fascin6 mis 0jos y sojuzgo mi espi-
ritu con un sentimiento que yo llamé terror, y
que era, ~ah! qué dire!. Bscucha!
De hoy mas, entre los dos nombres que forma-
ban el de Rosaura ha venido 4 interponerse
0tro; mas no para separarlos sino para unirlos
con un lazo mas estrecho.
JUAN MANUELA GORRITI.

GLYPTICA. (1)

DEFINICION,—I3POr "
PIEDRAS PREC10SaS.—PIEDRAS FINAS.

NCIA DE

J

28 A Glyptica es un ramo de la es-
?’) cultura en bajo relieve, y se defi-

ne asi: el arte de grabar en relie-
ve 0 en hueco en piedras finas 6 me-
oA tales. Su nombre es dirivado del
griego.

Si por una ficcion del espiritu supu-
S sieramos una invasion de barbaros 6 un
cataclismo, que hubiesen destruido los monu-
mentos de la historia, cortado las tradiciones,
borrado de la memoria la nocion del mundo an-
tiguo, perdido los libros, y que de este naufra-
gio de los conocimientos humanos no se hubie-
se salvado sino una coleccion completa de pie-
dras grabadas, de monedas y medallas, el des-
cubrimiento de semejante tesoro bastaria por
si solo para restituir la forma de los monumen-
tos destruidos, reanudar la tradieion, rehacer
la ciencia y recomponer la historia,

Los medallas, las monedas, los camafeos, los
grabados en piedra, son libros impresos en me-
tal 0 en piedras finas; sus deseripciones son elo-
cuentes; los hombres y las cosas estin repre-
sentados en esas obras en imagenes palpables,
pacientemente grabadas 6 esculpidas con brio.
Las 1nscripeiones trazadas & buril son concisas
pero claras, elocuentes y sinceras; y su testi-
monio, sin ser irrecusable, debe aceptarse
como mas ingenuo, mas auténtico y segnro
que el de la historia escrita, si se piensa que
un instante y un rasgo de pluma bastan para
escribir un error 6 una mentira, miéntras que
costaria tanta fatiga y tanto tiempo para gra-
barlas.

La supersticion, la prudencia, el sentimiento
de la personalidad fueron otras tantas causas,
en los mas remotos tiempos, del nacimiento de
este arte.

La prudencia, el génio del comercio, la dig-
nidad personal, los celos, hicieron inventar des-
pues los sellos y los anillos para sellar la entra-
da de los almacenes y tesoros, para cerrar las
cartas, es decir, para poner una seiial en la cin-
ta de lino que rodeaba las tabletas escritas. El
sello de estos anillos hacia las veces de firma.
Era la marca auténtica que se empleaba en las
transacciones, y representaba la personalidad
humana, lo que en ella existe de mas altivo, su
voluntad, lo que tiene de mas respetable, su pa-
labra.

Por eso, nna ley de Solon, copiada sin duda
de otras anteriores, prohibia 4 los grabadores
de sellos el qie conservasen la impresion de
los anillos que vendian.

La definicion de este arte lo hace aplicable
al grabado de monedas y al de medallas, asi
como al de piedras finas, en hueco 6 en relie-
ve, aunque estos dos ramos de la Glyptica son

(1) Habria sido suficiente para satisfacer la curio-
sidad de los que ignoren lo concerniente 4 las pie-
dras preciosas, una descripeion aislada de sus cuali-
dades; pero codiendo 4 ‘n natural inclinacion de
nuestro espfritn, nos decidimos 4 dedicar 4 los leo-
tores de “El Album” un capitalo de nuestros predi-
lectos y frecuentes estudios. Es éste el que se refiere
al arte de grabar y esculpir Ing piedras finas. Cree-
mos llenar asf un doble fiu: satisfacer & los curiosos
y ensefiarles algo,

1

distintos y se rigen por leyes, 6 mas bien, con-
veniencias particulares, obedeciendo, con todo,
de una manera general, 4 los principios de la
escnltura en bajo relieve.

¢
GRABADO EN PIEDRAS FINAS,
¢

Ln el grabado en piedras finas hay que dis.
tinguir, el que se practica en hueco, que con
propiedad se llama grabado, y ¢l que se hace en
relieve, el camafeo, que se obtiene esculpiendo
mas bien que grabando.

Para los camafeos y para los grabados en
piedras finas se emplean diver ustanci
que, someramente descritas, son las siguientes:

PIEDRAS PRECIOSAS—Son designadas asi las
piedras orientales mas trasparentes y duras, co-
mo el diamante, el rubi, el zafiro, la esmeralda.
la amatista, el topacio, el granate, el berilo 6
agua-mar; mas, como solo las cuatro primeras
de estas gemas (2) no han sido grabadas 6 lo
han sido muy rara vez, las tomamos en cuenta
como recuerdo simplemente.

L1 diamante reune todas las condiciones que
hacen codiciable una piedra, tales como: lo raro
de ella, dureza, trasparencia y brillo. (3) Como
por alusion 4 su dureza, lo llamaron los griegos
indomable,pues si con €] se puede cortar todos
los otros cuerpos, el diamante no se corta sino
con el diamante. Nunca fué grabado por los
antiguos, que tampoco conocieron el arte de pu-
lirlo, inventado solo 4 fines del siglo X'V por
un habitante de Bruges, Luis de Berquem. El
primer diamante grabado lo fué hicia 1564 por
Clemente Birague, milanés, de la corte de Fe-
lipe II, representando el retrato del desgracia-
do infante don Cérlos.

Bl rubi, deriva su nombre de su propio color.
Los griegos, que le enconfraban semejanza con
el carbon ardiendo, lo llamaron carbon, los la-
tinos carbunculus y mosotros carbunclo. Los
orientales estiman los gruesos rubis mas aun
que los diamantes. Se cuenta que los antiguos
romanos no grababan el rubi para sus sellos,
porque el color y el nombre de esta piedra les
hacian creer que fundia la cera, i

Bl zafiro. Lista piedra, como las de su espe-
cie, €s mas preciosa mientras mas oscuro y
aterciopelado es su color. Bl azul mas bello que
se puede desear para un zafiro, es el que mas
se acerque al azul del firmamento. Iste rico
color no se encuentra en un grado de eminente
perfeccion siné en los zafiros de oriente. Solo
los modernos han grabado # veces esta piedra.

La esmeralda. Con el nombre de smaragdus,
del que se ha derivado la palabra esnteralda,

(2) Creemos conveniente advertiv que este vo-
cablo es facultativamente genérico i todas las pie-
dras preciosas y, especial te, 4 las denominad
orientales como el zafiro, el rubi, el topacio; la es-
meralda. (Salvd).

(3) Debemos esta nota al seiior D. V. H., uno de
nuestros mas espirituales escritores. /

Un diamanto vale en soles:

El doble de los quilates que pesa, mas el cuadrn-
do de esa cifra nnﬂtiplicndo por diez.

Por ejemplo: ur diamante pesa dos quilates: el
doble 4; el cuadrado 16; multiplicado por diez; igual
160 soles.

Pero esta tarifa varia segun In forma, el grado de
trasparencia, la pureza y el tamano de la piedra.
En Jas muy grandes el preeio, puededecirse, quo es
enteramente caprichoso, como que lo fijn el in,io. El
famoso Sancyque pesa 106 quilates,vale segun I for-
wula dada, 149,440 soles. Se asegura que Luis XTV
1o comprd en 120,000 (600,000 francos). E1 Pitt 6 Ie-
gente que pesa 137 quilates, valdria, segan nuestra
formula, la bicoca de 750,760 soles, Al dugue de
Orleans le costé apénas 500,000,

La Reina Victoria tiene tambien una piedrecita
que pesa 279 quilates; so llama montaia de lus, y so
caleula su precio on 2,000,000 de soles, mas 6 mé-

108,

Pero el de 1a Emperatriz do Rusia parece que es
superior 4 todos los conocidos hasta ol dia, Pesa
779 quilates y no vale ménos de 18,000,000 de soles,
aunque solo le costé 2.600,000; pero ei vendedor lo
amain comprado en 10,000 soles 4 un soldado fran-
cis; blen que este no tuyo mas trabajo para adqui-

rirlo, que dejar tuerto al Dios Brama de la colonia
de Pondichery.



ser reproducidas algunas, especialmente las de
le gemme do Florencin en la obra que 4 fines del
pasado siglo y principios de éste public6 Mon-
gez con la colaboracion du los artistas Wicar y
Masquelier, obra rarisima de la quoe posecinos
un ejemplar.

«Existe en el gabinete de medallas y antigiie-
dades de Paris, una agua-mar de cincuenta mi-
limetros por treinta y cinco. I8 artista griego
Evodos, que florecio en Roma en el reynado de
Lito, grabo en esa piedra el busto de Julia hija
de este emperador. Ista representada de per-
fil, & la izquierda, peinada con un copo de ca-
bellos crespos sobre la frente, quo en la impre-
sion del grabado sobre la cera producen un no-
table relieve, de manera que por la oposicion
del tono aspero de los cabellos, 1as carnes pa-
recen mas finas y tersas, Las facciones, expre-
sadas con toda la verdad de su fisonomia indi-
vidual, llevan el sello de la vida y de las alte-
raciones casi insensibles que ella imprime en el
semblante, en la edad en que concluyen las pa-
siones de la juventud. El grabador que quiera
aprender, el curioso que quiera gozar, deben
mirar este grabado de Ilyodos como un ¢jemplo
admirable de la nobleza compatible con lo rela-
tivo del traje y la individualidad precisa del ca-
rdcter. Cuanta belleza y cudn delicado gusto en
la eleccion de la materia! El tono verde claro
de la agua-mar, esa tinta didfana que cambia,
se desvanece y reluce alternativamente, segun
el punto de vista, esa tinta coya naturaleza es
por si misma poética, presenta & la imégen co-
mo en el hueco moébil de una ola del mar.”

En el gabinete delle gemme, (Florencia), por no-
sotros tantas veces recordado en este estudio,
existe una sardénica eliptica cuyo mayor eje mi-
de veinte y un milimetros. En tan pequetioespa-
¢io ha grabado el artista una obra verdadera-
mente grande, la caida de Faeton. Obedeciendo
4 las leyes de la composicion y del estilo, es
marcada la intencion con que el ratistallama las
miradas hécia Faeton y los caballos del sol, disi-
mulando el carro y los accesorios por la senci-
llez con que est4n tratados. A los artistas mo-
dernos que han pretendido negar 4 los antiguos
la ciencia del dibujo de caballos y animales
en general, se les recomienda esta grande obra
microscopica,

A la misma coleccion pertenece otra piedra
de la misma naturaleza que la anterior. s elip-
tica tambien y mide sumayor eje veinte y cinco
milimetros. La composicion de este grabado es
infinitamente mas importante. Es toda una
alegoria. Bl sol despues de sepultarse durante
seis meses en el hemisferio que el horizonte se-
para de nuestra vista, parece haber perdido su
claridad luminosa y calor vivificante. Lluvias
continuas, vientos helados, han oscurecido la
atmoéfera y endurecido el seno de la Tierra, an-
tes tan fecundo; el Genio del mal, el cruel Tifon
y el sombrio Pluto, ejercen sin obstéculo sus
crueles venganzas. De pronto Aries trae de
nuevo la luz y la fuerza generadora de la Na-
turaleza; el sol, se levanta en el horizonte, vie-
ne 4 habitar el hemisferio superior, y, al ins-
tante, Horus, susimbolo y su hijo, dia muerte al
jigante Tifon, asesino de Osiris, se apodera del
trono de su padre, vuelye 4 su carro luminoso
¥y por efecto de las metamorfosis anuales, se con-
vierte de nuevo en el brillante Osiris a quien
otrasdesgracias esperan al fin de su carrera

La mitologia griega honré con un culto veli-
gioso estas metamorfosis astronémicas de los
egipcios, y Febo reemplaz6 4 Osiris, que en la
piedra cuya discripcion motiva este desvio mi-
tolégico-astronomico, se vé pasando 4 traves
de los signos del zodiaco, en el momento en que
entra el segundo, Taurus, cuyo simbolo es Apis;
pero la brillante imaginacion de los griegos
embellecia la fria pradencia do los egipcios, y
Febo es arrastrady por briosos corceles; en su
frente brilla una corona, en su mano luce una
antorcha y con la diestra empuiia las riendas.
Lucifer, 6 el joven Fosforus (porta-luz) vuela
delante anunciando la vuelta de la luz. Recos.
tada sobre su imperio, la Tierra tiende los bra.
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z08 & Febo; solicita y se apresta 4 recibir su
benigna influencia,

Anutes de pasar 4 la descripeion de algunos
camafeos notables, legados por el arte griego 6
romano, debemos mencionar una amatista gra-
bada, obra digna de admiracion por mas de un
titulo. Teucer, grabador griego que existié segun
alguuos, poco antes del siglo de Augusto, es el
autor de este grabado en una amatista oval de
veinte y cinco milimetros. Representa 4 Hér-
cules acariciando 4 Iole, hija de Burytus, rey
de Ecilia, de quien Dejanira tuvo celos, y que, al
fin, fué causa de la muerte del semi-dios. El con-
traste de las formas varoniles y grandiosas con
las de la gracia y la ingenuidad, era muy del
gusto de los antiguos, siendo esta obra un bello
ejemplar de ese contraste y de esa predileccion.

He aqui un camafeo de veinte milimetros de
didmetro en jaspe,eliptico. Retrato de Livia, es-
posa de Tiberio Neron, despues de Augusto y
adoptada, al fin, por éste con el nombre de Ju-
lia Augusta; tuvo los honores divinos, por lo que
lleva en el Jetrato la diadema y el gran velo de
las diosas. Es esta una de lag mas bellas pro-
ducciones de este precioso arte.

Pero en donde es precioso admirar lo que
puedeel génio del arte,ann oponiéndosele las mas
grandes dificultades materiales, es en otro ca-
mafeo en calcedonia, eliptico como el anterior,
de diez y siete milimetros en su mayor didme-
tro. Una alegoria del Oceano, Padre, no solo de
todos los dioses, sino de todos los seres, segun
la mitblogia primitiva, en la que representaba
un importante papel, es el asunto de esta mara-
villa artistica. Homero habla 4 menudo de los
viajes que los dioses hacian al Oceano en donde
pasabzn muchos dias entre el ocioy la alegria de
los festines. En la composicion de que hablamos,
Proteo,conductor de losrebafniosdel Oceano,com-
puestos de los monstruos marinos, esté sentado
sobre una caverna, de la que sale uno de esos
monstruos, cerca de los delfines que triscan so-
bre las olas. Una ninfa oceanide, sentada sobre
la misma caverna, tiene en la mano una planta
marina, semejanta 4 una ancha madrépora.
Existe en Florencia (gabinete delle gemme.)

Mas grande que los anteriores y casi de las
dimensiones en que hoy se hacen los camafeos,
es otro del mismo gabinete que recordamos por
su incomparable mérito. En una dgata eléptica
de seis centimetros de diimetro mayor, han sido
esculpidoslos perfiles,conjugalmente puestos,del
sonibrio Tiberio y de Julia, hija de Augusto, es-
posa de Marcelo primero,despuesde A gripa y por
iltimo de Tiberio que la dejé morir de hambre.
Es tal el mérito de esta obra, que no se ha trepi-
dado en atribuirla & Dioscérides, artista que no
ha sido sobrepujado por ninguno de aquellos cu-
yas obras han llegado hasta nosotros.

Otro bellisimo camafeo es el que en ‘una Sar-
doncia ha dejado firmado uno de los mascélebres
artistas griégos. Representa 4 Cupido, tocando
la lira cabalgado en un Jeon. Este bellisimo
camafeo estd firmado asi: Plotarco lo hacia.
i Cudn modestos eran esos grandes artistas pa-
ra quienes nunca estaban acabadas sus obras 4
la medida de sus deseos; no creian haber hecho;
estaban haciendo solamente ! :

Para terminar este estudio, ya demasiado ex-
tenso, escribimos en segunida los nombres que
sabemos de los artistas que han ilustrado este
arte, muy cultivado por los antiguos y casi ol-
vidado en nuestros dias.

Lisipo, el Fidias de los grabadores, animé el
bronce solamente; pero tratindose del arte del
grabado, no debe olvidarsele.

l)iosc&ridos, de quien han llegado hasta no-
sotros muchas obras tan notables, que por ellas
es tenido por el primero en este género.

Plotarco, Cneius, del siglo de Aungusto, Teu-
cer, Onesas, Solon, Aulus [el baron Stosch ha
dado 4 conocer cinco piezas en las que se lee su
nombre y Bracci ha agregado siete], Pigmon,
Allion, Panfilo, Aspasios, Evodos.

— et

VERBOS Y GERUNDIOS.

LECCIONCITA.

Ya que en matricnlarte de poeta
Insistes, voy 4 darte la receta:
Usa de palabritas
Que se llaman bonitas.
Di, por ejemplo, para hablar del cielo
Diafano tul, aereo, coruscante,
Ceraleo, azul turqui, pon de duelo,
Zafir, 6palo, gualda, rutilante,
Zenit, vertijinoso, ofir, enhiesto,
Y paramas no fatigarme en esto
Larga unos consonantes,
Vengan al caso 6 no, muy retumbantes,
Como aquel que eseribié:—que tu almaroa
Ll ferreo nudo constrictor del boa.

Sobre el papel todo ello desparrama
Y serd tuya la apolinea rama;
Y si alguien dice que comer bellota
Debieras y que no te entiende jota,
Porque todo tu cintico es oscuro,
_Dile muy arrogante,
Cual quien est4 del dicho muy seguro,
Que no todos lo entienden, y no obstante
Es gran poeta el Dante.

R. PALMA.

v
NIEBLAS Y AURORAS.
(RIMAS DE ACISCLO VILLARAN. )
BIEN VENIDA

A Aquiles Rossi Ghelli.
Tornas 4 la patria mia
Y, sus tlores, los pensiles
Ofrecen, con alegria,
Del arte de la armonia
Al invalnerable Aquiles.

Las alondras, en su coro,
No dicen 4 el alma tanto
Como tu aceuto canoro,
De melodias tesoro,

De corazoues encauto.

Tu esplendoroso destino,
Tu gran mision es cantar.
La Gloria oyendo tu trino,
Vuela, randa, en su camino
Por venirte 4 coronar.

Siendo el celestial arcano
Ejicatar y sentir;

Con un poder sobrehumano,
T del arte, soberano,

Lo has sabido descubrir.

Cantor que ¢l arte sublimas
Descollaudo sin rival,
Si en algo mi afecto estimas,
Solamente vé en mis rimas
Un saludo fraternal.

Jnnio 24

-
JUEZ Y VERDUGO.

AURA A ROSA.

ANGEL Y DEMONIO.

NOCHE, demasiado turbada pa-
3 i is ideas, te arrgjé
< una noticia que, recibida, asi, exa-
((tgbl‘l}]lt(h sin ninguna esplicacion, ha-
. briate cansado profunda inquietud.
$) Por dicha, nuestro correo, despa-
S35 chado al amanecer, recibié contraor-
solo partird mafiana. Asi, puedo
a, y continuarla con el relato de

recojer mi ey

los incidentes de ayer, embrollados hasta aho-
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ra en mi mente, y que tienen todo el sabor de
una novela.

Aunque partimos temprano de Arcori, nom-
bre de esta finca que recien se me ocurre poner
4 tus 6rdenes; y aunque el trayecto fuera de
media hora, mi padre perdié tres, recordando
con un veterano de’la independencia, que nos
di6 alcance en el camino, cierto combate de an-
taiio, en que ambos tuvieron parte. Y tanto se
engolfaron en aguellas caras memorias; y tan-
tas veces se detuvieron para mirar les puntos
extratéjicos que elijieran enténees, que cnando
llegamos @ Tara, misa, procesion y toros, ha-
bian pasado ya; y los convidados se hallaban
en pleno sarao.

Echamos pié 4 tierra en casa del cura, cuya
hermana, una amable viejecita, me presto su to-
cador para arreglar mi peinado, que, como mis
rizos son naiurales, nada habian sufrido con
¢l aire del camino. Deshice algunos pliegues
que la silla habia impreso en mis faldas, eché
hécia atras 4 guisa de pluma el velo de mi som-
brerito‘ di el brazo & mi padre y nos dirijimos
al baile.

El salon presentaba un golpe de vista mag-
nifico. Descubierto del lado del mar, en forma
de galeria, sostenianlo columnuas cubiertas de
follaje y de flores silvestres. Un inmenso di-
van improvisado con bancos, sillas, taburetes
¥ poltronas, estaba ocupado una multitnd de
lindisimas jovenes, adornadas con pintoresca
sencillez. Llevaban todas como yo, cruzadas
en banda, echarpas de gasa azules 6 rosadas; y
las colas de sus faldas regazadas en torno con
alfileres.

Delante de ellas, los hombres formaban gro-
Pos, y al centro agitibase la‘ardiente ronda de
un vals 4 los acordes de “El altimo pensamiento
de Weber,” ejecutado por el 6rgano, 4 duo con el
murmullo de las olas.

Apénas tave tiempo para abarcar todo esto
con una ojeada, porque no bien hube puesto el
pié en la verde estera del salon, vi venir 4 mi
un jéven ribio, bello como un arcingel, que in-
clinindose ante mi padre, pididle el permiso de
bailar conmigo.

Mi padre puso mi mano en la suya, y muy
luego, enlazados con ese abrazo impfdicamen-
te estrecho que constituye la danza moderna,
valsibamos, mezclados 4 aquel torbellino de
gasas, de rizos y de flores.

Los rasgados ojos azules de mi compafiero
fijironse en mi con espresion apasionada. Sin-
embargo, yo no sentia ningan linaje de turba-
cion. Habia tanta dulzura cn sus miradus, que
me record6 la figura ideal del dngel de la goar-
da, guniando una alma hécia Dios; y el brazo
que me sostenia pareciame el 4la protectora, y
sonriendo gozosa, abandonibame al encanto de
aquel voltegeo, 4 la vez rapido y cadencioso,
que remedaba el vuelo de un espiritu.

—Lnis! pide para mi 4 tu bella compaiiera el
resto de este vals—dijo, de pronto, 4 mi lado,
una voz dulce y vibrante, que we hizo volver
vivamente la cabeza.

Los sonidos del 6rgano, llenando el espacio,
ahogaron el grito que se escap6 de mis labios
al reconocer en el que pedia bailar conmigo, a
hombre del matorral,

_Eu el semblante de mi eaballero se pint6 una
visible contrariedad; pero reponiéndose luego,
¥ souriendo con dulcisima sonrisa.—Lo habei
oido—me dijo—la amistad exijede mi un sacrifi-
cio; y las leyes de familiaridad establecida, un
don que vos 10 podeis rehusar.

Y asi hablando dejéme en los brazos de aquel

hombre, que cifiendo en ellos wi cuerpo, fijo en
sus 0jos los mios con la poderosa fascinacion de
su mirada, como el aguila 4 la pobre avecita,
Absorta en la luz de sn pupila,
Pude ver entonces, entre el rdpido cambio
+ de claridad y de sombra producido por el baile
la magestad de una frente griega 4 la que ser-
vian de marco las lucientes bucles de nua ¢
Libios como los de Byrou, sen
les y desdenosos; y sobre todo, unos ojos de mi.
rada profurda intensa, dominadora cuyo fulgor
me iluminé hasta el fondo del alma, revelin-

dome tesoros de ventura que jamas sono la
mente, ni adiviné el corazon, y que ahora leia
en esos 0jos quo se posaban en mi frente como
una caricia.

Qué dire? Breve: en el corto espacio de ese
vals, nuestro destino se fijé para siempre; yo
supe que ¢l me amaba; €1, que era dueno de mi
alma.

—Ves ese oceano?—dijome sefialando la azul
inmensidad.—Asi es el corazon que te doy pro-
fundo y tempestuoso.

Y en sus ojos brillé algo que se parecia al
acero de su fusil en la vision del matorral.

En ese momento su amigo, mi blondo caba-
llero del vals, vino hicia nosotros dando el bra-
zo & una bellisima jéven morena como una dra-
Dbe, alta esbelta flexible con una cabellera riza-
da y negra, frente ancha y baja, cejas finas, casi
rennidas, orlando unos ojos negros rasgados, y
adormidos hasta la impertinencia.

En tanto que yo la contemplaba con admi-
racion ella, saluddndome con un elegante mo-
vimiento de cabeza, mezcla de cortesia y des-
den.—Enrique dijo & mi compaiiero—vengo 4
felicitaros, 4 ti y 4 Luis por el vals que esta be-
1la sofioritaha repartido con tanto donaire entre
ambos.—

En los ojos de este brillé una chispa de c6-

>

Ta.

— Esta bella seiiorita, Ines-respondi6, toman-
do mi mano entre las suyas,—es mi esposa: es
tu hermana.—

No sé cual de los tres se torn6 mas pélido, al
escuchar estas palabras; creo que fui yo, que
senti aflfir toda mi sangre al corazoa, y me
desiumyé.

Al volyer en mi encontreme recostada en el
hombro de mi padre, que hablaba con Enrique
cunal si fuera un antigno conocimiento. En efec-
to, habian contraido amistad, viajando juntos.

Hemos dejado la fiesta, y regresado 4 casa,
no solos; porque Enrique, su hermana y Luis
Nos acompanan.

1Qué durds, querida mia, cuando lleguen 4 ti
estas inesperadas nuevas! Ah! yo misma apé-
nas doy ecrédito 4 lo que siento. Ayer no habia
otra imégen que Ja tuya en mi corazon, otro
afecto que el que nos une. Hoy ah! perdéname!
hoy tn imdgen palidece en la irradiacion de
otra imdgen, y tu amor se ha fundido al fuego
de otre amor!. .......

1 Es completa mi fel
te, y esta bella Ines tiene algo contra mi en el
corazon, algo amargo que yo siento en sus son-
risas, en sus caricias mismas, 4 pesar del disi-
mulo que vela sus adormidos 0jos.

Algunas veces ereo que aborrece & Luis;
otras que lo ama; pero de ciento, hay 6dio en
ese amor, 6 amor en ese 6dio ... . .

Ines me preocupa, Qué de misterios hay en
el alma de esta mujer! Anoche crei escuchar
un raido en el salon cual si abrieran la puerta
que da al campo. Tuave miedo, porque eran las
dos de la manana, mas por ello mismo quise
averiguar la causa, Dejé la caa, y avanzando
4 tientas llegué 4 la puerta de 1l cuarto que
abre sobre el salon. Profundo silencio: nada se
movia. Quise comuni lo ocurrido 4 Ines,y
siempre 4 tientas, dirigirme 4 la alcoba que
ocupa. Entro y me dirijo 4 su cama.

La cama estaba vacia,

JUANA MANUELA GORRITI.
P P
SINITE PARYULO

ENIRE AD ME.

Jesucristo,
(IMPROVISACION INEDITA.)
Dejad los nifies que risueios, sit-nn{n‘(-,
Se lleguen donde mi,
Dejadlos gne me halaguen con sus besos,
Que sns caricias me hagan soureir,

Si pudiera volver 4 aquellos tiempos
De inocencia y candor,
En que hacia el Astete y 14 illa

De amargura llorar mi corazon.

Ay! si de nuevo me encontrara en medio
De los ninos que vi,

Cuando me daba azotes la maestra

Porque ignoraba al crimen de Cain.

Ay! si volviera 4 sollozar anfioso
Porque un nifio cruel,

De los bolsillos me sacé ¢l muiieco

Que por un cuarto en el fondin compré.

Ol! si volviera 4 verme arrodillado

Y por no repasar
Las lecciones de cdleulo 6 historia
Que en la infancia me hician renegar,

Pero viejo ya estoy; en mi cabeza
Comienza 4 relucir

La nieve que formara el desengaiio

De juventud el sol ya empieza 4 herir.

Oh dulce bella edad! En mi memoria
Gravado vivira
El recuerdo feliz de aquellos tiempos
En que lloraba al ir 4 deletrear.
g ADOLFO VALDEZ.

il SN AT T
UNA FLOR EN LA TUMBA
de Adolfo Valdez.

(RECUERDO DEL DIA DE DIFUNTOS.)

La brisa melancélica gemia,

Como si alzara fnebre plegaria,
Ajitando el cipres que blandamente
Bafiaba con su sombra solitaria

El yerto io, do imp te,
Esparciendo en redor dulce belefio,
Testigo es mudo del postrero suefio-

Las flores se mecian en su tallo

Sus hojas inclinando,

Cual si esa estrafia vibracion ignota
Por su caliz pasando,

Una fibra tociraherida 6 rota.

Era de los difuntos triste dia;

Sobre marmorea losa el sentimiento
Coronas mil depositaba ufano,

Y entre ese torbellino,

Mezclando nuestro acento

Al sollozo del padre y del hermano,
Por un estraiio pensamiento herido
Vino 4 tu mente tu postrer gemido.

Y una flor para enténces le pediste
Al fraternal carifio;

Pobre vate infeliz! aun lo recuerdo
Con tu candor de nifio

Presintiendo, tal vez, tu fin cercano,
Envidiabas la tumba

Donde la pronta y enidadosa mano
De un otro ser querido.

Limpiaba el polvo que llevé el olvido.

Ese plazo fatal est4 cumplido. .. .

Laamiga carifiosa

Que visito contigo el campo santo,

Hoy llega silenciosa,

LEmpaiiados los ojos por el llanto

A poner esa florsobre ta losal
CAROLINA FREIRE DI} JATMES.
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EL SOLDADO.

POR LA SRA, DA,

MARIA JOSEFA ACEVEDO DE GOMEZ.
[Continuacion,]

1V,

I, grité Adriano con voz tremen-
jLuis era mi hermano queride

de los de la escolta que lo
cuto! El ha debido conocerme y tal
5 vez maldec cir esto un
segnndo desmayo le cort6 la vor

Kl sol-
SRS ado salié en busea do socorros y ayuda-

do de dos hombres, trasladaron &4 Adriano al



Su profuso cabello descendi
Sombra prestandod sn elevada frente,
Y Dbajo de ella la mirada ardiente

De sus himedos ojos refulgia;

Al ver que atenta y en inmévil ealma
Me miraba de lo alto,—ansiosn el alma,
Temblando mealejé do aquel paraje. . . .

Mas ann seguian, fijos y profundos,’
Sus ojos entreabriéndome otros mundos
Y hablindome un ineégnito lenguajel

NuMA P, LLONA.

——— e

YERBOS Y GERUNDIOS.

LL MENSAJE
(DE ENRIQUE HEINE.)

Pronto, esendero, el tordillo

Apresta 6 el alazan,

Y vé volando al castillo
Del rey Cristian.

Y que averigiies te mando

Por cual de sus hijas, cual,

ITdse hoy publicado el bando
Matrimonial.

Si es la novia la morena,
Puedes reposar sin pena
Hasta manana muy bien;
Mas si es la rubia la amante,
Torna brida en el instante,

Y aqui ven.

Y enténces, buen escudero,
Tu corcel
Brioso deten primero
En casa del cordelero,
Y traeme... tracme un cordel.
R. PALMA.

——— =
JUEZ Y VERDUGO.
" AURA A ROSA.

FLORES Y ABISMOS.

o
WS

S

NES se habia levantado; el lecho
vacio, guardaba todavia el calor
de su cuerpo. Sorprendiéme tanto
mas su ausencia en aquella hora
avanzada de la noche, cuanto que no
) hacia mucho, despues de una larga ve-
C¥ia lada de baile, canto y dulces platicas,
habiala yo acompaiiado &4 su cuarto, donde la
vi acostarse quejandose de un gran cansancio.
3 Por qué habia dejado la cama? 4 dénde habia
1do? La casa, aislada entre vergeles y caniave-
rales, no tenia vecindad cercana ; y las 1
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Levantéme con ignal precaucion para evitar

la puerta, donde me detuve todavia, tendiendo
el oido, en la esperanza de escuchar algo que
viniera 4 explicarme la ¢ i conducta-de
Ines.

Pero ni el mas ténue ruido se hacia oiren el
cnarto, donde mas que un ser viviente, parecia
que hubiese entrado un espiritu,

A esta idea, poseida (e terror , hui hasta el
fondo de mi cama 3 eza entre las
sibanas. Pero el sueiio s¢ alejo de mis péirpa-
dos; y cuande vino , fué acempaiiado de pesa-
dillas.

Un alegre rayo de sol me desperté esta maiia-
na; y su hermosa luz ahuyenté mis terrores, de-
Jjando solo en mi mente ¢l enigma inexplicable
de la noctnrna excursion de Ines.

Sin_hablarle de ella, propfiseme averignarlo
en susmaneras y en la expresion de su semblan-
te. Con esta idea corri 4 su cnarto

Ines dormia con apacible suefio ; y sus ropas
dobladas con esmero, cual se lo vi hacer ano-
che, estaban en la misma silla donde las colo-
cara.

—Yo he sofiado—me dije—Es fmposible ha-
cer todo eso sin ser sentida; y sobre todo, dor-
mir con tal tranquilidad , sin tenerla en la con-
ciencia.

Pensando asi, de pié ante Ines dormida, divi-
86, colgado en una percha su vestido, cuya orla
mojada habia rozado mi pié desnudo.

La falda de gasa azul, estaba hiimeda hasta
la altura de la yerba de los campos

Volvi 4 mirar el rostro de Ines, que dormia
siempre, sonrosada, casi sonriendo, apoyada en
la mano suo fresca mejilla. .

Y me pregunté qué tenebroso secreto se ocnl-
taha tras de aquel semblante bello y sereno.

Dejéla dormida, y me alejé triste y disgusta-
da de mis propios pensamientos, que todos con-
denaban 4 Ines. ¢

Pero lnego llegé Enrique
p6 las nubes demi alma. .

y su mirada disi-

Mis dias son tan felices que me dan una idea
de la beatitud eterna.

Rosa, nuestras almas dormitaban en una vi-
da latente, sin idea de los espacios de luz, po-
blados de celestes visiones, en que ahora se
cierne la mia.

Qué insipida y descolorida se me representa
mi anterior existencia! Paréceme no haber vi-
vido sino desde el dia que Enrique fijé por pri-
mera vez en mi su mirada.

Fhat Tkl t o e oI Wi S Sk

Cudn bueno, sensible y carinoso es
Isa mirada apasionada que yo me atri-
buia con tanta fatuidad, es la expresion habi-
tual de sus ojos, bellos y dulces como los de un
angel.

Istd triste; pero su tristeza, como el perfume
suave de la violeta , se siente sin saber de don-
do viene ; porque no se muestra ni en sus pala-
bras ni en su semblante,y vaga en aquellas y en
este como una sombra misteriosa, que realza el
encanto esparcido en toda su persona.

Pl el aba mi corazon al senti-

en esta hiimeda estacion, tienen demasiado ro-
cfo para hacer agradable un pasco 4 la luz de
las estrellas.

Reflexionando asi habiame sentado al borde
de la cama, preocupada , inquieta , procurando
encerrar en un radio imposible mis pensamien-
tos respecto de aquel extrafio incidente.

Y pas6 una hora, y pasaron dos; y el reloj del
salon habia dado las cuatro , sin que Ines vol-
viera.

Senti miedo, viendome sola entre las tinie-

- blas, en la espectativa de un misterio, y perma-
neci alli,;inmovil , envuelta en mi peinador , los
pies desnudos, y temblando de frio.

A las cuatro y media, una rafaga de aire hi-
medo y el roce de la orla mojada de un vestido,
me revelaron la presencia de Ines, que ent:&
con la cautela de un salyaje,

miento de fraternal ternura que me inspira este
belle joven, amado de Enrique cual un hermano;
y con frecuencia,olvidando la reserva de mi sexo
respecto al suyo, abrdzolo, y beso su blanca
frente con la misma confiada familiaridad que
besaba la toya.

Sin _embargo, ayer durante el paseo, riendo
de un chiste de mi padre, apoyé mi mano en el
hombro de Luis, que iba & mi lado. Por casua-
lidad, en ese momento mis ojos encotraron los
de Ines, que fijaba en miuna mirada a ...
Dios mio! qué mirada! Habriasela creido una
llama del infierno!

Mas, al instante, y por una transicion pecu-
liar & la raza felina, aquella mirada feroz cam-
biése en una duleisima, que me enviaron sus

adormidos ojos envuelta en una hechicera son-
risa. .

A\'t;;;é‘quctl:l ya duda: ama 4 Luis y mi fra-

su encuentro, y apegindome 4 la pared, gané | ternal cariiio le hace sombra. Qué locural

No obstante, y por mas que me esfuerce 4 de-
sechar estos pensamientos y amar 4 Ines, su
presencia entre Enrique y yo pesa en i cora-
zon cual un funesto ensueno. ... ... .......

Rosa, en este momento, y en tanto que de
Ines te hablo, el ruido de la puerta del salon ha
llegado 4 mi oido, aunque esta vez, leve como ¢l
paso de la brisa

Es ella!

Apagué mildmpara y abriendo la ventana he
tendido una mirada en torno.

La noclie, aunque sin luna, tiene esa claridad
ténue y ( 10 que derraman las estrellas.

Primero, nada vi, sino los grandes grupos de
frboles, negros como fantasmas; mas pnsmlo el
deslumbramiento producido en mis ojos por la
Inz artificial, divisé una forma blanca, deslizin-
24 1o 16jos bajo los troncos de un olivar.
Era Ines

Qué v4 4 busear, asi sola, ella, desconocida
0:1 (;stos parages, y entre los péligros de la no-
che

e misterip me aterra como una amenaza
al honor de Enrique, desde lnego; y 4
pesar del miedo que me causa la idea solo de
mi empresa, voy 4 realizarla. Quiero seguir 4
Ines y develar su secreto

UN PARRIA.

La forma blanca que Auara divisé deslizando-
se entre los troncos de un olivar, costed con pa-
so rapido el seto del vergel, descendi6é luego al
fondo de una hondonada sembrada de matorra-
las, y deteniéndose 4 la sombra de un pefiazco,
sacH del seno una llave, aplicéla 4 los labios y
enyié al aire un silbido. 3

Pocos instantes despues un hombre se arro-
jaba 4 sus piés.

Ella le tendié una mano que €l besé con sal-
vage pasion.

Si el pefiazeo no proyectara en torno una an-
cha sona de tinieblas, aquel hombre habria vis-
to la mano que besaba frotada con asco; y en el
semblante que ansiaba comtemplar, una sonri-
sa derepugnancia. .

Pero la oscuridad era densa; y €l con el ar-
ranque apasionado de Romeo—iPor la luz de
tus ojos, estrella de mi vida—exclamé—déjame
un momento la dicha de mirarte !

JUANA MANUELA GORRITI.

(Continnari.)

-

CALAMIDADES. (*)

En la madrugada de hoy
No podia pestaiiar,

Y tenia la cabeza

Que parecia un volean.
listaba preocupada
Pensando en la actnalidad;
En el siglo delas luces
Con hermosa luz de gas,
Y comparando este tiempo
Con el que ha pasado ya,
El tiempo de los Serenos
Del farol y del fanal,

De las inmundas acequias
Y calles sin enlozar.
Cuando salian los reos

Y barrian la cindad;

Hoy tambien los reos barren
Con elegante disfraz,

Mas no barren la basura,
Que barren la propiedad:
Porque vienen en partidas
De ambos sexos @& enganar.

c

(*) No sali6 fintes por falta de espacio.



EL ALBUM.—LIMA, SABADO 11 DE JULIO DE 1874.

IIL.

Gobernaba la imperial villa de Potosi, como
su décimo octavo correjidor, el general D. Juan
Vasquez de Acniia, de la 6rden de Calatrava,
cuando, 4 principios de 1642, se le present6 el
capitan don Cristobal Manrique de Lara con
pliegos en que el virey le conferia el mando de
1as milicias que se organizaban para guarni-
cion del Tucnman y, & la vez, lo recomendaba
mauy mucho 4 la particular estimacion de su
safioria.

Era esta una delas épocas de aujepara el mi-
neral; pues el bando de los vicuiias habia cele-
brado una especie de armisticio con Ja parciali-
dad contraria y la gente no pensaba sino en
desentrafiar plata para gastarla sin medida.
Tal era la opulencia que la dote que llevaban al
matrimonio las hijas de minero rara vez bajaba
de medio milloncej

Tenemos 4 la vista muchos ¢ irrefutables do-
cumentos que revelan que la riqueza sacada del
cerro de Potosi desde 1545, fecha del descubri-
miento de las vetas arjentiferas, hasta 31 de
Diciembre de 1500, fué de tres mil cuatrocien-
tos millones de pesos fuertes. Y no hay que to-
marlo 4 fabula, porque los comprobantes se ha-
lian en toda regla y sin error de suma 6 pluma.

El juego, las vanidosas competencias, los ga-
lanteos y desafios formaban la vida habitual de
los mineros; ¥y D. Cristobal, que llevaba el pa-
saporte de su nobleza y marcial apostura, se
vio pronto rodeado de obsequiosos amigos que
lo arrastraron 4 esa existencia de disipacion y
Jocura coostante. En Potosi se vivia hoy por
hoy y nadie se cuidaba del mafiana.

Hallabase una noche nuestro capitan en uno

de los mas afamados garitos, entré un
joven y tomé asiento cerca de él. La fortuna no
ia en esa ion & D. Cristobal, que per-

di6 hasta la Gltima mouneda que llevaba en 13
escarcela. 5 h

El desconocido, que no habia arriesgado un
real enls partida, parece que esperaba tal
emerjencia; pues sin proferir una palabra le
alargé su bolsa. Hallibase esta bien provista
¥ entre las mallas relucia el oro.

—Gracias, caballero, dijo el capitan, aceptan-
do la bolsa y contando las doscientas onzas que
ella contenia.

Con este refuerzo se lanz6 el rabioso jugador
tras el desquite; pero el hombre no estaba en
vena y cuando hubo perdido toda la suma, se
volvié al desconocido:

—Y ahora, seilor caballero, pues tal merced
me ha hecho digame, si es servido, donde estd
&n posada para devolverle su generoso présta-
mo.
—Pasado mafiana, al alba, espero al hidalgo
en la plaza del Regocijo. i

—Alli estaré, contesto el capitan, no sin sor-
ﬂrcnderse por lo inconveniente de la hora fija-

a

Y el desconocido se embozé en su capa y sa-
1i6 del garito sin estrechar la mano que D. Cris-
tobal le tendia.

. 1V.

Hacia un frio siberiano, capaz de entumecer
al mismisimo rey del fuego, y los primeros ra-
yos del ol doraban las crestas del empinado
cerro, cuando D, Cristobal, envuelto en su ca-
pa, llego 4 1a solitaria plaza del Regocijo, donde
¥a lo esperaba su acreedor.

—Huélgome de la exactitud, sefior capitan.

—Jictome de ser ctimplido siempre que se
trata de-pagar deundas.

—; Y esto tambien el sefior D. Crist6bal para
hacer honor 4 su palabra empefiadal—pregun-
t0 el desconocido dando & su acento un tono
de impertinente ironia.

—Si otro que vuesamerced, 4 quien estoy
obligado, se permitiese dudarlo, buena hoja lle-
vo al cinto, que ella y no la lengua diera cabal
respuesta, -

—Pues ahérrese palabras el hidalgo sin hi-
dalguia y empuiie,

Y el desconocido desenvainé rapidamente su
espada y di6 con ella un planazo & D. Crist6-
bal, antes de que este hubiera alcanzado 4 po-
nerse en guardia. El capitan arremeti6 furioso
4 sn adversario que paraba las estocadas con
destreza y sangre fria. El combate duraba ya
algunos minutos y D. Crist6bal, ciego de cora-
je, olvidaba la defensa cuidando solo de no fla-
quear en el ataque; pero de pronto su antago-
nista le hizo saltar el acero y, viéndolo desar-
mado, leshundié la espada en el pecho, gritén-
dole: »

—;Ta vida por mi honra! Claudia te mata.

Ve

El poeta Juan Sobrino que, & imitacion de
Peralta en su Lima fundada, escribié en octavas
reales la historia de Potosi, trae una lijera alu-
sion @ este suceso.

Bartolomé Martinez Vela, en su curiosa Cré-
nica potosina, dice:—*“En este mismo afio de
#1642 Doiia Clandia Orriamun maté con un gol-
“pe de alfanje 4 D. Cristobal Manrique de La-
‘‘ra, caballcro de los reinos de Espana, porque
“la sedujo con varias promesas y la dejo burla-
“da. Fué presa Doila Claudia y, sacindola &
¢degollar, la quitaron los criollos, con muchas
“muertes y heridas de los que se opusieron; y
“metiéndola 4 la Iglesia Mayor, de alli la pasa-
“ron 4 Lima. Ya en el aflo anterior habia suce-
“dido aquella batalla tan celebrada de los poe-
“tas de Potosiy cantada por sus calles, en la
tcnal salieron al campo Doiia Juana y Doiia
“Lucia Morales, doncellas nobles, de la una
“parte; y de la otra D. Pedroy D. Graciano
“Gonzalez, hermanos, como tambien lo eran
“ellas, Diéronse la batalla en cuatro feroces
“caballos con lanzas y escudos, donde fueron
“muertos miserablemente D. Graciano y D. Pe-
“dro, quizd por la mucha razon que asistia i
“las contrarias; pues era caso de honra.”—

En Lima, el virrey no crey6 conveniente al-
borotar el cotarro y mand6 echar tierra sobre el
proceso. Motivos de conciencia tendria el se-
fior marqués para proceder asi.

Claudia tom6 el veloen el monasterio de
Santa Clara y fué su padrino de hibito el arzo-
bispo D. Pedro Villagomez, sobrino de Santo
Toribio.

Por fortuna, su ejemplo y el de las dos damas
potosinas no fué contagioso; pues si las hijas
de Eva hubieran dado en la flor de desafiar &
los picaros que, despues de engatusarlas, salen
con un paro medio, fijamente que se quedaba
este mundo despoblado de varones,

Ricarpo PALMmA,

Lima, Julio de 1874,

-

SONETO.

A la Seiiorita Y. R.

RESPUESTA,

4 Ves, desprendidas de las grietas hondas
De alto monte, bajar por la ladera
Asperas rocas, en veloz carrera ,

Al mar que en vano con tu vista sondas ?

3 Batidas largo tiempo por las ondas,
Las ves , al cabo, en la hiuneda ribera
Al ronco son de la resaca fiera
Rodar sueltas , pulidas y redondas ?

Asf, oh virgen hermosa é inspirada ,
Mi alma primero incontrastable y fuerte ,
Despues por cien tormentas sacudida ,

»

Décil rueda ,—en el borde de la nada ,—
A merced de lus ondas de la suerte,
Por las salobres playas de la vida !

NUMA P, LLONA.

JUEZ Y VERDUGO.

AL TRAVES DEL ESPACIO.

nio, hast#el dia en que merezeas tu

galardon?— .

% Y laforma blanca salié de la sombra;
y el hombre que estaba 4 sus piés con-
templo extasiado unos ojos negros, rasgados,
4 la vez adormidos y resplandecientes, que
derramaron sobre ¢l la mégica fascinacion de
su mirada.

—Ordena! manda! he aquitu esclavo—Ex-
clamé €1, doblando de nuevo la rodilla—Debo
matar? he aqui mi puiial. Debo morir? di 4
Bruno que ha vivido Dastante, y lo veréds caer
muerto 4 tus piés,—

Y ella, dando & suvoz el hechizo de su mirada
—Loco!—respondié—;quién habla de la muer-
te ante la perspectiva de la dicha? No! ni ma-
tar ni morir! quiero, solo, por medio de ese po-
der sobrenatural que has descubierto y perfec
cionado en mf, encontrar el tesoro que buscas,
y que te elevard hasta mi esfera.; Adivinas qué
dorado horizonte en esa altura divisaris?— 7

Tuaamor! OL! apresura ese momento! precipi-
tame enel infierno, amontona sobre mi todas las
pruebas, todos los tormentos, pero llévame,
aunque solo sea por un instante 4 ese cielo que
me prometen tus ojos!. ...

El que asi hablaba, tuvo apenas tiempo de
besar un lindo pié, mojado con el rocio de la
noche.

De sfibito, el bello rostro que le sonreia, tor-
nése grave, y el mirar voluptuoso de aque-
llos adormidos ojos tomo6 una espresion seve-
ra despética, que lo hizo estremecer, y lo dejé
inmovil, hincada una rodilla, caido los brazos,
y los pirpados pesadamente cerrados. Sus cer-
rados ojos orldbanse [de largas pestafias, que
sombreaban sus mejillas; y los brazos colgando
inertes, mostraban una fuerte musculatura.

Ante el, de pié, y erguido el esbelto talle,
una mujer tenia fija en ¢l su mirada.

De vez en cuando el dormido se estremecia;
sus pirpados se movian convalsos; y lnego re-
cobraba su inmovilidad. La mujer levant6 con
ademan imperioso una manita blanca y fina
que parecia formada solo para los besos y las
caricias; y en medio al silencio, oy6se, pronun-
ciada con acento solemne, esta palabra:

—Duerme!

Si algun ser vivienie, ademas de las aves
dormidas en sus nidos hubiese, como ellas, en-
contridose oculto entre los matorrales de aque-
lla tenebrosa hondonada, habria escuchado
con asombro, quizi, con terror, este fantdstico
didalogo:

—Bruno! duermes?

—El jéven se estremeci6, y sus labios se aji-
taron pronuuciando con esfuerzo:

—Si!

—Duermes el sueiio magnético. ;Puedes ele-
varte al licido? Aunoche dijiste que empezabas
4 ver. 5
—38i: pero hay algo que me atrae, me retiene
me deslumbra,

—Qué es, pues?

—Il fulgor de una mirada.

—Una densa nube me envuelve. Ves abora?
—Veo delante de mi una nube sombria; y oi-
go el eco de tn voz, que me llega distinto, aun-
que debilitado por la vaporosa atmosfera.—

La mujer sonrié con aire de trinnfo.

~-Bien! IZsa vision me prueba que estds de un
modo absoluto, bajo la accion de mi voluntad.

—Ah!—articulo el jévan con un suspiro que
80 parecia & un sollozo.

La blanca manita se alzé con ademan sobe-
rano. El dormido calld!

La manita se pased, entreabiertos los finos de-
dos, delante de los cerrados ojos del jéven, Hu-

«
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bo un momento de silencio. La manita blanca
tenia una compafiera; y ambas se alzaron ten-
didas sobre la morena cabeza del joven dormi-
do, y el didlogo continué

—Bruno, me escuchas?

—Oh! si.

—Canoces la hacienda de Arcori?

—De paso; pero nunca estuve en ella!

—Pues yo te ordeno ir alli, y recorrer la
casa en mi memoria.

—Iistoy viéndola, y recorrolus habitaciones.
A oscuras estan todas menos una, donde arde
una lampara,

Quién se halla en ese cuarto?
adie.

—Nadie! Mira bien.

—Esta desierto.

La mujer fruncié el entrecejo.

—=Si fuera posible! murmuré. luego, alzando
la voz:

—NMira la habitacion que estd en el lado de-
recho de la galeria que ves.? 4

—Un hombre dormido, con una mano sobre
el corazon, y torvo el ceiio. Estd bajo la accion
de una pesadilla.

—NMira ahora hécia el cuarto del lado iz-

quierdo.

—Un hombre, tambien; pero este no duer-
me.s st AL!....lel joven blondo!...... que ti
amas!...... —

—RElla elevé las manos sobre la cabeza del
Jjoven que se detuvo; pero continud luego, ha-
ciendo esfuerzos para substraerse 4 la influen-
cia que lo snbyugaba:

—Déjame! ah! déjame el placer amargo de
contemplar al hombre que me roba tn amor!
déjame henchir mi corazon de odio, y....—

Un ademan imperioso ahog6 su voz. Callé; y
gruesas gotas de sudor cubrieron su frente.

—Bruno! mira impasible 4 ese hombre, y lee
€N Su_Ccorazon.

—No te ama ya....otra posee su amor.

—~Conéeesla ta?

—HEstoy mirdndola—Preparéibase & seguirte.
Lleg6 4 lapuerta; encontréla con llave; y regre-
sando 4 su cuarto, acecha tu regreso desde una
ventana.

—La mujer se estr
luego:

—Bruno—dijo—acéreate 4 aquella que me
acecha; mirala y descubre por qué, magneti-
zéndola sin que se aperciba de ello, no puedo
sin embargo plegar su voluntad 4 la mia.

—Por que te aborrece— -

Un reldmpago de odio iluminé los negros
ojos de aquella mujer, y en su labio vagé una
cruel sonrisa.

—Y ti?—replic6—;tendrias poder sobre ella?

—Si! :

—Obedeceria & tu voz? descubriria los secre-
tos de su alma?

—~Como yo obedezco & la tuya.

—Y cuando te encuentres en tu estadc nor-
mal, cuando no seas mi sondmbulo sino Bruno,
Bruno mi amante cumplirds tambien mi vo-
lantad? /

—No ha mucho te dije—;Es necesario matar?
he aqui mi puiial—;BEs necesario morir? di 4
Bruno que muera, y morird.—

La magnetizadora se inclin6 sobre el sondm-
bulo, y soplé en su frente pdlida y banada de
sudor.

Bruno abrié los ojos..

AURA A ROSA.
CONFEDENCIAS,

Quien dijo—Piensa mal y acertards,—es un
villano, un malvado que merece todas las exe
craciones, querida Rosa.

Héme aqui destrozado de remordimientos
el corazon por el pecadode juzgarlasjapariencias.

“ Anoche embozada en mi bornos sali en pos de
Ines, 4 quien vi desaparecer entre la tronda de
los olivares. Dejé mi cuarto, atravesé el salon
¥ me diriji 4 la puerta.

Estaba cervada con llave!

i6; pero ser d

Esta circunstancia que venia & corroborar
mis sospechas, acabé de convencerme de la cul-
pabilidad de Ines,

Volvi & mi cuarto, y me propuse esperar sen-
tada delante de una rendija de la ventana el re-
greso de aquella & quien condenaba en nombre
del honor ultrajado.

Pasaban las horas, y el frio comenzaba 4 apo-
derarse de mi cuerpo.

De repende vi 4 Ines, saliendo de entre la
sombra del olivar dirijirse 4 la ventama tras
la cual estaba yo espidandola,

Acercose; i6 tres golpes en el postigo, y di-
Jo 4 media yoz—Aural—

(Continuard.)
JUANA M. GORRITIL.

—_— e —

SONETOS.

I.

Y que serd Ce ti, flor delicada,
Cuando incline el pesar tu frente erguidal
Estrella de los cielos desprendida,
'u benéfica luz serd apagada. .. .. 1

4Serds cual tus hermanas desgraciada
Y en el desiorto estéril de la vida,
Solitaria y errante irds perdida
A pedir & la tumba una morada?

1AL! si tan triste porvenir te espera,
Si el bien que ansia tu inocente anhelo
Se ha de tornar en misera quimera,

Vuelve & tu patria primitiva—el cielo—
Que alli las rosas del amor divinas
No ocultan como aqui rudas espinas.

1II.

Cumpliose tu destino: cnando apena
Cruzabas de la vida la alborada,
Nublose tu horizonte y resignada
A otro mundo vol6 tu alma serena;

Fué la vida fugaz de una azucena,
Que naci6 con la aurora inmaculada,
Perfuamé con su esencia la enramada
Y en la tarde murié cual siempre buena.

{Oh! feliz, muy feliz, tu que supiste
Como un éngel volver al paraiso,
Extraila 4 la tortura del que triste

Duda del bien y & su pesar, sumiso,

La frente inclina, ante la adversa suerte

Y busca en vano el puerto de la muerte.
J. C. AxGuLo.

- —
EN EL ALBUM DE MI AMIGA

MANUELA VILLARAN DE PLASENCIA.

‘

El tiempo ha marchitado una por una
Las mas preciosas flores de mi vida,
Y con adusto ceiio la fortuna
Ll caliz de amargura me convida.

Y cuando 4 impulso de mortal delirio
Cansada de llorar cierro los ojos,
Encuentro por do quier duda, martirio
Y un sendero fatal lleno de abrojos. ...

Del que me ofreces hoy album precioso
4Con qué adornar podré las hojas bellas?
Si en mi retiro frio y silencioso
No encuentro flores ya ni luz, ni estrellas?

Las regaran las ligrimas ardientes,

Que mis megillas palidas quemaron,
Y si al guardarlas su amargura sientes,

Perdona que el dolor las arrancaron.

Consgerva amiga de mi pobre lira
El que hoy te ofrezca fraternal recuerdo
Bafiado con un intimo suspiro
Del profundo dolor en que me pierdo.

Y pues tu nombre es la ilusion mas tierna
Que guarda mi alma con ferviente anhelo,
Tua no me olvides y la nnion eterna
Estreche nuestras almas en el cielo.

LEONOR SAURI.

e

VALERIO 0 EL CALAVERA.

POT LA SRA. DA. MARIA JOSEFA ACEVEDO DE GOMEZ.
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vgd> UAN diversos son los jnicios de
los hombres sobre los mismos ob-
jetos! Lo que 4 unos les parece ri-
% diculo 6 pueril,otros lo juzgan tierno
6 interesante. Admiran unos un acto
s de valor, donde otros no descubren sino
la desesperacion de un cobarde. Este ca-
lifica de desvergiienza ¢ impudencia, lo q’ aquel
mira como un noble ejemplo de franquezasy lo ¢’
unhombreelojiaporsublime,otro lo condena por
bérbaro y atroz. Yo he visto reir 4 un snjeto 4
tiempoqueotros lloraban durante la representa-
cionde unatrajedia tierna y sentimental. Heoido
ensalzar hasta las nubes en una tertulia4 cierto
caballero que referia herbicos hechos de armas
ejecutados por él mismo, y un compaiiero suyo
referia de otra manera los mismos hechos, con
el objeto de hacer resaltar la cobardia y mala
cabeza del héroe. El lenguaje de Crites tiene
admiradores y censores igualmente exaltados,
y Sécrates no carece de detractores. La accion
memorable del antigno Brato es descrita por
ufos como el mas sublime esfuerzo de la virtud
¥ por otros como el delirio mas indisculpable
del orgullo y la crueldad. Dificil seria hallar
el tribunal adecuado para decidir quién tiene
Tazon; pero es triste cosa pensar que entre los
hombres todo es mudable, transitorio y contro-
vertible. Parece 4 veces que ni aun la virtud
tiene ese cardcter fijo y marcado que deberia
hacerla conocer y respetar por todo eluniverso-
Los pobre hijos de Adan estamos tan sujetos &
errores, disputas y versatilidades, que no sabe-
mos seguir 4 la virtud por la misma senda y
practicarla de la misma manera. Sinembargo.
hay acciones que aunque tengan un circalo mas
6 ménos estenso de censores, son siempre bue-
nas y honradas y dan 4 quien las ejecuta dere-
chos 4 la estimacion, 6 4 lo ménos, 4 las alaban-
zas de los que la conocen. Yo gusto de buscar es-
ta clase de hechos: porque me inspiran benqvo-
lencia hécia el préjimo y respeto por esta triste
raza humana & que pertenezco. Me parece mas
dulce amar que aborrecer, mas honroso _elojiar
que maldecir y mas satisfactorio publicar el
bien, que decir el mal de nuestros semejantes.

IT.

Amable era el joven Valerio, pero sea por
géuio sea por educacion 6 por influjo de las

compaiiias, adolecia de defectos que i veees lo
coudujeron & cometer faltas graves. Era el jefe
de los calaveras de su €poca, y dotado de gra-
cia, salud, valor y fuerza fisica, ejercia un intlu-
jo irresistible sobre sus compaiieros. Las per-
sonas de juicio lo hallaron frecuentemente cen-
surable; las severas lo veian casi siempre cul-
pado; las exajeradas decian que era criminal.
Las estrechas relaciones que tenia con hombres
poco estimables, la lijereza de sus conversacio-
nes y la envidia de sus emulos, hacian adquirir
4 este joven una mala reputacion que muchas
personas no se atrevian ya & negar, ni con-
tradecir, :

Yo conoci & Valerio y me agradd. Su viveza,
su ajilidad y sus chistes llamaron al principio

mi atencion. Tenia una hermosa cabeza, frente
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Sed, pues, el faro que 4 estos hijos guie,
Que hoy te proclaman reina y heroina;
Que brille la verdad pura y diving
Como luce la aurora sobre el mar,

Y dadles en la senda del progreso
Mas vida, mas ensanche, mas aliento,
Un solo sacrificio, un sentmiento,
Una sola creencia y un altar,

Sosten en las angustias de la vidg
A este pueblo que amante te alza altares;
Derrama bendiciones 4 millares
Sobre su tierna y poderosa fé,
Y al Vieario querido de esto pueblo,
Que enalas de su amor aqui le trajo,
Alienta en las fatigas de acd abajo,
Y arviba premio de su celo sé.
QUITERIA VARAS MARIN.
Junio 15 de 1874,

e
JUEZ Y YERDUGO.
Aura i Rosa.
CONFEDENCIAS.

URA!—repiti6 Ines, & tiempo que

. N yo abria el postigo y me asoma-

W’ 5 ba 4 la ventana.

f —Eras ti—exclamné, fingiendo el
nayor asombro.

2):
& % i
§ .ﬁ Pero ella, con la alegria infantil

de un muchacho escapado de la escue-
la:

—;Qué te parece mi nocturna escursion?—di
jome riendo.

—Una insigne imprudencia!

—Calla! hipdcrita....!y estards envididndo-
le, taimada!

Envidiar! Si de¢ solo pensar en ello me estre-
mezeo!

—Asi se cura el miedo, sentimiento mezqui-
10, que es necesario combatir. jCreés ti quees
esta mi primera campana contra el panico? Bah!
Desde que estoy en el valle, todas las noches,
& la hora de las fantasmas, recorro el sombrio
paisaje, poblado de bellezas misteriosas que los
paseantes diurnos no pueden siquiera imagi-
nar. Como el dia, la noche tiene tambien su
corte: corte de estrellas, de meteoros, de mur-
ciélagos, de buhos, de culebras.

—Y de peligros desconocidos, que muchas
veces alcanzan 4 los temerarios que van 4 de-
safiarlos.

—Querida mia, el momento no es oportuno
para sermoues. Tengo frio! Entre los peligros
que has enumerado olvidaste el rocio que me
cala hasta los linesos. Toma esta llave, que me
estd helando la mano, y abre la puerta del sa-
lon; pues mis dedos estdn yertos, y no pueden
valerme.

—Y ;por qué nos dejaste encerradas?—pre-
guntéle con un resto de desconfianza.

—DPor no dejaros vendidas, Yo habia quita-
do el cerrojo 4 la puerta, y no habia quien lo
echara por dentro. . Pero vamos, bella mia,
que estoy tiritando.

Y corri6 4 la puerta que yo me apresuré 4
abrir.

Al entrar Ines, me recomendo el secreto de
su escapada, pagando anticipadamente mi dis-
cucion con un abrazo y un beso.

Rosa, vitupérame; lldmame injusta, mala,
perversa! pero ese abrazo me hizo estremecer,
cual si mna de las culebras de que Ines hablaba,
hubiese enrroscado sus frios anillos en mi cue-
llo.

$Qué estrafio alejamiento me inspira esta jo-
ven tan bella, tan espiritual, tan digna de sim-
patia? Hardme sombra el cariio que Enrique
la profesa? No; pues que esta ama @ Luis con
igual afecto, y yo quicro tanto & Luis.

En fin, la verdad es que este sentimiento de
repulsion renace siempre, apesar de los esfuer-
z08 que hago para ahogarlo en mi alma,

De vez en cuando, negros vapores -cruzan el
explendoroso cielo (ie mi dicha,

LPor ¢jemplo, Enrique, ayer radiante de gozo,
hoy esta tétrico y sombrio.

—Qnué pasa en él'—preguntdbame, sin osar
apenas mirarlo,

ay en mi amor algo de pavor; asi como cn
la mirada de Enrique, tan dulce y sionada,
hay algo que de sibito relampaguea terrible,
fulminante, cual las lzmpas del Sinai. .

Esta tarde pasedbamos, Ines y yo, cogidas
al brazo de Enrigue. Yo estaba inquieta, por-
que la nube que oscurecia su frente, no se ha-
bia discipado todavia.

Cosa estrania! Ines, mirando ¢l demudado
semblante de su lermano, tenia un aire de
triunfo, ;Se alegrari de verlo sufrir?. ... Rosa
mia, si estuviera 4 mi lado habia de pedirte
que con tu varita de maga me sacudas una pa-
liza para desterrar mis injnstas aprehiensiones.

—Creés ti en suefios?—dijome de pronto Hu-
rique, deteniéndose para mirarme.

—>Son gni terror y mi delicia—respondi. con-
tenta de poder obtener una esplicacion.

—Yo he tenido uno horrible!

—La muger de un soldado, una‘india “de la
tribu de las Hurus, me ensené 4 descifrar los
suenos, en su sentido simbélico, jQuicres que
interprete el tuyo?

—1Ls horrible!—repiti6— Una pasion feroz
habia invadido mi corazon, y bafiado mis ma-
1o0s en una sangre querida, 4 coya vista, en vez
de lorror, sentia placer, porque el espiritu del
mal habiase apoderado de mi alma, y moraba
en mi.

—Ln tanto que Enrique hablaba, miré éi-
sualmente 4 Ines.

Lsta vez no era, no, una apreension mia, en
su semblante habia una espresion de gozo que
me hizo dafio.

Pero disimulando mis penosas impresiones,
dije & Enrique en son de broma, y afectando el
solemne acento de una sibila:—Mi bello sefior!
no apesard vuestro 4nimo la medrosa aparien-
cia de ese ensuefio, cuyo significado es mas bien
venturoso que siniestro, Serenad ya el rostro,
llamad la paz al corazon y escuchad al nimen
profético que os habla en mi voz.

El color rojo de la sangre que tefiia vuestras
manos signitica un suceso notable, ruidoso,
proximo

—Qué snceso mas notable y ruidoso que una
boda?—interrnmpié mi padre, que venia si-
guiéndonos sin que lo viéramos.

Yo callé avergonzada; Enrique se echo & reir,
v la profecia se quedd en el tintero.

Hasta hoy, mecida por las dudas de una di-
cha inmensa, no habia pensado mucho en su
complemento obligado: ¢l matrimonio. Como el
discipulo en el Tabor, habia deseado morar
eternamente entre sus celestes visiones, arru-
llada por los himnos de un amor etéreo.

La palabra boda me hizo caer de las nubes &
los accesorios groseros que esa palabra encier-
ra. El notario; la curia; garrapateas en papel
sellado; dejar de llamarme su amada, su ensue-
o, y couvertirme en muger! su muger!

Qué frase tan bratal!

iRecuérdas “Los amores de los dngeles” de
Tomas Moore! Yo habia dado & Enrique las
azuladas alas de esos mensajeros celestiales. El
cura va 4 cortarlas de un hisopazo para hacer-
lo mi marido! Dejard de ser el bello y terrible
Azael, para tornnrse un padre de familia, ha-
cendado en este valle y fabricante de azicar!. .

....Esposa mial—dijome Enrique, mirdndome
de lo alto de su soberbia mirada. Y todas mis
romanticas teorias se volaron con los anjeles de
Moore dejando el campo 4 la poética Esposa de
los cantares.

De todo tehablo; de todo, ménos de mi sa-
lud. Los sintomas alarmantes han desapareci-
do, y los colores de la juventud y de la dicha
brillan en mis mejillas; pero nn fenémeno estra- |

fio del que no sé darme cuenta, ha comenzado
4 manifestarse en mi y me da sérios temores,

Figiirate que derepente siento mis miembros
paralizados; pesado el cerebro, embrollado el
pensamiento. Mis parpados comienzan & cer-
rarse, mal grado de mis esfuerzos, y....qué se
jO/as3is)

Despierto, bafiadas 1as sienes de un sudor
frio, el cnerpo debilitado por estrafio cansancio,
La hora me dice que ese estado de enagenacion
bia durado mucho tiempo, aunque Ines se em-
peiia en probarme lo contrario, quizé por no
alarmarme. Despues, y por muchas horas, qué-
dome en un estremo aniquilamiento, y afectada
de una suceptibilidad nerviosa que hasta aho-
ra me era desconocida. Iues rie, y dice que ese
es el achaque de todas 1

Cudn triste estq Luis! )
la causa de sn pena. Ella lo ama, sinembargo,
Qué doloroso mist media entre esos dos sé-
res jovenes, bellos, y que podian, por tanto,
amarse y comprenderse!

Luis tiene con ella una cortesia irreprocha-
ble, pero helada, que 1a exaspera; y ambos nsan
en sociedad un lenguaje hostilmente parabdlico
desapercibido de los otros, ménos de mi, que lo
siento, sin comprenderlo

Esta noche, al despedirse la tertulia, Luis ha
anunciado su préxima partida 4 Europa donde,
cumplido el tiempo de una licencia, vuelve 4
desempefiar su destino de secretario en la lega-
cion peruana en Francia,

Aunque profundamente contristada por la
separacion de Luis, quise ver el efecto que hace
en Ines,

Habiase tornado palida como una muerta. -

JraNa MaNvELA GoRRITL
( Continuard)

A TOD!

Son las seis de la mafiana,
No he abierto mi ventana,
Y viene 4 despertarme el ruisefior.
“Levantate, me dice,
Y con la luz bendice,
En himnos de alabanza al creador.”

HORAS.

De la campana el bronce
Me convida, 4 las ouce,
Para que vaya en el silencio & orar;
Que estd depositado
Jesus sacramentado,
Por nuestro amor en ¢l divino altar.

Del sol los resplandores,
El olor de las flores
Y el viento en su carrrera tan veloz,
Me dicen: “alabemos
A nuestro Dios y alcemos
Plegarias fervorosas & una voz.”

Otra vez ampana,
Que vibro esta manana,
Anuncia por la tarde la oracion;
Y al terminar el dia
Dela Virgen Maria
Recibo la geleste bendicion.

Por fin, la noche vuelve
Y con su manto envuelve
Los claros resplandores de la Tuz;
No durmanos y oremos,
Que por guardian tendremos
En las tinieblas 4 la santa cruz.
SOR MARGARITA DEL CORAZON DE JESUS.

Santiago, 1874,

- -
A UNA FLOR.

Yo ne s¢ por qué tengo simpatia
Por esta blanca flor;
Me parece que fuera el alma mia

Mostrando su candor.
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1Y cavga despues con fuerza

A esa de las pantorrillas!

Que para hacerlas nuevias

Ya tendrd qae sudar tinta.

Y tanto gritaba jmuerde!

Y tanto gritaba ;.\'i\'n! :

Que al oir mis gritos gritaron

anuelital Manuelita!

Iichate del otro lado

Porque estis con pesadilla

Recordé pues asustada

Y gracias & Dios decia,

Que no ha sido mas que un sueiio

Y que de ¢l estoy tranquila,

Pero estd, lectora, el mundo

Tan lleno de gente indigna

Que no tiene perros bravos

Ni nadie que haga justicia,

Que es mejor vivir sonando

Porque un sueiio al fin termina.
MANUELA V. DE PLASEN
AR Pt L

JUEZ Y VERDUGO.

CIA,

EL ASPID ENTRE LAS FLORES.

1 XPLENDIDA alborada— exclamé
& ¢l coronel, contemplando el sol
qué comenzaba & levantarse en-
relas lijeras nieblas dela manana—
, en marcha! Tendremos un
hermoso dia.
/ [ la alegre cabalgata partié seguida
oL de sus perros, en gozosa algazara, per-
diéndose luego en los recodos de las quebradas
sombreadas de matorrales, donde tienen su gua-
rida los leopardos.

Bello era, en efecto, aquel dia, uno de los tl-
timos de febrero. Los drboles agobiados con el
peso de sus frutos, inclinaban las vencidas ra-
mas sobre los floridos setos; rebafios de blancas
ovejas y pintadas vacas pacian mezcladas la
tupida grama de los prados; las eigarras chilla-
ban entre la yerba, y bandadas de aves cruza-
ban cantando, el azul purisimo del cielo,

Dos jovenes vestidas de blanco y cubierta la
cabeza con graciosos sombreritos, aparecieron
derepente, como para completar la belleza del
paisaje.

Cojidas del brazo y platicando 4 media voz,
segnian un sendero que serpeaba 4 la vera de
un arroyo entre matas de salvia y morados hé-
liotropos, que ellas cosechaban formando rami-
lletes matizados con anémonas rojas para ador-
nar su seno, el ala de sus sombreritos, y hasta
los regayados volantes de sus faldas, riendo
triscando, deteniéndose 4 mirar una flor, un in-
secto, el vuelo de una ave......

—Ah!—pensaba la una—como pude sospe-
char de traicion y de maldad 4 esta alma tan
sencilla y pural jpor qué culpable preocupa-
cion me resisto &4 amarla? qué injusticia!

Y abrazaba con efusion, y besaba 4 su com-
panera.

Pero si hubiese podido sorprenderda mirada
furtiva que de vez en cuando arrojaba esta so-
bre ella, se habria estremecido de horror, y hu-
biera huido espantada.

En tanto, bajo la influencia de aquel hermoso
dia, su corazon se abria & la confianza, y reia,
Yy cimrlaba, mezclando sus risas con mefodiosos
cantos. .

—Las doce! querida Ines—exclamé, dete-
niéndose derepente para mirar el sol que esta-
ba en mitad de su carrera—‘“No de solo pan
vive el hombre,” dice el divino axioma que en
este momento se realiza en mi. Si, no de solo
pan vive el hombre, sino de toda palabra de
Dios: es decir, de amor: es decir, de alegria: es
decir, de felicidad.

—iAy de mi! yo no soy tan eterea como tf,
mi querida Aura; yo necesito pan, porque ten-
o hambre!

—Me precipitas e las nubes con tu tervenal
apetito, 6 hija de la materia! Pero, (como ¢
tentarlo, si no es con el rocio de la manana?
—Oh! yo diviso algo mas sélido que ese ali-
mento de silfos. ;Qué dices de aquellos rojc
higos? y, esos aterciopelados melocotones? qué
dulee jugo guardardn entre su dorada cort
wrdias que ostenta entre sus ver-
el drbol del Eden!
del enlteranismo de su
4 los firboles cuyas
mas pendian fuera de los setos, y las despoja-
ban de sus sazonadas frutas.
amo6 Aura, mostrando 4 sn com-
pmbras de los 4arboles que cowmen-
zaban 4 estenderse en largas silvetas—el dia
declina. ;Réstanos mucho camino hasta la mis-

—Una medja milla de pintoresco sendero en
tre olivos y penascos~

—Dios mio! llegaremos de noche!

—La hora de los magos empieza con las pri-
merss estrellas,

—Y qué dira Enrique, si no me encuentra en
casa Los eazadores regresardn 4 las cinco.

—No lo creas. La del leopardo es de
emboscada nocturna, A esta hora estin el
do puestos; y Ia batida comenzard al
che. Asi, tenemos 4 nuestra disposicion largas
horas para escalar aquellas empinadas colinas,
dar una ojeada al mar, y llegar en tiempo i la
morada del mago.

—Ah! cuinto me
ese estrano personaje! 2

—Pucdo asegurar que nada perderds en la
espera.

Cuando la dltima luz del dia acababa de ex-
tingunirse en occidente, las dos errantes pere-
grinas, atravesando una hondonada profuuda,
llegarou 4 un sitio agreste donde, al abrigo de
dos penascos, ocultdbase una huaca.

Daba entrada 4 ella una abertura circular,
semejante & la boca de un antro.

Ines la mostré con un ademan 4 su compa-
nera, invitdndole 4 seguirla.

Aura retrocedio asustada.

—Uobarde!—exclamo aquella asiendo su ma-
mo—Co6mo podris, enténces, saber los decre-
tos del destino?—

Y la arrastré en pos suyo al interior de la
huaca,

En el fondo de aquel antro de forma circular
abovedado como un horno, y alumbrado por
una limpara de rojiza llama, que pendia de lo
alto, hallibase acurrucado un ser indefinible,
cuyo rostro desparecia entre un gorro pirami-
dal, y las enmaranadas guedejas de una inmen-
sa barba gris que cubria una parte de su cuer-
PO, —qué vienen & buscar aqui las h jas de las
ciudades?’—exclamé con voz cavernosa, 4 vista
de las jovenes.

—EL secreto del destino—respondi6 Ines,
acercindose 4 ¢l seguida de Aura, que tembla-
ba como la hoja en el drbol.

—Yo nada quiero preguntar # ese nimen
inexorable; pero he aqui mi compafiera, que de-
sea averiguar lo que en sus arcanos guarda pa-
ra ella y los objetos de su amor.

—Temeridad! si tienes valor para escucharlo,
acéreate para que yo lo lea en tu frente.

Y le senialaba un banco de piedra que estaba
delante de ¢él, donde Ines hizo sentar & la tré-
mula jéven; que vi6 con espanto entre aquella
masa de barbas, brillar dos ojos ardientes fijan-
do en ella, con tenaz fijeza, una mirada sombria
fascinadora, que hirio su frente, hizo palpitar
sus sienes, y cayo sobre sus parpados como un
peso mortal; quiso hablar, y la voz se anudo
en su garganta; quiso huir, y sintié sus miem-
bros paralizados por una extraiia postracion.
Bien pronto, un inmenso aniquilamiento inv:
di6 su cuerpo, oscureci6 su espiritu y la dejo
muda, inanimada, impresa en el semblante y
en la actitud, la solemne inmovilidad de una
estatua.

El ente extraordinario cuya mirada realizara
aquel prodijio, arrojando la toca y la barba que
lo encubria, fué & caer 4 los pics de Iues,

arda la hora de counocer 4
!

Era Bruno, ¢l sonambulo de la hondonada,
el misterioso (ue habia ofrecido’ §u puiial y su
vida.

—II¢la ahi bajo mi influencia—dijola mos-
trando 4 la pobre Aura, plida ¢ inmovil—;qué
es lo que quieres de ella?

—iVengarme!

Bruno palide y la mirada de adoracion
que fijaba en su amada torn6se sombria,

—jAhl—dijo—yo habia jurado 4 aquel que
me (fin. y perfeccioné en mi esta ciencia mila-
, no emplearla jamas para el mal.

? s necesario matar? Aqui estd mi puial!—
auién me dijo esas palabras?

—Yo!

—Y bien! quiero vengarme!

—Vengarte de esta muje erd acaso tu ri-
val? amarias 4 otro?...... / Ah! némbr
tu vidal, y ve luego tu venganza satisf
—Y en los ojos de Bruno brillé una lama si
niestra.

Ines sonrié 4 un mal pensamiento que dese-
¢ho luego; y estrechando la mano 4 Bruno:
le dijo—me rob6 el amor de mi hermas
105 y quiero recobrarlo quitdndoselo 4 mi vez.
Lntonces, cuando me hayas venzado, seré tuya
para siempr

Bruno se levanté radioso, terrible.

—Ordenal—exclamé—di, qué erimen cs ne-
cesario para apresurar esa hora de ventura!

Ines puso un pliego de papely un lapiz sobre
las rodillas de Aura; y arrancando de su carte
Ia una pajina, diosela 4 Bruno, que despues de
leerla, se acerco 4 esta, y fijo en su freute una
profunda 1nir:

—Aural—di;
de la joven.

Aura se estremecio

!

a3

icho—respondié con voz débil.
—Duermes?

—Si.

—Con el sneiio magnético?
—Liicido?

—Lee esta carta.—Y puso ante los parpados
cerrados de Aura la pajina que Ines habia ar-
rancado de su cartera.

La sondmbula ley6 autométicamente, sin in-
fleceion alguna en la voz.

—*Luis! yo no puedo soportar por mas tiem-
po el horrible tormento que me impones! fingir
amor & un hombre que aborrezco! disimular!
mentir 4 todas horas! Al! nuestros cortos mo-
mentos de ventura no pueden compensar el
horror de este sufrimiento!™...................

—Bryuno levanté la mano.

--La sondmbula se interrumpid.

—Copia esa cartal—dijola, con un ademan
de autoridad.

Aura hizo un brusco movimiento de repulsa,
exclamando con esfuerzo—No!

—Copia esa carta! repiti6 él alzandola mano
sobre la cabeza de la sonambula, que palida la
frente, el semblante desencajado, dilatados los
arpados y brotando gruesas ligrimas que se
mezclaban con el sudor que bafiaba su rostro,
copid sin detenerse, aquella larga pigina,y
despues, soltando el lipiz. dej6 caer los brazos
ajitada de violentas convulsiones.

Los ojos de Ines brillaron con un gozo dia-
bélico al apoderarse de aquel papel, que guardo
preciosamente en su sen

Cuando Aura despert6, halldbase en los bra-
zos de Ines, sentada en el tronco de un olivo, &
la vera del vergel que rodeaba su casa.

—Contiesa, querida—dijola éste riendo—que
te has conducido hoy como un muchacho mal
criado: {Dormirse en las {barbas del mago! El
pobre hombre perdié todo su latin, y se vio muy
apuarado. Por dicha llegaron otros en demand
del destino; entre ellos un moceton, que toman-
dote en sus brazos y fmi en el anca de su ca-
ballo, nos ha traido hasta aqui. Felizmente
nuestros cazadores no han regresado todavia

Ah! pero no tardarin ya© Vamos hacerles ser-

| vir una cena digna de las hazanas del dia.

Aura se sentia débil, quebrantada y sin foer-
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zas para contrarestar la charla de su compane-
ra, ¥ probarle que habia sido un sincope y 1o
sneiio el accidente de la huaca.

Aquella noche en medio & la alegre cena que
terminé la jornada, Ines se torno dervepente
abstraida y meditabunda.

—En que piensa la bella hija de .10])ht1~.._795.
clamé el coronel.—;Es en esa cualidad divina
queiba & llorar en la cima de las montana!

La picante iutenwlncmx} hizo ruborizar &
Ines, pero no la desconcerto. b

—Pues era precisamente un pasage biblico'
lo que en este momento me preocupaba—repu-
s0, llenando maquinalmente su copa.—Estaba
pensando en esa terrible ley del talion, con que
plugo & Moises 4 tajar los desmanes de su pue-
blo—*0jo por ojo!” diente por diente!” Maria
su hermana que tambien pretendié lejislar,
pudo hacer esta adicion 4 ese articulo del tre-
mendo codigo.—Honra por honra.

Y apurando la copa, envolvio & Aura y 4 Luis
en una ripida mirada.

JuaNa MANUELA GORRITL.

[Concluird,]

D
VERBOS Y GERUXNDIOS.
UN RETRATO.

Silencio, ratas, que la noche es largal
Yo tomo la palabra y que me emplumen
Sino no brota mortal de wi cacnmen
Contra cierto bandido nna descarga.

Ostentando una facha de botarga”
Es de todos los vicios el resnmen;
Si es verdad que el mal tiene su numen
No se por qué con el bribon no carga.

Aument6 con lo ageno sn gabeta;
Traicion6 4 todos, tirios y troyanos;
Nunca di6 de limosna ona peseta;
Chisme y calumnia fueron sus hermanos;
Y dice jdesalmado fariseo!

Que eree en Dios y que gana el Jubileo.
R. PALmaA.

R

LA CARIDAD CRISTIANA.

POR LA SRA. DA. MARIA JOSEFA ACEVEDO DE GOMVZ.

(Continuacion.)

ICIENDO esto se levant6, se acer-
¢6 4 la cuna en que dormia sn
querido ahijado y le di6 dos besos
con mucha ternura, Roberto y Maria
la miraron complacidos y luego pregun-

. —Ta tienes sospechas, y sobre qué se
fundan?

—He sabido, Maria, replico Roberto, que;tn
padre frecuenta la casa del doctor Arias, y que
entra alli con una especie de cautela. Como el
doctor tiene tres hijas grandes, es posible que
€l sefior Montalvo que solo tiene cincuenta y
seis afios, ame 4 alguna de ellas y quiera vol-
Ver 4 casarse y acaso este proyecto lo ocupa y
le causa embarazo.

—Eso es, exclamé Clemencia, estoy cierta de
que es eso! El quiere que nos enfademos con
su afectada indiferencia para que se nos haga
ménos duro el golpe que nos prepara, Pero 40~
mo habrin podido gustar & papi esas ninas
tan disipadas, tan_amantes del lujo, tan orgu.
llosast Cada una de ellas cree ser una reina,

—No es eso lo rare, dijo Felicia, porque ellas
%on hermosas, tienen mil bellas cnalidades y
muchos medios para agradar. Lo estrafio es

que un hombre libre y que puede disponer de

su persona, se ponga triste, pensativo y frio
con ustedes y con su nieto 4 causa de un pro-
yecto de matrimonio que ustedes no habian de
improbar, aun cuando no fuera sino por no
contrariarlo en su determinacion, tanto mas,
cuanto que tu, Maria, estas ya establecida, y
tu, Clemencia, lo estaris muy pronto.

—Yo no puedo creer, dijo Maria, que pa
los cincuenta y seis afios esté enamorado; eso
no puede ser.

—>SI, es eso, replico Clemeneia, & mi nadie
me hace creer ya otra cosa. ero ¢l teme desa-
gradarnos y por eso escusa una explicacion.
Mas, nosotras le diremos que estamos contenti-
simas con su eleccion y verdn ustedes cudn
contento se pone. Y al fin es cierto que hemos
de tener madrastra,y mas vale mirar esto por el
lado bueno que por el malo.

Maria suspiré tristemente, y Roberto dijo:

—No hay que precipitar las cosas; yo haré
por obtener la confianza del sefior Montalvo, y
entre tanto, tengan ustedes paciencia.

—Yo no creo, dijo Pelicia, que si él piensa en

eso 1o calle largo tiempo, ni comprendo siquie-
ra por gué nn hombre tan amado de los suyos,
haya sido tan reservado.
a observacion se siguieron mil conjetu-
ras y wil proyectos. Mas, los de Clemencia
eran todos relativos al modo como habia de
tratar & su mad pues ya no dudaba si-
quiera gne fuera otra la cansa de la seriedad
de su padre.

Maria parecia inquieta y rechazaba casi ab-
solutamente la ®ea de que su padre estuviese
enamorado, y Felicia triste por un vago pre-
sentimiento que no se atrevia & profundizar,
trataba de distraer 4 sus dos amigas haciéndo-
las esperar que de un modo 6 de otro cesaria
la causa dela penosa mudanza del senor Mon-
talvo. Clemencia se propuso hablar en primera
ocasion, delante de su padre, de las hijas del
doctor Arias y no solamente descubrir si pen-
saba en enlazarse con aquella familia, sino cuél
de las tres ninias era la preferida. Roberto vol-
vio 4 encargar la prodencia, y Felicia fué de su
propia opinion, por lo cual todos resolvieron
esperar del tiempo y de las dilijencias de Ro-
berto la aclaracion del misterio que tauto in-
quietaba y aflijia 4 toda la familia.

111.

Era una hermosa tarde de verano, y Rober-
to, su esposa y su cunada estaban en un pe-
quenio gabinete rodeado de flores que Maria ha-
bia hecho construir al extremo del jardin y que
era el cuarto preferido por Montalyo en su ha-
bitacion de la cindad. Nada habian adelanta-
do en sus indagaciones, pero la distraccion,
frialdad é inclinaciones solitarias del caballero
se aumentaban diariamente y este era el asun-
to continuo de las conversaciones de las dos j6-
venes. De esto se ocupaban cnando se presento
Montalvo en Ja puerta del gabinete. Todos en-
mudecieron al verlo, y se paré & mirar rennida
su familia,

—Entre usted, papd, le dijo Maria con tono
carinioso; usted nos hacia falta, anadié Roberto;
y Clemencia levantindose con ligereza se acer-
¢6 4 su padre y tomdndole la mano con afectio-
sa familiaridad: venga usted, pap4,le dijo, si¢n-
tese en medio de nosotros y hablemos de Tivoli
que 4 usted le gusta tanto.

Montalyo suspiro, y sin dar un paso adelante,
rétiro s mano de las de su hija con algnna ru-
deza.

Esta se volvio 4 su asiento tratando de rete-
ner sus lagrimas y diciendo 4 media voz:

—Tsto es hecho! ya nonos ama! Las estra-
fias han llenado todo su corazon,

Montalvo se estremecio y mird alternativa-
mente 4 sus hijas con ojos inguietos. Ambas
dejaban correr de 1os suyos gruesas ligrimas
que no procuraban ocultar, Roberto quiso ha-
cer cesar aquel doloroso sileacio, y volvio 4
instar 4 su suegro que entrase, liste haciendo
un esfuerzo entré y pardndose cerca de las mu-
chachas, las dijo:

—iDe qué se trataba, hijas mias
que mi llegada ha interrumpido una inter
te conversacion?

—Si, por cierto, exclamo Clemencia sin poder
contenerse, hablibamos de nsted y del_poco
afecto que en esta iltima época nos manifiesta;
recorriamos nuestra vida entera consagrada 4
amar y complacer 4 usted, y no hallando nada
por qué pueda acusarnos nuestra conciencia, le
preguntamos ahora 4 usted mismo lo que noso-
fras reciprocamente nos hemos preguntado cien
u poder hallar la respuesta. ;Por qué
lo usted de querernos, amado papa?
ar de quererlas! esclamé Montalvo con
amargura.

.

—5i, papd, aniadio Maria, esoeslo que nos
ha parecido y nos aflije muchisimo esa idea.
[t tambien crees eso? pregunté Montal-
vo & Roberto.

—Seilor, dijo este, yo no pretendo explicarlo
que pasa en el corazon de nsted, pero experi-
mento tanto como ellas una mudanza 4 la cual
no podemos acostumbrarnos. Mi propio hij
senor, su inocente y lindo nietecito es ya indi-
ferente para usted.

—Papa, anadio Maria con tono suplicante,
no abandone nsted 4 mi hijo.

=—Quién te ha dicho que yo lo abandono?
quién ha podido persnadirles 4 ustedes seme-
Jjantes disparates? dijo con precipitacion Mon-
talvo, afectando alguna severidad en su acento.

—iEntonces es falso que usted haya dejado
de querernos? dijo Maria.

—3i, es falso, hijas mias.

—Y viviremos como dntes, papi? preguntc
Clemencia.

—-Asi lo deseo, respondié Montalvo,

En aquel instante desperté el hermoso Ir-
nestico; Maria lo tomo en sus brazos y acer-
candose 4 su padre, le dijo:

—Cudn feliz me hace usted al asegurarnos
que todo era aprension! Mire usted su nieto,
papi, jamas habia estado mas lindo; béselo us-
ted puesto que lo quiere.

—No, dijo el caballero, desviando la cabeza
para separarse del nifio que Marfa le presen-
taba, sufro hoy un fuerte romadizo y se conta-
Jiaria.

—Hace yamas de un mes, dijo Maria, que
usted no lo acaricia. .. .

—Un mes! repitio estremeciéndose Montalvo,
Un mes ha corrido ya y yo no he tenido valor
para. ...

—Para confiar en sus hijos, anadié Roberto.
Hiiblenos usted, sefior, 'y dbranos su corazon,
usted no haré sino confiar lo que ya sabemos.

—Lo que ya saben? pregunté Montalvo sor-
prendido.

—35i, sefior, continué Roberto, y las frecuen-
tes visitas de usted al doctor Arias nos han
descubierto todo.

—Dios mio! Dios mio! exclamé el caballero
comprimiendo con fuerza su frente con sus dos
manos, y despues levantando sus ojos al cielo
con aire de profundo dolor, anadio: infeliz de
mi !

—Qué es esto, papét dijo con amargura Ole-
mencia, usted se cree infeliz por esof no nos co-
noce usted puesto que duda de nosotras. Cual-
quiera que sea la elejida de usted, nosotras la
amarémos como & una hermana, la respetaré-
mos como & una madre, y la dicha y contento de
usted se los deberémos a ella.

—Qué es lo que dice? pregauté Montalvo ad-
mirado.

—Que usted puede casarse con enalquiera de
las hijas del doctor Arias sin que Maria y Cle-
mencia lo repugnen, dijo Roberto, 5

—Piensun, pues, mis hijas que yo quiero ca-
sarme?

—Si, papd, dijeron dmbas & un tiempo, y Cle-
mencia anadio; sabemos ya que este ¢s el socere-
ta de las visitas de usted.

—Bendito sea Dios! dijo Montalvo, como ali-
viado de un grande peso.

Lnténees Clemencia volvié & levantarse y
corrié & ubrazar 4 su padre diciendo:
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“Muy seiior mio y mi Dueiio de todo mi cora
“zon:—doila juanita Riquelme, la confesada del
“padre definidor, pide & vuesamerced cuyas
“Manos Besa que la socorra en una necesidad
“mandidndole de Limosna lo que pese este pa-
“pelito y que Dios se lo pague y se lo aumente
4y no soy was que su humilde criada.”—

Rieron ro poco los tertulios con lo orijinal de
la peticion, y el vanidoso comerciante puso la
carta en un platillo de la balanza y en el otro
una onza de oro. jCosa de brujeria! El platillo
no se rindio. Maravillivonse los amigos y &
porfia empezaron & echar onzas y mas onzas
¥-...jnada! como si tal cosa! El platillo de la
carta no subia.

Aquello era caso de Inquisicion 6 milagro de
tomo y lomo.

Por fin, el papelito se dié por vencido tan
luego como en la balanza se hallaron deposita-
das onzas por valor de diez mil pesos de 4 ocho
reales, con cnya suma doté la viuda 4 sus hijas,
que tuvieron larga prole y murieron cuando les
llegé la hora.

Paréceme que el milagrito no es anca- de ra-
na. Pues alla va el otro.

11,

jmo las benditas dnimas del Purgatorio fue-
ron rufianas y encubridoras.

De

Esto si, esto si,
Que uo paséen Lima sino en Potosi;
¥ quien Jo dude no tiene mas que echarse 4 leer
los Anales de la Villa Imperial, por Bartolomé
Martinez Vela, que no me dejardn por menti-
T080.

Diz que €l sobrino del eorejidor Sarmiento, &
quien no tuvo el lector la desdicha de conocer
ni yo tampoco, era gran aficionado 4 la fruta
de la huerta ajena. ;Habra picaro! .Amh\bn,
pues, el tal 4 picos pardos con la mujer de un
projimo, cnando nna noche éste, que estaba ya
sobre aviso, llegé tan repentinamente que el
galan 1o tavo tiempo mas que para esconderse
bajo un mueble del dormitorio, mientras su
atribulada complice, temblando como azogada,
esclamaba:

—Vilganme las 4nimas benditas del Purga-
torio!!! &

Entr6.Otelo forioso, pistola en mano y puiial
al cinto, resnelto 4 hacer una carniceria que ni
la del rastro 6 matadero; y de pronto se detuvo
en el dintel de la puerta, se incliné cortesmen-
te y dijo:

—DBuenas noches, sefioras mias. A

Y sigui6 sn camino para otra habitacion, con-
vencido de que en su honra no habia Ja mas le-
ve manchita y de que era un vil calnmniador el
caritativo quidam que le habia dado el alar-
mante aviso.

Cuando mas tarde se hall6 4 solas con su
mujer la pregunté: i

—iQué buenas mozas eran Jas que tenias de
visita?

Y la muy zorra contesté sin turbarse.

—Hijo, eran unas amigoitas que me quieren
mucho y 4 quienes yo correspondo su cariiio.

Y la seflora quedo firmémente persuadida de
que debia su salyacion 4 la complacencia delas
benditas 4nimas del Pargatorio, que se presta-
ron 4 desempefiar en obsequio snyo el poco ai-
roso papel de terceras. Puso enmienda 4 sus
veleidades amorosas, y se hizo tan devota de
las amiguitas del otro mundo que no economi-
zaba agasajarlas con misas y sufrajios, para
le.nerlas propicias si andando, los tiempos, vol-
via 4 encontrarse en atrenzos idénticos,

Y si éste no es milagro de gran fuste, que no
valga; pues lo que es yo me lavo las manos co-
mo Pilatos y pongo punto final 4 la tradicion.

RICARDO PALMA.

Lima, Agosto 1874.

HORAS TRISTES.

No sé por qué pero mis horas tristes

Tan largas son,

Que annque el reloj con igualdad las mide
Las siento eternas en el corazon,

No sé por qué pero mi pensamiento
Cruza veloz,
Y me presenta un porvenir sombrio

* Que mi alma llena de amargara atroz.

No sé por qué pero mis ojos brotan

Como un raudal,

Lagrimas con que inundo mis mejillas

X asi no acierto 4 comprender mi mal.
(2]

No sé por qué pero al llegar Ia noche

Siento un pesar,

Y pesarosa aun me sorprende el dia

Y el dia paso con i mal estar. 4

No sé por qué pero el corazon siempre
Siento latir,

Con una rapidez extraordinaria

Que Ilena de inquietnd me hace vivir.

No sé por qué pero encontrar no puedo
Tranquilidad,

Y amargando mi vida sin motivo

No tengo un dia de felicidad.

Porque procedo como niio engreido
Que sin refleccionar,

Busca y renne objetos peligrosos
Con que puede su muerte ocasionar.

Mas si 4 esto llaman alma de poeta

Si esto es sentir,

Y el sentimiento inspiracion me ofrece

No quiero mi cardcter combatir.
MANUELA V. DE PLASENCIA.

e

JUEZ Y VERDUGO.

Aura d Rosa.

DE SORPRESA EN SORPRESA.

TOY aturdida, absorta, estasia-
Lda. Por las lineas desviadas de
esta carta conocerds cuan trémula
7=/ esth mi mano,

I Iin tanto que, no ha mucho, estaba
eseribiéndote, Ines habia corrido 4 su
2 cuarto, cambiado de traje y vuelto 4 mi
lado sin que yo de ello me apercibiese,
Estaba bellisima, con un sencillo y elegante
vestido de gros blanco, un lazo del mismo co-
lor bordado de avalorios sobre sus negros ca-
bellos, y en el pecho un ramillete de violetas.

—Dios mio! qué bella estas!—esclamé—Pero
qué significa todo esto?

—Soy tu dama de honor, y cumplo el cere-
monial—respondié Ines con un airecillo entre
risuefio y solemne, descorriendo las cortinas
que cerraban la puerta,

Quedé asombrada, ante el aspecto que pre-
entaba el salon,

Recojido un tabique de madera 4 goznes que
lo separaba del oratorio habiase trasformado
en un espacioso templo. El altar” resplandecia
de luces, y el pavimento estaba cubierto con
una alfombra de tlores.

Bl venerable cura de Tara, revestido de alba
¥ estola, aguardaba de pié, y puestala mano en
el vitual abierto sobre un atril de plata.

Un brillante cortejo de sefioras y caballeros,
en hibitos de fiesta, y llevando ramilletes igua-
les al de Ines, ocupaban dos filas de reclinato-
rios improvisados con las sillas y sillones del
salon. Mi padre en uniforme de gala, Enrique
y Luis rodeaban al sacerdote.

Una asamblea imponente, querida mia, 4 cn-
ya vista inesperada me detuve, ocultando mi
confusion con nna desgarbada reverencia. Ines
tomd mimano con la graciosa dignidad de una
castellana; y atravesando el templo, llevéme al
lado de Enrique.

—¢Me perdonas, amada mia, esta sorpresa?
—dijome éste 4 media voz—Ah! Luis debe par-
tir mafiana; y su ausencia & la hora de nuestra
union habria sido para mi doloresa y de mal
agiiero.

No tuve tiempo para responder; porque Ines
se apoderé de mi mano, mi padre de la de Enri-
que, y nos llevaron al pié del altar.

Un momento despues, querida mia, tu amiga
era la esposa del mas bello noble, valiente y co-
diciado de los hombres; y como te dije en el
prologo de esta nueva faz de mi existencia, en-
tre ese nombre emblemdtico de Rosa—Aura ha
venido & colocarse otro; no cual un punto de se-
paracion, sino como un lazo de amor. .........

provechando un to de tumulto entre
los conyidados, ocasionado por el cambio de
decoracion, he pedido permiso 4 Enrique para
venir 4 escribirte dos renglones.

Rosa, ile he pedido permiso! Qué deliciosas
palabras! Tengo un sefior! pertenezco en cuerpo
y alma 4 uir duefio!

Al! quién es la necia que compadece {1a mu-
ger esclavizada en Oriente!?

No le esnecesario, para ver 4 su amado le-
vantar los ojos? Y no es ya eso un simbolo de
vasallage?

Sin embargo, Ines ama & Luis, y las miradas
que le dedica, en vez de elevarse descienden. .
....ONl! qué altanera, qué irénica la que fijaba
en €1, durante la ceremonia! ¢6mo lo hacia pa-
lidecer. ..... !

Bah! preocupada siempre de Ines y sus mis-
terios! qué me importan? gpor qué he de querer
escudrinarlos? jSerd que la oborrezeo? No, que
es la hermana de Enrique y quiero amarla.. . ..

Me llaman! Los convidados estin & la mesa,
y el almuerzo. va & comenzar He alli &
Linrigue Viene 4 buscarme.

Dejo un momento la pluma para corver hicia
él. Luego volveré 4 ti, Quiero asociarte 4 todas
mis horas en este venturoso di A A

Cudintos besos vale la noti que voy @ dar-
te, Rosa mia! Dentro de tres dias marchamos
todos para Islay para esperar el paso del vapor
que nos llevard & Lima, esa encantada man-
sion.

Dove @ gioia e amor e vita
aureola de esa bella reina
la mitad de mi alma!

La cuestion se discntié en la mesa. Enrque
no queria separarse de su amigo; mi padre no
queria apartarse de su hija, Qué hacer?

» el arbitrage, Los votos recayeron
en un anciano del valle.

—Qué decidis?—le preguntaron,

Marchaos juntos—respondid, con tan viva
alegria de todos nosotros, que espontineamento
llenamos nuestras copas y bebimos & la salud
del arbitro, i it

4 tLa copa de Ines permanecio vacia,

Llendla ella 4 su vez; y poniéndose en pic—
Caballeros—dijo, con una graciosa reverencis
—Dbebo & vuestra salud, celebrando la merced
que vais & otorgarme, >

Y apurd la copa.

)
de las Hores, que os




—Hable la bella princesal—respondi6 mi pa-
dre, con picaresga seriedad—diganos el mas im-
posible de sus deseos; que, 4 ¢ de caballero an-
dante, sabré llevarlo & cabo, con la lanza y con
la espada— Y—aifiadio, paseando en torno nna
inimitable mirada de reojo — jdesgraciado el
duende 6 follon que se atreva & contrarviarlo!

—Y bien, noble caballero—repuso Ines, con
el sentido acento de una doncella menesterosi
—antes de arrancarme de estos valles amados,
dadme el plazo de tres dias para ir cual la hija
de Jephte, & llorarlos con mis compaiieras, en
la cumbre de las montaiias,

Y tendio con régio ademan su abanico dena-
car, que mi padre besd, jurando obediencia.

Tres dias aunl....pero ah! qué dias, Rosa
mia, Sentada & los piés de Envique, su mano
entre las mias, mi cabeza recostada en su ro-
dilla, contemplindolo, escuchdndolo, admirdn-
dolo. O bien, paseando juntos, bajo la fronda
de los olivas, mi mano apoyada en su hombro;
su brazo en torno @ mi cuerpo; 6 bien de pié
ante et piano, uniendo nuestras voces en un
himno de amor!

Al! nunca hasta ahora habia conocido la in-
mensa dicha de ser bella. Con qué sensacion
de celeste felicidad siento la mirvada de Enrique
detenerse sobre mi frente, en mis ojos, en mis
labios!

Sin embargo, cosa estrafial esos instantes de
fruicion infinita,parécenme de una prolongacion
eterna. Serd que el alma humana no ha sido for-
mada para la dicha, y que el dolorsea su ver-
dadero elemento ?

Vivimos envueltos en una atmosfera lumino-
sa que nos deslumbra, y nada percibimos mas
alla el uno del otro. Ah! si se pudiera vivir
siempre asi! k

Ay! no, por desgr:
tario de la vecina hacienda ha invitado & Enri-
que para una caceria de leopardos. Mi padre
debe organizar la batida, y mafiana, vispera de
nuestra marcha 4 Islay, partiran estos senores
al amanecer: para emplear el dia entero en se-
guir la pista, alcanzar y matar media docena
de estas fieras, que vagan por la noche en torno
4 los rebanos. .

Doce horas sin verlo! ‘Una eternidad!

Inés, que desde ayer ha comenzado la fantds-
tica romeria de Lt hija de Jephte, acaba de lle-
gar trayendo un tesoro de flores silvestres, en
guirnaldas, collares brazaletes, pendientes y
lazos.

—Te debo una indemnizacion—me ha dicho,
poniendo sus manos sobre mis hombros, y mi-
randome con sus bellos ojos medios cerrados.

—Indemnizacion de qué?—la he pregantado.

—Tomal! de estos tres dias de retardo que
robo 4 los abrazos de Rosa.

—DLa mejor indemnizacion que puedes ofre-
cerme, es quedarte conmigo matiana que esta-
1é sola hasta la noche”

—Al contrario, quiero llevarte 4 un sitio mis-
terioso donde haras un estrafio conocimien-
to. .. .3Crees t en adivinos?

—No; pero deseara ver uno.

—Pues eso es precisamente lo que puedo
ofrecerte.

—Un adivino?....uno de esos que leen el
porvenir?

—Ciertamente,

—Podréi decirme el mio?

—Como esté escrito en el libro eterno.

He saltado de gozo. Rosa mia, quiero ver &
ese ser extraordinariol quiero preguntirle de ti,
de Enrique, de mi.

Ines me ha encargado el secreto respecto 4
la visita que hemos de hacer maniana—Por qué
—ha afnadido riendo—esos caballeros son espi-
ritus fuertes, y se burlarian de nosotras.......

Enrique me pide esta carta; porque el correo
estd pronto, y va 4 partir.

Ciérrole y me despido de ti con un beso, has-
ta la vista.

Desde aqui estoy viendo & Luis, que se pasea
a lo largo de la galeria. Ah! por qué esta tan
palido y triste? Siempre que formulo esta pre-

! Hé ahi que el propie-

gunta pienso en la belleza soberana de Ine, y
en sumirada altanera y desdefiosa.
JUANA MANUELA GORRIT.I
( Continuard.)
SONETO.

A MI AMIGO DON CAMILO ANGULO.

Contestacion.

Solitario y ceiindo el Egoismo
Sobre el trono del orbe vi sentado;
Y mi espiritu llena desolado
La noche de un inmenso excepticismo...

Desde el cielo de Juz de mi idealismo, «
Comyp Titan soberbio fnlminado,
El rostro por mis ligrimas surcado,
Rodé tambien hasta el profundo abismol...

Pues bien! como dantesco par adusto,
Mudos y solos, con fraternos brazos
Mituamente ciiendo nuestros hombros,

“Aun hallaremos un consuelo angusto
De nuestro mundo ideal roto en pedazos
Flotando entre los fnebres escombros!

Numa P. LLONA.
Lima, Julio de 1874, >
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AL SENOR NICOLAS PARDO

AL TERMINAR LA LECIURA DE 8US

"RECUERDOS DE UN VIAJE A EUROPA."

Digase lo que se gniera,
viagjar es uno de los place-
Tes mas tristes.

MADAMA STAEL.

I AMIGO: reciba usted tres veces

las gracias: por su galante dedica-
toria al obsequiarme su precioso li-
bro, por el orgullo nacional que he
=1 sentido al leerlo, y per haberme usted

$E qado el placer de hacerme viajar sin
marearme. . .. Si usted sufri6 semejante ago-
nia. ... entonces comprenderd, cuinto le debo!

Si usted no se marea, debe viajar; y cuando
usted nada dice de ese destroncador frastorno,
1o lo pasoé 6 no quiso proporcionarlo al deseri-
birlo: mareado nadie puede leer. Por eso el ma-
reo de la vida quita el pensamiento. . ..

Pero vamos 4 la obra: jdevéras quiere usted
mi opinion? Bien, poca cosa serd despues de las
flores que, muy bien merecidas, le han derra-
mado & usted, pero en un bonito ramillete nun-
ca estd demas una ramita de yerba: acéptela,
pues.

Su obra, mi amigo, es obra, pero obra que,
sin_ser, como se dice vulgarmente, “de roma-
nos” no solo nos hace conocer aquella soberbia
nacion,sino que nos ha hecho admirar sus gran-
diosos monumentos, y asistir 4 sus fiestas y re-
gocijos: hasta el de apagar, para volver & en-
cender las luces. 2

Hablando de la superioridad del pintor sobre
el poeta, Lamartine dijo: “‘pero su palabra. no
pinta.” Si hubiera leido lo que usted con tanta
facilidad, encantadora naturalidad, y poesia!
nos describe, habria dicho como digo yo: pero
su palabra si pinta. Y todo sin frases rebusca
das, sin pretensiones ridiculas: ¢l que busque
algo pequeno en el libro de usted, solo su_ta-
mano le parecerd. Yo cuando lo acabé, me dijo,

como cuando se ausenta una persona amada:
stan pronto? .
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Hasta el parangon (un si es no es exajerado)
que usted establece entre nuestros compatrio-
tas y los de Mazzini, me ha hecho gracia. En
los coneeptos que usted emite (en mi humilde
opinion) hay algunos equivocados. Y es bueno
«larle 4 cada uno lo que se merece. Empero, se
trata de amor patrio y asi todo pasa. . ..ménos
olvidarnos de los que sembraron el 4rbol de la
libertad y lo regaron con su sangre. .....

Me he dado por convidada el 20 DE JULIO! en

>aris: y puede tanto en mi la idea republicana,
que no miro un asiento que estuvo ocnpado cien-
tificamente: tomo el mio entre Ricardo Rivas y
Maldonado (Joaquin) me hace falta al frente
Pablo Arosemena, me habria gustado tomar la
copa coun €l tambien para decir: Todo por la
Patria! Viva la Repablica! Prospere nuestra
grandiosa América!

En medio del invierno, que estd riguroso, us-
ted me ha dado unas horas de primavera, si,
sefior, usted ha escrito péjinas euteras, que tie-
nen calor de Italia y perfume 4 esencias, 4 flo-
res, se oye el canto de las aves y hasta se sien-
te la sombra de drboles desconocidos. Qué bien
describe usted, me atrevo 4 decir qué bien sien-
te, por eso hace sentir!

Yo he visto todo lo que nsted vi6, he gozado
con los monumentos que ed admird y creo
que las cenizas de los artistas y grandes genios
cuyas obras usted describe y cuya Oria nos
refiere, se han conmovido de gratitud: jsabe
por quét nsted lo ha dicho: “Es porque solo los
obreros del bien son inmortales.” Su obra hace
bien; adivine ustel Io que ella serd.

He estado dos veces en Nipoles: dos veces
he leido el capitulo 57 Por fin contemplé el ve-
sabio! ;Por qué no fué usted 4 Palermo? De
Italia, ha sido cl lugar de mis ensueiios: usted
me los habria hecho realidad. He estado (gra-
cias 4 usted) en los paseos y teatros de ese in-
menso mundo. Estuve en 6pera, cosa que me
deleita.

Me he paseado apoyada en su brazo por aque-
llos salones alumbrados como cuento de las mil
y una noches. Es tan linda la luz! (;Quién pudie-
ra ponerla en las calles de aqui!) He gozado
con esa claridad, que alumbraba 4 tantas belle-
zas cuya profusion de lujo habria quitado el
hambre & mucho infeliz

He asistido 4 baile de disfraz [cosa que me
hace olvidar dos pulmonias que he tenido, mis
anos, mi suerte....| Y no crea nsted que he
tenido pasion por el baile, no sefior; pero el de
disfraz [sin_eareéta porque la detesto| me vuel-
ve joven. No siendo el baile mi pasion, usted
me la ha hecho sentir por una bailarina; ella se
llamaba Elvira! hé ahi el secreto, y el tino de
usted para pintarla.

De las otras bellezas que nsted pinta, no he
deseado conocer personalmente sino f una que
encontré en el baile de bencficencia: la sefiorita
Marietta Mazzolini: querria que toméramos un
coche (;endndo lo tendré propio?) y faéramos al
nido de la Hada; nido donde recibié usted tan
grata hospitalidad, y alli hiciera usted la pre-
sentacion mitua; pero ya que la distancia no
nos deja, esa no le impedira al amigo ausente
seguir la corr denci; timable fa-

P con tan est
milia. Usted no puede ser ingrato & cariio de-
bido en pais lejano. Cuando usted escriba, ten-
ga la amabilidad de ofrecer lxr amistad de uua
colombiana, 4 tan fantistica italiana.

He oido cantar & Carlota Patti, sin mas tra-
bajo que cerrar 1os ojos y oirlo & usted Ia noche
que tuvo el placer de oir aquella mujer sinson-
te. Le envio mi ramo ¢on mi pensamiento.

Me he paseado en goudola; sola, como usted,
y como usted, pensando en que, *“nada debe ser
tan poético y encantador en el mundo como re-
correr las aguas del Gran Canal de Venecia en
una géndola, recostado uno al lado de la perso-
na amada, oyeéndo palabras de amor, enmedio
de una misiea sentimental, del vaiven de las
ondas, de los rayos de la luna, y de los volup-
trosos besos de una brisa embalsamadal. .. .-
4He leido bien lo que usted ha eserito?

Alora lea usted lo que yo pienso: si hay algo




EL ALBUM.—LIMA, SABADO 15 DE AGOSTO DE 1874.

-

Callo la nina, como si quisiera penetrar bien
lo que la buena madre le decia. Poco duré su
abstraccion, porque una abeja ménos dorada
que 1os riz¢ sde su cabeza, vino 4 zumbar cerca
de ella y se alejo despues de una flor 4 otra, de-
teniéndose al fin ¢n un candido y protundo li-
rio.

10,” dijo la nina.

a s se ha can
scaba tambien esencia y

“No, hija mia, U
la ha encontrado

Apénas hablo la madre, cuando un ligero co-
libri paso batiendo sus trasparentes alas con

prodigiosa velocidad. Toco las amapolas de en-
cendidos pétalos, las ddlias elegantes, las pitu-
pias de multiples colores, y alejandose de todas
con desdefioso vuelo bebio con ansiedad “en el
caliz de las perfumadas madreselvas.

+‘Mira, dijo la madre & la nifia con carinoso
acento; ese pajarito buscaba tambien esencia.
La esencia, es la virtud de las flores; ya has
to como las aves y los insectos desdefian & 1
que no tienen aroma y que solo un momento lo-
gran fijar sus miradas; ya ves cudn ansios:
acarician 4 las que son ricas de aroma, Las vir-
tudes, el mérito verdadero, forman la esencia
de nuestra alma; la belleza del cuerpo solo
puede deslumbrar por poco tiempo, y 4 las
gentes vanas. El aroma del alma, fija para
siempre las miradas de todos. La belleza del
cuerpo se marchita; la del alina es eterna, Cuan-
do el cuerpo muere, va i perderse en lo infinito,
como la esencia de las flores.”

ANGELA L0ZANO.

(7

YERBOS Y GERUNDIOS.

EN FERROCARRIL.

Viboras y gazapos
Echando iba en el coche nn insolente
Borracho irreverente .
Que trataba 4 los santos 4 sopapos.
Oyolo estupefacto un franciscano
Y dijole:—Por Dios! téngase, hermano—
Y el bellaco seguia echando ternosj
Mire que vA derecho 4 los infiernos
Si en dar insiste 4 la blasfemia suelta.
—Bso, padre, me importa un estornndo
Que en la estacion compré. .;soy yo tozudo?
Boleto de ida y voelta.

R. PAapLya.

e O

iZ Y YERDUGO.

BAJO EL GUANTE LA GARRA.

g UAX triste es partir de Lima,
MK coalquiera que ‘sea el motivo que
#de ellanos aleja, annque este motivo
% tenga en perspeetiva la felicidad!
' Cuesta tanto abandonar esta blanda
3 vida de dulces hibitos, podtica para to-
Ndas 1as edades, donde la nifiez tiene es-
quixitas golosinas, maravillosos jngnetes; 1a ju-
ventnd el panorama y 1a vealizacion de 108 mas
deliciosos ensuefios; Ia vejez el benéfico influjo
de una primavera eterna; y- donde las penas
mismas del corazon pierden parte de su rode-
za al suave calor de este arrebolado cielo!
Partid; y & cualquier pais donde lleveis vies
tros pasos, preguntad 4 sus moradores, desde
el eanadense hasta el argentino; desde el

Desde que la nave dobla el eabo de San Lo-
renzo percibese un suave ambiente, embalsa-
mado con el perfume del suche y del chirimoyo,
entre cuya verde fronda vénse blanques lo

lejos de la encantada metropoli, que
se desea volver & ver, con todos los anhelos del
alma,

Divisandola asi, un grnpo de jeros, ha
llabase sobre la toldilla del vapor Santiago,
en tanto que este echaba el ancla en la rada
del Callao.

—AN! quién pudiera penetrar esa cortina de
verdura que me oculta a Lima, y. ...
Y & tu amada Rosa, Aura mia.

- —;Quién es Rosa?
—Una querida compaiera de infancia, padre
mio.

—Nuneca la vi entre tus amigas. *

—Alora la verds, y espero que aprendexis 4
amarla. Y tG, mi bella Ines? ;No es verdad
que seras tambien su amiga?

—-Dios me libre de poner en ella el menor de
mis afectos! Si ti absorves todo los suyos ;qué
podia reservar para mil

—Ya lo veremos! veremos si puedes defen-
derte de esa gracia seductora......Dios mio!
cudnto tardan esos botes! No llegarin nunca!
—Hélos aqui. Enrique da lamano a tu espo-
sa; yo acepto el brazo de Luis y que el coronel
abra la marcha.

Y lgs viajeros bajaron alegres la escalera y
ganaron el bote que los dejo muy luego sobre
las gradas del muelle, cubiertos en ese momen-
to de jente, en la espera de los pasajeros,
—Apresurémonos! que el tren va 4 partir
exclamaba Aura asida al brazo de su marido,
y corriendo hicia la estacion.
El coronel reia de aquella impaciencia, con-
tento al ver la alegria de su hija,
—Con que es verdad que me abandonas, ido-
Jatrado Luis!—dijo de pronto Ines, fijando en
el joven sus adormidos ojos—Oh! qué horrible
ingratitud! Di: te negd algo, nunca, mi amor?
Sorprendido con aquella brusca interpela-
cion.
Vos lo habeis querido!—comenzaba este 4
decir; pero sus 0jos encontraron una nirada
tan irénica y burlona, que enmudecié. Ines sol-
t6 una carcajada.
—Calla, pérfidol—le dijo, parodiando nna
entimental—qué puedes alegar en tu de-

yoz

fer'sal Hisme arrebatado el corazon que me
die Osarias negarlo?...... Ah! ah! ah! qué
o) ngido estds! No te inquietes, duenio mio,

que yo s¢ donde encoutrar ese corazon rebelde
ah! si! yo sé donde encontrarlo.

Luis se estremecio; y el frio del terror pene-
tré en su alma, : ;
En ese momento, sono el pito de prevencion,
y los viajeros corrieron al tren, que humeaba,
listo 4 partir.

Ocupados los coclies,y en el momento en gue
el convoy se ponia_en marcha, uua mujer ves-
tida de negro, y cubierto el rostro con un tu-
pido velo, vino & sentarse al lado de Auray
cogi6 fartivamente su mano.

—Rosal—exclamo Adra, en un arrebato de
gozo. Y quiso echarse en los brazos de su ami-
ga, Esta contuyo aquel movimiento, sujetando
‘o mano que tenia entre las suyas.
© _Bilenciol—le dijo—guardate de pronunciar
mi nombre; porque aliord mas que nunca, A
ra mia, estamos separadas. ¢
* Reprimidaen la expansion de su gozo, Aura
prorrumpi6 en‘llanto, bajando sobre su rostro
el velo para ocultarlas,

__Pios miol—decia, Horando—que ¢s lo que
viene 4 destriiv mis proyectos de felicidad com-
pleta? Habla, Rosa wid, jqué ha'sucedido?
—Pa padre ha descnbierto en Arvequipa una
conspiracion qgue el mio encabezaba, Muchas
isiones han sido muchos han per

hijo del Santero’ hasta el del A ; y los
electrizareis con esta sola palabra—Lima,

X vos, si la habeis Labitado, no importa en
qué latitud hayais nacido, la amareis como se
ama 4 la patria.

Pero si es triste la partida, enin elegre es el
regreso! ¢

i-
to en la fugag pero wi padre, sin duda porque
su muerte habria atraido grandes venganzas, y
su existencin en el pais es tan temida, 4 causa
de la influencia gue ejerce en las masas, hanse
contentado con enviarlo ul.c:gtnmgero. Sin em-
Dbargo, esta lenidad con el jefe de uni conspira-

stigada, ha esc
tificaria nuestra amistad.
Ya ves, querida mia, que como antes, es forzo-
S0 ocultar el afecto que nos une.

Aura lloraba en silencio, estrechando la ma-
no de su amiga. La pobre nifa sentia su cora-
zon destrozado. Iintre ella y esa querida com-
panera de la infancia, veia alzarse siempre la
eterna enemistad de sus padres.

—Porqué lloras?—la decia Rosa—No hemos
sido tan felices con nuestro oculto cariiio? ;Por
qué no lo seremos aliora? Oh! ya veras qué
existencia de dicha nos vamos 4 formar! Las
tempestades politicas son nublados de verano:
todo ello pasarid luego: mi padre volverd y.
nuestra dicha no tendra fin, como decia la ma-
dre prelada cuando nos hablaba del cielo—con-
cluyo la generosa joven finjiendo, para alentar
4 su amiga, una alegria de que estaba 1éjos sn
corazon.

Aura sonrio 4 ese bello mirage que see6 sus
imas, y abrio de nuevo su alma 4 la dicha.
Hijos mios—dijo el coronel, cnando hubie-
ron desembarcado en la estacion de Lima—al
daros el uno al otro, gnardé la esperanza de
que no habiamos de separarnos. Querriais
defraudarla? dejariais solo 4 vuesiro anciano
padre?

Aura di
cante.

—Decidelo tii, hermana—dijo éste, volvién-
dose &4 Inés.—Consentirds en venir 4 habitar
con nosotros la casa de mi segundo padre?

—EIl coronel, que se ha declarado mi caba-
llero—respondio ella, con su habitual expre-
sion de broma--hard enmplir mi voluntad, cnan-
do declare que, hallindome en los veintinn
anos, edad de mayoria, quiero emanciparme
del yugo fraternal, y habitar y mandar en la
casa de mis padres.

—Por dolorosa que para mi sea esa resolu-
cion,—repuso en el mismo tono el coronel—ten-
go de inclinarme ante la soberana voluntad
que la formula.

Aura sintié 4 pesar suyo un movimiento de
20z0. Sus 0jos acostumbrados @ hablar con los
de su amiga, buscironla entre la multitud; pero
ella habia desaparecido.

Mas, ya, durante el trayecto, ambas habian
forjado magnificos proyectos para el porvenir:
proyectos que Aura debia realizar mas alla de
SIS esperanzas.

Ines fué 4 establecerse en la suntuosa mora-
da de sus abuelos, reedificada y embellecida
con todo lo que pueden dar el arte y el oro. Ll
coronel instalo & sus hijos en el principal de su
elegante casa, guardando para si los altos.

Al signiente dia Aura recorrvia su casa, en-
tregada & una estrana preocupacion. Observa-
ba Ia disposicion de Jas habitaciones, media las
pavedes, caleulaba los espacios. Habriase di-
cho (une remedaba & un arquitecto levantando
el plano de algun edificio, 6 & un sitindor en

cion severamente
muraciones que ju

A su esposo una mirada supli-

sea el paraje para abric una bree Luego
sonrio, y batio las manos con alegria, y cor-

riendo al piano, toeo un aire de trinnfo.

1n ese momento legaba Enrique.

—Que trozo de tanta bravura, alma mial di-
rinse que celebras todas las victorias del
mundo.

—No es verdad, amado mio! Es que estoy
tan contenta! qué elegante, que confortable es
nuestra habitacion! Ah! nada es tan bello co-
mo mi cnarto, Aqui estd el piano; alliy delante
de la ventana ol caballete, al lado del costure-
1o, Y estos preciosos cnndros!, y oesta linda al-
fombra! y ese reclinatorio de ébano y terciope-
lo color de granal. ...

Mugcho mas bello y confortable seria sile
amos un apéndice,

—Qué quieres decir?

—Oreo que esta linea de cuartos es pavalela
A otra que abre sobre Ia calle. . . .

—Al! ni pensarlol—exclamé Aura pilide-
ciendo.—Hablas (lé hacer una reja de la vecing
tienda?

—Precisamente. 4
—Imposible! Habitala hace diez afios un vie-

’ YN
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jo soldado antiguo asistento de mi padre, que
‘me cnidé y llevo ed brazos cuando era nifia.
Ah! nunea consentiria que se le arrojara de
alli,

—Tienes razon, querida mia. Yo ignoraba
todo eso. Asi, no se hable mas de ello.

“Si me hubieras visto palidecer como una
eriminal—escribia Aura & Rosa—al engafiar 4
Borique, defendiendo ese local, objeto de nues-
tro gran proyectol qué turbacion! que remordi-
mientos! Pero ti lo quieres. Asiseal”

Pormucho que te cueste, Aura min—contes-
tabale Rosas—asi habia de ser, Si te amo mas
que & mi vida, tambien amo mi orgullo, que
me probibe tu vista aun ante la presencia de
tu esposo.”

Huachalla, mi vigjo amigo—dijo Aura—en-
trando furtivamente en el cuarto del soldado—
vengo & pedirte un servicio.

—Hable mi nifia, jqué quiere?

Ya sabes cuanto nos amamos Rosa y yo.

—Amor secreto. Siempre ocultindose la del
padre de la otra.

—Y bien! nuestras desgracias no han acaba-
do; y ahora mas que nunea, el destino nos apar-

Un camarada de Huachalla interrumpio esta
plitica. El viejo soldado quiso despedirlo; pe-

0 se opuso, y continué la conversacion en voz |

baja.

—Orees t que este medio inocente de ver 4
mi amiga no es contrario 4 mis deberes de hija
¥ de esposal T eres anciano, ¥ puedes deci-
dirlo. Habla,

—Vosotras no podeis ya reuniros, ni en el
templo, nien el paseo, ni en vuestras casas.
Donde os vereis sino aqui?

Gracias! mi buen Huachallal—exclam6 la j6-
ven, abr do al viejo soldado, radiante de
'g0z0.

Dos dias despues, la tienda del antiguo asis-
tente hallibase dividida por un tabique, y en
la pared del fondo habia una puertecita que
comunicaba con el cuarto de Aura, oculta ba-
Jo el dorado marco de un cuadro.

~ JUANA MANUELA GORRITT.
(Concluird.)
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INFLUENCIA DE LA MUJER EN LA
Civilizacion. (1)

A instruccion y moralidad de las
=50 mujeres ha sido en todo tiempo
‘el termometro que ha marcado los
progresos, y el grado de civilizacion
y virilidad de las naciones.

Roussean comprendiendo la influen-
X cia poderosa que moral 6 intelectual-
mente ejerce la mujer sobre el hombre, ha di-
cho: “Los hombres serén siempre lo que quie-

“ran las mujeres; el que desee 4 aquellos gran-

des y virtuosos, eduque 4 éstas en la grandeza

y la virtud.” ¢
El desconocimiento de esta verdad ha condu-
cido siempre 4 las i al envilecimient

al retroceso y @ la muerte. En cambio, donde
quiera que ella ha fecundado el espiritu huma-
10, los filésofos y moralistas de todas las épo-
cas, han dedicado sus mas grandiosos trabajos
4 la educacion de la mujer.

En vano el hombre intentard eludir esta in-
fluencia: ella serd cada dia mas y mas podero-
sa & medida que la humanidad avance en la
senda del progreso y de la civilizacion,

Esta influencia bienhechora, que est4 llama-
da 4 sustentar, y conservar siempre puras las
virtudes del hombre sobre la tierra: ha sido
puesta por la mano previsora de la naturaleza.

(1) En 1 yje & las ideraci que la Di-
receion debe & la digna autora del presente articulo,
lo inserta de nuevo, pues salié notablemente desfi-
gurado por 1os erroves de caja, :
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Asi, pues, el hombre al nacer viene al mundo
bajo esta nueva influencia; y ya sea que la mu-
Jjor vele & la cabecera de su cnna, al impulso
del amor maternal: 6 ya adolecente, lo dir
la senda de la vida, despertando en su corazon
con ese arte magnifico que solo nna madre po-
see, el sentimiento moral, é iniciando en su al-
ma sencilla las primeras nociones del bien y
del mal; 6 ya joven impetuoso y apasionado, lo
subyugue y domine, encadenando su alma al
irresistible poder de la belleza y el amor, siem
pre en el camino del hombre hallareis una ma-
lll'(‘, una amante 6 una CSpoSit.. . . ... .. Ni(’lllpl‘(ﬁ
una mujer,

Isa influencia es el punto luminoso que en
la historia de las naciones ha marcado las gran-
des evoluciones del espiritu humano en su mar-
cha no interrumpida, hécia la perfectibilidad
de la especie humana.

Que los sabios, los moralistas, los filosofos
esefiban libros, que los lejisladores dicten leyes
que castiguen el vicio y la inmoralidad, que
los unos impongan la virtud ¢como un deber, y
castiguen el vicio como un erimen. muy poco
aleanzardn si la mujer, relegada al olvido, y es-
trafia 4 las ciencias que ensefian 4 conocer las
leyes que rigen el movimiento social, no ha po-
dido sembrar el gérmen de la virtn(f en el co-
razon del hombre, ensendndole amar desde su
infancia el honor, el saber y la patria.

Los progresos de la inteligencia humana y el
libre desarrollo del pensamiento, tendrén siem-
pre un fatal contrapeso, miéntras la mujer per-
manezea estacionaria y no preste su poderoso
influjo en bien del progreso social.

Cudl es el hombre que en su juventud, en
esa edad bella y florida de la vida, en que las
pasiones no han gastado aun su corazon, no lo
siente latir entusiasmado 4 la solaidea de una
accion noble y generosa, en que su inteligencia
en toda la plenitud de su desarrollo, da vuelo
4 su imaginacion, y busca en el mundo su ideal,
ese dngel sofiado, al que dedica su canto el poe-
ta, y en el que bebe su inspiracion el artista
que intenta divinizar el bronce transfigurdndo-
1o en una mujer? he ahiel movilde todas sus as-
piraciones. Ella es la esperanza de un paraiso
que columbra en sus suenos fantésticos de ven-
tura.Blla es el inspirado piloto que guiara la
navede su destino, en medio de las tormentas y
borrascas de la vida, al anhelado puerto de la
paz y ventara terrenales.

Feliz, si, mil veces feliz el hombre que halla
eI SU camino un  ¢orazon puro, que en medio
del 4rido positivismo que hoy cunde Yy corroe
nuestras sociedades pueda brindarle las gran-
des inspiraciones de la virtud, una alma que
en las horas de amargura ¥ decepcion, de que
esta colmada la copa de la vida, pueda conso-
lar y fortificar su espiritu.

Asi pues cuando el hombre comprendiendo
cual es su verdadero destino al lado de la mu-
jer, eleve su espiritn ilustrando su inteligencia
hallard en ella no el objéto de frivolos ¥ pasa-
jeros goces que pronto le conducirén al fasti-
dio y la decepeion, sino un manantial inago-
table de grandes y sublimes iuspiraciones, por
que el corazon de la mujer es el jardin que cul-
tivado produce las mas ricas y perfumadas flo-
‘rlea, esas flores del alma que se llaman virtu-

es.

No falta quien equivocadamente diga, que &
la mujer no se la puede instruir porque cae
siempre en el ridiculo de la pedanteria. Los
que tal asercion aventuran, incurren en un
grave erro: la pedanteria es siempre conse-
cuencia de una falsa y mal dirijida instruccion.
La verdadera ilustracion, aquella que elevan-
do el alma la hace insensible al aguijon de la
vanidad, aquelly que es el manantial puro don-
de el hombre bebe la verdad que all.nenta su
espiritu, y donde toma el impulso que los si
glos y las generaciones se van trasmitiendo los
unos 4 los otros, para seguir la marcha progre-
siva que el espiritu humano lleva hacia la ver-
dad; esa ilustracion siempre sedienta de cien-

cia y de verdad, que & medida que avanza vis-
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lumbra con mas claridad cuin inmenso € infipj.
to es el mundo que oculto estaba 4 su vista; esa
ilustracion de que esmuy capaz la mujer, ja-
mas puede traer la pedanteria.

Educad 4 la mujer, ilustrad su inteligencia,
y tendreis en ella un motor poderoso y univer-
sal, para el progreso y civilizacion del mundo:
y una columna fuerte & inamovible en qué c;.
mentar la mo y las virtudes de las genera-
ciones venideras, v

ENRIQUETA PRADEL.
=4 SOPT SR T

A CITA.

Era de noche:—c4ndidas, flotantes,
Las nubes discurrian por los cielos.
Salpicadas de estrellas, como velos
Bordados de topacios y diamantes.

Los rayos de la luna, fulgurantes,
Plateaban las lagunas y arroyuelos
Que entre pliegues de verdes terciopelos
Movian sus caudales murmurantes.

Crucé el jardin con paso cantel
Hollando marga itas, que nn que
Exhalaban heridas en su tallo,

Distingni su vestido vaporoso,
Me acerqué, me abrazé, lanzé un gemido
Porque al besarla yo. .. .le pisé an callo

E. bEL Caxro.

= S RS
LA CARIDAD CRISTIANA.

POR 1A SRA. DA. MARIA JOSEFA ACEVEDO DE GOMEZ.

(Continuacion.)

U y Maria verin por la dicha de
~ @ mi hija menor, y Dios y su buen
7/ juicio la guiarin. Separémonos, mi
Y= querido Roberto, y ti que haces la
dicha de Maria, que has sido tan buen
hijo y tan buen esposo, ocapa en adelan-
>te mi lugar. El conocimiento de tus vir-
tudes esal presente mi mayor consnelo
con respecto 4 la suerte futura de mis hijas y
mi nieto. Llévales t mi uiltimo abrazo, mi ben-
dicion paternal.

Roberto lloraba, peroal fin dijo:

—No, seiior, usted no nos dejar: ;Quién ha-
bra de cunidarlo en su enfermedad si no es su
fawilia? jquién recibird sus tltimos suspiros
si no son sus hijos? ;De . donde espera usted
consuelos si rechaza los nuestros?

—Todo 10 he previsto, contesté Montalvo, y
lo Gnico_que no hallaba érala ocasion y el modo
de hacer 4 ustedes esta cruel revelacion. Pero
la escena del gabinete y tus urgentes pre-
guntas han allanado estas dificultades. Dios lo
ha dispuesto y ya ha sonado la hora temida.
Tengo un fiel y oficioso compaiiero en el buen
Mauricio, liberto de mi padre. Mariana, la an-
tigua cocinera de las monjas, que ha dejado el
convento hace algun tiempo, serd mi enferme-
ra y miama de gobierno y Dios me dard los
cousuelos que no puedo admitir de mis ama-
das hijas, puesto que la humanidad, la compa-
sion y las conveniencias sociales me ordenan
separarme de ellas. Esta es mivoluntad y seré
inflexible. Adios, hijo mio.

Al decir esto, se retiraba el seiior Montalvo;
pero Roberto por un movimiento irresistible de
afecto y ternura lo detuvo, lo estreché mil ve-
ces en sus brazos, le prometié llenar con fide-
lidad y esmero los deberes de loque encargaba,
¥ por tltimo salio, lleno de un pesar amargo i
poner en conocimiento de su esposa y su cu-
nada la funesta noticia de que estaba encar-

gado.
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Y qué! continué Luisa, des coches qu
contratado papd, para que con ustedes y las Z.
vayamos maiiana & la Exposicion, tomemos un
corfortable lunch y en seguida recorramos la
carretera hasta el hotel Vietoria,

Y Antonio nos acompainari.

Yo, repuso él [otro incognito descubierto y no
es europeo sino limeno|, las acompaiiaré, pero
bien montado en mi caballo que ya lo tengo al-
quilado, y con mis buenas botas que me presta
riun amigo. Animo pues nifins, que estando
yo al lndo de ustedes todo ivd muy bien.

o V.

Agngela, & pesar de s convencimiento de que
predicaba en desierto, no pudo contencrse, y
con aire de seriedad reconvino 4 su prima di-
ciéndol;

Luisa, no estd bien que oblignes A mi tio 4
es08 sacrificios: €l es pobre; recuer la que mu-
chas ocasiones vive sustiossmente con el
mes. Un empleado de hacienda, honrado como
es ¢l, y jubilado como esta,debe sufrir horvible-
mente con ciertas exijencias. No seas temera
rin. i
jQué Angela! contesté Luisa, cierto que papi
estaria mejor si hubiera sido empleado de cha-
cara y no de hacienda; pero cuando se trata de
paseos siempre le exijo lo mismo, siempre me
it gusto, y siempre me vi bien. Basta pues de
candideces, Mafiana vas 4 pasear conmigo; y
ya verds que los coches son nuevos y honitos,
pues lo primero que encargué, fué gue no me'
trajeran esos coches viejos que parecen cale-
sas,

Calesas dijiste, y In mulata que, c §
le comiala boea por entrar en conversacion, sol-
6 la sin hueso.

Pues, nika, dijo, en tiempo de las calesas, ha-
bia verdadera diversion, y las sefioritas pasea-
ban sin sacrificar 4 sus padres. Me acuerdo, y
entiendan ustedes, que no se necesitaba mucho
para pasar un buen dia. Con unas botellas de
puro y una pierna de jamon, tomaban un buen
las once y despues bailaban con toda franqueza
el baile de tierra, que es tan decente, y no como
los bailes de hoy, que parece que el diablo se las
llevara.

Al oir esto, prorrumpieron las niiias, inclusi-
ve Angela, en nna carcajada verdaderamente
estrepitosa.

Y yo tambien, yo tambien rei. Pevo......

s

Senti en £s0s momentos una mano que se po-
saba carifiosamente en uno de mis hombros;
volvi la cara, y me encontré con la sefiora ma-
w4 de las ninas, Avergonzada la pedi mil per-
dones, despues de haberla manifestado que me

abia d ido solo por lar el grupo
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Yo sus notas recogia
PPues queria
Iln mi seno conservarlas,
Y con mi vital calor
En amor
Eternamente guardarias.

Bebia sus dulees notas
Como gotas

De cristalino rocio,

Y como candida flor
Sin temor

Lis goardaba el pecho mio,

Tambien deseaba cantar
" pulsar

Mi lira, yo

Con tan bella inspiracion
Una eancion

Duleemente al viento di.

s mi compafiera amante
Y constante,

Mi consoladora lira

Cantar como un ruisefior
Con amor

Tan «olo mi mente aspira.

Mas, ya la bella palmera
Que placentera

Guarecia al rnisefior,

El huracan la ha tronchado
Ha volado

A otra rejion el cantor.

Ya no oigo su dulee acento
P’ues el viento

Se lo ha llevado veloz,

Ni de mi lira, el sonido
Di6 un jemido

Al pulsarlay.... un adios. . .

RosA CRISTINA.

—_—————

JUEZ Y VERDUGO. ,

X
LA SOMBRA DEL PASADO.

La hora del almuerzo habia rennido en la si-
~guiente mafiana al coronel con sus hijos.
Euorique estaba triste; Aara llorosa. En la
mesa habia un asiento vacio: el de Luis, que
acababa de embarcarse de regreso 4 Europa,
—;Qué mosca le pica hoy al viejo Huacha-
lla?—dijo el corouel, riendo para alegrar la co-
mida.—;No se diria que ¢él tambien se da 4 las
suntuosidades de la época? Estamafiana hacia

tan hermoso que teniamos & la vista. Obligome
4 pasar 4 la salita, y una vez que estuve en ella
vario pl la conyersaci

Acabaron por consiguiente enténoes, al me-
10s, los proyectos para el Dowingo.

Mz CEDES ELESPURU ¥ LAso,

— e -

A UN RUISENOR.

En una bella manana .
Muy temprana
_ De la hermosa primavera,
Tranquila y sola paseaba
gozaba,
Contemplando una palmera.

En su rama un ruiseiior
i Con primor
. Cantaba con dulce voz,
Y su dulcisimo acento
Ay! el viento
Se lo lleva{:a veloz,

|l una linda farolita de cristales azules en
el techo de su cnarto, querra volver a casarse?

—Elfué siempreelegante y primoroso—apre-
surése 4 replicar Aura.—Creo que ha logrado
hacer economias; y jen qué emplearlas mejor
que en asear su habitacion, y darle luz; aunque
no fuera sino para alumbrar sus venerandos
mostachos?

El coronel ri¢ del dicho de su hija; hablose
de otra cosa, y la farola quedé olvidada.

Peroen verdad, lo que esta alumbraba no
era el cano bigote del viejo soldado; siuo un
precioso oratorio tapizado de raso blanco, solre
cuyo altar, profusamente adornado de Jas mas
esquisitas flores, una urna de plata encerraba
una bella estitua de la Virgen.

Delante del altar habia dos reclinatorios don-
de Aura y Rosavenian 4 prostenarse paraele
var sus almas & Dios, en una misma plegaria.

Despues, sentada la una al lado de la otra, &
los piés de la sagrada imagen, entrelazadas las
manos, y plandose con Irado cari-
iio, charlaban alegres, dando recuerdos al pasa
do, g_rogmmas al presente, esperanzas al por-
venir; como en el tiempo en que nifias todavia,

|y el almallena de fantisticas aspiraciones, La-

bitaban los cldustros de Belen.
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huyento de|
de Aura los estrafios terrores que la
taban. Cerca de ella, sentiase fuert
temia.

Sin embargo, de vez en cnando, sor
en los ojos de Ines miradas furti
cian estremecer:

—TRie de mil—decia enténces 4 Rosa—,y,
verdad que soy una visionaria b bl

Pero esta callaba, y surostro tornabase .,
brio

alp,
atory, '

"y ¥ liag

Preng;,
S (que . lix
4 by

oI

1L
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Un dia, Rosa lleg6 temprano i la ¢
oratorio. Traia en la mano un nfimerg g
Comercio,” de 0 y
articulo siguien

—*“En el concierto que tuvo lugar angg,
los salones de la sefiora S., un coro de herngg,
acompaiiaba 4 dos bellisimas jovenes de |, alt
rociedad, en la mas interesante escena (. u
de las obras maestras del repertorio imlm,f‘
Ambas hicieron prodijios de gracin, m~nhnn4-:'
to y vocalizacion; pero la encantadora Im-qn‘
hnbo de ceder ¢l trinnfo 4 sn inmuumruhlp o
fiada.” ix

—Qué injusticial—exclamé Anra—Ineg og
vo admirable; y si nuestro duo merecis ;,l,j;f
s0s, fué por ella. ¥

Rosa guardo silencio.

—En qué piensas?—Ia dijo Aura

—Estoy, como David, preguutando 4 mig
ma por qué estd triste. X

—Busquemos la respuesta de tu almy e
primer epigrafe de este libro.

Y abriéndolo buseé el capitulo primero,

“Presentimientos!”

Esta era la sola frase que formaly
grafe,

a (g

) 1 6y
ya cronica ley6 & sn ay;, -

A g

€ ¢

¢

v el g
I11. |

—UNA ADICION—

Cnando Ines ley6 el articulo publicado ey Is
cronica de “El Comercio,” su linda boca se ¢
treabri6é con una hechicera sonrisa iluminad,
por dos hileras de perias. Pero si Aura hubie
A Visto esa sonrisa, habriala aterrado mas que
el siniestro epigrafe.

‘Ines eseribio ese dia & nna amiga suya reg
dente en Paris.

“*Si vieras la deliciosa existencia que llevo ey
esta encantada Lima, cuyo nombre suens 4
tu oido como el de la Hisphau de las Mily gy,
Noches.” i

“La fortuna, empeiiada en mimarme, Lare;
lizado mas alla de mis desvarios esa vidy fau
tastica que yo we di en sofar.

Habito, sola y dueiia de wi destino, el ant
guo soldr de mis abuelos, convertido ahora ey
un elegante palacio ornamentado cou todas las
suntuosidades del arte. Rodéame cuanto de
quisito la Europa y el Asia producen para
refinamiento de los goces. Mis banquetes y s
rees son renombrados por su riqueza, primory
buen gusto; asi como lus partidas de cawpo o
organizo, ora a las riberas del mar, orad e
vergeles de uu lindo pueblecito que como Belk
ville y Passy- estd unido # la ciudad.

Eu mis cabalgatas, signeme lo mas florido de
nuestros jovenes caballeros; corremos com
beduino, y bacemos prodijios de equitacion.

iRecuerdas que en Belen me lamabanls

Adriana negra? Paes nunea como ahora mere
ci este nombre Bella rica, independiente, na
da me falta, ui aun el amor salvaje ¥ titanico
de un jalma de 0jos negros, rz lo: an
tes; rizada cabellera de ébauo, y la altiva fren
te worena como el crepisenlo. Ah! jpor queé no
tengo tambien los excéntricos gustos de la be
lla delos rizos de oro, para saborear el acre
perfume de ese amor agreste!

+ Que el romanticismo ma perdone: yo Le cii
do en Ja vulgaridad de preferir el amor acica
lado de nu ingles.

Guirdate de pregantarmesi correspondo ese




amor. No se ama Sino una vez; y mi amor se
transformo en ofro sentimiento asaz amargo,
pero durable.

Adios, bella ninfa del poetico Sena.

Cuento volver pronto & sus populosas ori-
Ilas, ¥ reaparecer en las recepeiones magnificas
de las Taillerias, para continuar en mis leccio-
nes al emperador; ann que ahora no me pregun-
torid ya como se dice en castellano—Jete venge-
rai sino—Jenet’ aime plus.

OTRA VEZ, ADIOS!

A Dicen qne las mujeres encierran en la adi-
cion el pensimiento capital. Pero he aqui una,
cuyo objeto es de lo mas insignificante.
ado inspiro mi
hermano & la excéntrica embajadorr de
Pues bien, yo ereo (ue esta pasion lo ha segui-
do 4 este lado de los meres. Hélo visto mu-
chas veces recibir cartas de una fisonomia alta-
mente aristocrati

Asfera una que el cartero trajo ayer, en an-
sencia de Enrigne.

Al ver la nna oleada inmensa de enriosidad
me arrastro fuera de los limites de la delicade-
zay la discrecion deseaba conocer el estilo
amoroso—epistolas de aquella atardida; tenia
i hallibame sola. Breve:

T sabes qué amor desenfren
1

abri aquella misiv:
Que decepeion! Era del banquero de mi ler-
mano, y le habiaba del alza y baja de los fon-

No me atrevo & confesar este pecadillo, que
espero redimiras ta, dando # la estafeta de

ris la carta ea cuestion, que te envio bajo una
cubierta enteramente igual 4 la anterior.
Tengo para ti dos pagecitos negros que ha-

riu furor en Paris.—Adios

Tuesno quiso confiar & nadie esta earta; lle-
vola al correo, y cnando la hubo arrojado en el
buzon, la misma hechicera sonrisa entreabrio
sus rosados labios.

TV,
—EL CANTO DEL CISEN—

Desde ese dia Ines volvidee para  Aura nas
tierna y solicite que nunca. Visitdbale tdtlos
los dias, y Ia colmaba de cavicias y atenciones.

Aura se hallaba abromada de remordimien-
tos; pero cuando queria devolver aquellas eari-
cias sentiase el corazon frio y el libio mudo.

Corria 4 acnsarse 4 Rosa; pero ésta al esen-
char el nombre de Ines, volviase meditabunda
y sombria.

Asi, poco @ poco, ¥ tacitamente, las dos ami-
2as, won por excluir de sus pliticas toda
alusion 4 lues,

Arrallada por dos duleisimos sentimientos:
amistad y el amor, Anra veia deslizarse sns
dias como rosados celages en un cielo de vera-
no. Su vida era un dorado ensueiio, un celeste
mirage. Asombrada de tanta felieidad, pregun-
tiabase qué habia heclio para merceerla. Y sos
0jos derramaban dulees ligrimas; y el corazon
penetrado de gratitud, elevabase 4 Dios en ar-
dientes aspiraciones. v

Una noche, poseida de estos misticos pensi- |
samientos, espresibalos en improvisadas melo-
dias que sus igiles dedos arrancaban al piano.

Der repente sus 0jos encontraron Ia pnr(itl i
de Otelo abierta sobre el pupitre en la romaz
del Sauce.

Atraida insensiblemente por la dulzura infini-
ta de este sublime trozo, Aura cantd, primero i
media voz, despues con todo el entusinsmo de si
alma:

Asisa al pée dun salice.

Al dar la altima nota de aqguel doliente canto,
Ia puerta se abrio lentamente, y un hombre pi-
lido, eefindo, rijido, penetid en el cnarto. Traia
apretado un papel en su ¢ ispada mano; y mas
que un ser viviente pareein una vision de otro
mundo.

Aura pudo apenas reconocer en él 4 su espo-
80; y asustada del estado en que lo veia, corrio
4 echarse en sus brazos. Severo y silencioso re-
chazola él y sefialiandole una silln—Sentaos—
le dijo—y escuchad.

La pobre Aura, atardida, espantada, dudan-
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do si sofiaba 6 estaba loca, sentése maquinal-
mente y se quedo mirando con aire aténito & su
ste, siempre en el mismo terrible si-
reo una mesa, puso en ella recado de
es y estendiendo ante los ojos de su espo-
sa el papel que tenia en la mano—Leed!—dijo.

La joven obedecid; y con voz mondétona, ¢
si no comprendiese aquello que leia, comen

“Luis! yo no punedo soportar por mas tiempo
el tormento que me impones: tormento horrible!
finj i un hombre que aborrezeo! disimu-
lar! mentir & todas horas!
tos momentos de ventura no pueden compensar
el horror de este sufrimiento....”

Aura se interrnmpio derrepente; y el espanto
se pinto en sus ojos.

—Mi letra! clamé y cay6 sin sentido.

Enrique, palido é inmovil, espero.

La misma terrible emocion que habia anona-
dado @ la desventurada jéven, volvidla 4 la vi-
da. Alzo la eabeza, que habia caido, inerte, so-
bre la mesa; pasé la mano por su frente, y ex-
halando un suspiro de alivio—;Era un suefio!
—exclamé—Pero luego dié un grito y se cubri6
el rostro con las manos.

Sus ojos habian encontrado los de Enrique,
fijos en ella con expresion inexorable.

En ese momento un eriado llamé & la puerta,
anunciando al coronel.

—Padre mio!—murmuré Aura, con doloridn
acento. Su esposo la interrumpid; y con voz se-
vera:

—;Qné juzgais—la dijo—de lo expuesto por
ese mudo acusador que delatala’infamia de una
esposa culpable?

Abrumada por aquel tremendo cargo que no
la era dado recusar; desalentada ante la actitud
impasible de su juez, cuya mirada se fijaba en
ella inflexible y fria, la desventurada respondio
con triste y pasiva resignacion:

—Hay pruebas que nada es bastante & des-
mentir ni aun la voz de la inocencia; Asi, aquel
sobre guien pesa una prueba tal, debe morir!

En tanto que ella hablaba, él escribia sobre
la pfigina en blanco de aquella terrible carta.

—Ilirmad!—le dijo, presentiindole el papel.

Aura leyo sus propias palabras, reproducidas
en forma de sentencin,

Entonces la misma sensacion de desaliento
que se las dictara, hizola tomar la pluma, y es-
cribir su nombre,

Ll coronel oy6 derrepente nn grito sordo, que
eriz6 sus cabellos, hel6 su sangre, y lo arrojé
contra aquella puerta.

Lnrique, palido, y como Cain, salpicada la
frente con gotas rojas de terrible significacion,
aparecio de sibito en ¢l nmbral.

—Ile sido juez y verdugo--dijo, cediendo el
paso al coronel—juzgadme 4 vuestra vez, se-
nior, y decidid en mi cansa jplegue 4 Dios que
me encontreis culpable!

121 coronel se precipitéd en el enarto.

Oyose lnego un grito ahogado, grito de dolor
inmensurable, seguido de un Iigubre silencio,
interrnmpido al fin, por una imprecacion.

121 padre habia encontrado 4 su hija muerta,
atravesado el peclio con un puiial, y abierta de-
lante de ella la funesta earta.

131 coronel sali6 con el semblante livido y hri-
llando en 508 ojos una sombria indignacion.

—Id con Dios!—dijo, dirijiéndose 4 su yerno.

—Iistabais en vuestro derechol. ... Alejaos!
pero, en nombre del honor, silenc

V.
MAS ALLA DE LA MUERTE,

Bl coranel cerrd enidadosamente nquel fine
bre cuarto, ¥ se guardo lallave, Luego, llaman-
do en su anxilio Ia fortaleza de su alma, serend
el semblante, dié al libio una sonrisa, y fué 4
presentarse en todos 10s sitios qne solia fre-
cnentar: el club, lmlxlcio, el teatro. Disentio,
i, bromeé y hablo de Ia repenting partida de
sus hijos 4 Buoropa, de donde se dirijivian 4
Egipto para llegar i tiempo de presenciar la
apertura del istino de Suez,
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De vez en cuando,eldesventurado introducia
fartivamente la mano al seno, y destrozaba su
pecho, para que el dolor f{isico nentralizara el
sufrimiento del alma.

Al siguiente dia, los diarios publicaban la
despedida de Enrigne R. y su esposa, que pe
dian érdenes para Europa.

Al leerla, Rosa palideci6, y el papel se esca-
po de sus manos.

Sin darse tiempo ni para cambiar de tra]
corri6 al oratorio.

Huachalla triste y pensativo, estaba sentado
en el umbral de su puerta.

—Como!—exclamd, viendo llegar 4 la joven
—tii tambien ignorabas la ihesperada nueva!
Aura ha partide!

—Lo sé—responi6 laconicamente Ros
ro déjame entrar,

La joven abrio la puertecilla del tabique ¥
entrd en el pequeiio santnario, desicrto y silen-
cioso.

Rosa experimenté una impresion de dolor
terrible, cual si se destrozdran sus entrafas; y
llam6 4 su amiga con voz angustiosa.

El mismo silencio. Ningnn éco se desperto
para responderle.

Presa el alma de extrafios terrores, Rosa le-
vanté el picaporte, y abriendo la puerta oculta
de tras el dorado enadro, penetré en el cuarto
de Aura.

Mas no bien hubo atravezado el umbral, ex-
halé un grito y eayo sin sentido.

Cuénto tiempo estuvo alli caida en ticrra, iu-
movil y fria como el caddver de sn amiga?

Un largo sollozo fué sn primer sintoma de
vida.

Alz6se trabajosamente sobre sus rodillas
se arrastré hasta donde yacia aquella & quien
tanto amdra.

Recostada en el respaldo de la silla donde la
habia asaltado la mnerte, Aura parecia dor
mir.

A vista de aquel bello rostro pilide y los
hermosos ojos cerrados para siempre, un senti-
miento de rabia salvaje se apoderd de Rosa, v
le restituy6 sa fuerza.

Alzése del suelo, y estrechando entre sus bra
208 el cuerpo inanimado de su amiga tendio
entonces una mirada, como si buscira & su mu-
tador,

La carta fatal se ofrecié entonces i sus ojos.

A su vista, todo lo comprendi6. Rosa, antes
de ver la luz, habia llorado en elseno de su
madre; y por tanto, poseia el don de percep
cion.

—iInés!—exclamd; y en ese nombre su dolor
amontond todas las execraciones.

Beso 1a frente y las mejillas palidas de Au
ra; lavo su herida, peino sus largos eabellos y
abrazando otra vez el yerto aver,—hasta
luego—Ile dijo, como otras veees; y salio lle
véndose la carta.

Al oscurecer de aquella noche, el coronel ¢n
vio fuera con diferentes pretextos & todos sus
criados, Cuando hubo quedado solo, apresto
su ¢ 1aje; coloco en el fondo el eadaver de su
hija, y disfrazado con la librea del cochero, sal
to al pescante, y tomando ¢l eamino de Mara
villag, atraveso la portada y se dirijié al ce
menterio.

Llegado 4 las primeras tépins del finebre 1«
cinto, el coronel se detuvo; dejo el pescante
¢ dindose & una puertecita estrecha y baj:
que daba entrada al campo santo, apoyo ¢l
Lombro contra las maderas del postigo y din
dole un empellon, rompié la cerradura y la
abrio. Hecho esto, volvio hieia ¢l coche y to
mando en brazos el cadiaver de su hija, interno
se entre las sombrias avenidas de cipreses,

Detras de él, deslizdbase, con callados pasos

pe-

Jana mujer que ocnlta entre unas matas de hi

ruera cerca de aquella puerta, esperaba desde
a entrada de la noche,

L1 coronel fué hicia un rincon donde habian
amontonados varios instrumentos; cojio un pi-
co y una lampa, y abrio una fosa donde dio 4 su
hija ignorada sepultura,

Ouando hubo echado sobre sus restos la 1l
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- 2
gima paletada de tiorra, sin Lacer sobre aquel
senal de lue 1 davde ui
impasible y silen

triste sepulero I
una wirada, ni una plegaci
¢i0s0, algjose con rijidos paso: y

La luz del alba encontro i mujer que se
introdujera furtivi, en pos del coronel; de rodi-
Ues al ludo d tum b

Aquella mujer era Rosa.

JUANA MANUELA GORRITIL

Grandes, rasgados ojos inmortales
Do avdiente brilla misteriosa Hama,
Como « te luz que se derrama
Bajo de os esplendidos trinnfales. ...

I'rente augusta; perfiles ideales
Que la Vida envolvio con trama;
Cabellera que en torno desparramiv
Sus abundosos nitidos raudales. . ...

Divina asi te contemplé. ... Y
Surgio subito afecto en mi con:
P’rofundo, eterno, victorioso y fuerte. .. .

1Y sintio el corazon en tu presencia
131 golpe del martillo de la Suerte
Que la rueda enclavo de mi existencial

Nuaa P. Lroxa.
el S s T

LA CARIDAD CRISTTANA.

POR LA SEA. DA, MARIA JOSEFA ACEV EDO DE GOMEZ.

(Conclusion.)

X EDIO por fin, ereyendo someter-
se 4 la voluntad de Dios y yo he

X cuidado de este hombré respetable
cuya gratitud me recompensa con
A Zusura por m. corto trabajo. Finji temer
v@‘(zcl contajio para separarlas 4 ustedes
temporalmente de mi amistad y poder
ocuparme mas asiduamente de los deberes que
me imponia sin que ustedes lo sospechascn.

Callo Felicia, y sus amigasla volvieron 4 es-
trechar alternativamente en sus brazos dan-
dola los nombres mas tiernos y colmindola de
elojios y bendiciones.

" bien, dijo Clemencia, dinos ahora si pa-
pa sufre mucho, si piensaennosotras, siestamuy
triste, si 4

—Muchas cosas me preguntas 4 la vez, re-
plico Felicia; pero procuraré satisfacer tu justa
cariosi No puedo 4 fondo todos
los suirimientos del senor Montalvo, pues aun-
que veo la destruccion de su cuerpo, jamas lo
0igo quejarse, y su resignacion y pacieucia pue-
den servir de modelo. Dios solo sabe cuanto
serd el tiempo que se prolongue su peregrina-
cion en este valle de lagrimas; en cuanto 4 us-
tedes, las recuerda todos los dias, me habla de
ustedes sin cesar, y estd instroido de cuanto les
pasa, :

—Enténces, dijo Marfa, cou una mezela de
placer y amargnra, entonces ssbe el nacimien-
to de mi segundo hijo.

—Si, y sube que le bas ‘puesto su nombre,
por lo cual te estd muy agradecido.

—;Amado y buen papi! dijo Maria llorando
de nuevo. jCuénto le gustaria mi Ernesto silo
viera ahora! jeudnto querria 4 mi Pedrito que
tanto se le parece! Dios mio! jPor qué vive
mi padre 1¢jos de mi sin que me sea dado ver-
lo y servirle!

Felivia se apresuro 4 romper
cion dolovosa, pero no
sin prometerles que i

trniria poco 4 poco s
padre de esta entrevista y que tratarvia de ob

tener de €l su consentimiento para que ellas se
ey dividieran con su amiga el de-
ber de ¢uidarlo.

YAL'S

Cinco dias despues del que acabamos de re
ferin nto Felicia en casa de Maria., Las
salieron & encontrs hasta la
pucerta del aposento, pero retrocedieron aterra
das al versu traje negro, sus ojos lenos de 14
su triste aspecto, Felicia las abrazo
) dijo estas palabras: “Yo he cumplido mi
Promesi y ya vengo 4 reanirme con ustedes,
DAL (UG 110 NOS E Un grito
dos muchachas,
u con tierno afecto y con afliccion

0 con sus consejos y consuelos 4
o dolor de estas tristes hnérfa-
lad de Carlos y Clemencia fué
ula paracel anio siguiente. Felicia con-
vido & las dos hermanas 4 regar con sus lagri-
mas el sepulero de su buen padr

A la manana siguiente Jovenes hermo-
sas, vestidas de luto y puestas de rodillas, ora-
ban silenciosgs y banadas en llanto cerca de
una cruz aislada y solitaria colocada en up
hondo valle Iéjos del poblado. Esta era la tum-
ba de Montalvo cuyos restos mortales rechaza-
ba 1¢jos de'si la sociedad, porque, herido con
un azote terrible durante su vida, no debia
reanirse con sus hermanosnien el silencio delos
sepuleros donde se nivelan é ignalan todas las

Jerarquias, todas las distinciones humanas. Alli

descansaba el padre amoroso y tierno que ha-
bia preferido la soledad y el pesar was profun-
do al peligro de sus hijas queridas, y hasta
aquel postrer asilo habia seguido Pelicia al an-
ciano de quien fué compafiera y consoladora
duarante los dos tltimos afios de su vida. Alli
la gratitud y el amor filial unieron sus plega-
rias y lamentos, y alli hallaron las huérfanas
una amiga fiel ¢ inimitable y esta unas herma-
nas tiernas y agradecidas. Pero ;quién podrd
llenar el vacio que deja un buen padre? ;Quién
aminorarlaamarga pena que causa el saber que
ha sufrido en su vida tan largo y espantoso
tormento? ;Solo tii, Consolador Supremo. Pa-
dre universal deZlos tristes mortales! Ti llenas
nuestra alma de esperanzas divinas, al paso
que arrebatas del mundo los objetos amados de
nuestro corazon.

R

VERBOS Y GERUNDIOS.

UNA CONFIDEN

Joveucs ambos:—cl, todonobleza,
Y amor y abnegacion.—
Ella, toda hermosura y gentileza
Coquetismo y traicion.

Que fué ayer me parece—y han pasado
Afios sobre los dos.—

Ya una cana ella oculta en el peinado

Y ¢l que tanto la amd, se ha vuelto & Dios.

Olvidarla, en la celda solitaria,

Es vano pretender,
Que cuando & Dios levanta su plegaria
En ella mezela un nombre de mujer.

Murmura el 1abio de su amor la historia

Si se arrodilla ante el sagrado altar:

Tufierno de la vida es la memoria. . ..
jQui¢n pudiera olvidar!

Y para ¢l el recuerdo de la impura
Vive en el corazon

L ALBUM.—LIMA, SABADO 22 DE AGOSTO DI 1874.

ispid ponz lo tortura
Y muerde como pérfido escorpion.

Y ella, con burla impia, dice en tanto,

e un banquete en el loco frenesi:

—3i llega 4 hacer milagros ese santo
Clivenmelos 4 mi.

R. Parara.
Lima, 1873,
R

REVISTA DE LIMA.

SUMARIO.—TIncertidumbre—Nada hay de nuevo—
Una vision consoladora—El teatro—Buen gusto
¥ pasion por la misica—Lima dotes y Lima hoy
—TIufluencia del bello sexo--Los antiguos galos
—Hércules y Onf
Cleopatra, Isabel
autores sobre la muj
auspicios— El céleb
teatro—Didlogos de salon—

to de la Re-

tica y los diarios. .
sobre esta publicacion—E
“La Linda de Chamonui

Conclusion.

I aqui, lectoras, que con el papel
delante, la plmma en la mano y la
Y mirada perdida en el espacio, pido 4
3los dias trascurridos, material para
formar la desalinada revista de todas
las semanas.

O\ iInitil afan! nada responde 4 mi deseo—el
tiempo se envuelve y desaparece entre su man-
to de niebla; los salones cerrados no dejan lle-
gar hasta mi ni las conversaciones de nna vela-

, i los écos de una fiesta, los jardines y pa-
seos piiblicos estdn solitarios y tristes. . ..todo
es silencio ¢ cnando mas todas son esperanzas.

Pero he aqui que surje de repente una vision
consoladora; jes una hada que viene 4 ofrecer-
me su varita de virtudes para hacer resncitar el
pasado 6 embellecer el presente! no sin duda;
pero tanto di—el teatro, reunion ahora de la
parte mas elegante y mas calta de la sociedad
limefia viene a sacarme de apuros, como que es
el centro de las novedades del dia y el esce
rio de todos los triunfos, lances novelezcos y
conquista

Todas wiradas de la juventud estan hoy
fijas en él—las unas por vanidad, las otras por
placer, las mas poraficion al arte.

Esto tltimo es consolador, amigas mias, por-
que la sociedad que ama el -arte que adquiere
buen gusto y claro discernimiento para admi-
rar sus bell esta en el camino del verdade-
T0 Progreso-

Hasta hace poco tiempo Lima era el pais fri-
volo por excelencia, la sociedad enervada por
el placer, por los goces y las fiestas, vivia indo-
lente entre la molicie y el lujo. A ese paso ha-
biamos llegado sin duda & imitar & los pueblos
orientales, dounde la mujer es todavia un ins-
trumento, un mueble & quien el arabe ama mé-
nos que & su caballo. ...

Pero por pequenia que sea la instruccion que
en nuestros paises de América se da al bello
sexo, [orgullo siento al decirlo] él principia @
comprender su mision; principia & derramar su
misteriosa influencia sobre la sociedad.

El adelanto, el buen gusto, la aficion por to-
do lo bello, es obra exclusiva de la mujer, asi
como el progreso de las ciencias, el desarrollo
de la alta politica, el enlace misterioso de todo
lo que es poder y grandeza, pertenece exclusi-
vamente al hombre.

La sociedad tiene que ser lo que quiera la
mujer que sea, porque ella tiene, en ese terreno,.
el cetro y la soberania del mundo.

Si nosotras amamos la musica, los hombres
no tanto por awor # lo bello, cuanto por su
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JUEZ Y YERDUGO.

A/ ¢

EL PUNTO DE HOXOR.

indo; pero lejos de tom
Y momento de reposo, aterrado @ la
lea de que el delirio viniera & arrancar-
¢ su terrible secreto, hizose fuerte con-
7 “tea el mal y lo vencid.
Hizo mas: desterry de la mente y del corazon
¢l recuerdo de su hija, y cuando apesar suyo, ln
dulee imigen le aparecia, rechazabala indigna-
do, oponicndole 10s rencores implacables. de la
honra y del orgullo-
Empenado en olvi
dios, @ cjercicios milit
ciones, eu fin, que su ¢
tian.

, didse 4 viajes, & ostu-
4 todas las distrac-
dy su rango le permi-
VIIL
LA INTUICION DEL Gnfo.

_Ines lo habia, todo, adivinado, La desapari-
cion de los esposos, 1a ligubre alegria del coro-

!

| sonris:

nada por saber respecto al terrible desenlace
preparado por ella.
Al abrir el pliego, que contenia solo el acta
k= donacion, Ines sonrio con su encantadora
y volviéndose @ un bello joven de raza
saxona, que sentado al lado suyo le contempla-
ba con amor. Querido Wesle le dijo—la ho- |
ra de nuestr: ace Un obsticulo |
de menos y seré vuestr:
—Oh! amad: i amo el joven, conapa- |
sionado acento—;qué es necesario hacer para |
apresurar esa hora de ventura! Donde existe
ese obstieulo! nombralo.y yo lo vencere.
—Mi hermano tiene ision. Cndn bueno |
es mi hermano! S ba de hacerme
inmensamente rica! Bn otro tiempo esta cir-
cunstancia habriamesido ecompletamente indife- |
rente; pero desde que me ST
—AR! jsiempre ese leng ceremonioso! ¢
—Y bien, Kdgardo mio, desde que thi me
amas, desde que yo te amo, doime @ sofi |
tigo en las delicias de nna vida nomada, er
te y suntnosa 4 la v al traves de los mane
s continentés; habitando hoy
mna un kiosko i

riio verdaderamente salvaje, y quiere & todo
trance venir & reanirse conmigo, abaudonando
us padres, y desafiando el ridiculo que aqui
la agnarda, Amariasme ti Edgardo con tanta
abnegacion.

—Ruégote que pongas i praeba mi amor.

—On! tiempo de sobra tengo para probarlo
con el hierro y con el fuego. .. .como i los anti-
anos mirtires—anadio, mirando contenta en un
espejo, el resado tinte que habia reemplazado
su palidez.

V1L

MAS ALLA DE LA MUERTE.

! en el principal estin penando!

—Ab! lo has oido ti, tambien! Y me lama-
| bas visionario, cuando te dije que habia visto la
btra noche un bulto negro atravesar el salon.
Anoche estaban Horando en ¢l enarto de la

silorita.
—Como no, si el sefior se empena en tenerlo
todo eeprado. Aunque no fueli sino para sacu-
| dir, ®nando Ia a vielva encontrari un quin-
tal de polvo en cada mueble.

—>Sacudir? No entrara yo alli ni aungue lo
mandara el papa, Yo no gquiero eacrme muerto,

Asi habluban una noche, en la cocina, los
crindos del coronel.

Huachalli caliaba, 11 sabin qué alma en pe-
| navern Ja que loraba 1Y habia guardado
siempre la Have del oratorio; y, con asombro

Bosforo; otro «
Bagdad. ... Di: jno te sonric est:
tencia, 6 hijo de Ja excéntrica Albion?
—Ahl—exelamo Edgardoy besando la blanea |
manita tendida hacia ¢(l—Cuin hermoso es es

sueiio de tu poétiea fantasia! Place por
A i gusto, de suyo aventn . Cuil 8¢
lizado contigo! e

%

i : QI | del viejo soldado, en vez de esperar tranqguila
| dun “?‘i‘, ;“ fiento trajerou i ]I"‘l'*l“""“ CArti. | o] pogreso do su amigo, venia todas las noches
Encerrabila un sobre tosco, v levaba wn thn- | o end y llorosa & vagar gimiendo en sa de

bre que turbé visiblemente @ lu novia de Wes.
ley. Pero, disimulando su emocion —; Permite
mi amado senor!—dijo con su deliciosa sonvisn.
Y abrié aquella carf

Una wano impaciente, estrujando Ta plama,
habia trazado en ella estas pidabras que hicie-
ron palidecer & Ines;

—* T que conoces lu violenein de mi cardoe-
ter y la inmencidad de mi wmor, debes com-
prender que tu ausencin €3 I muerte, y mi es-
pera el infierno.

Y bien! piensa que te amoy espero. .. ... Py

Ines hizo un violento estucrzo pura Nawar In
serenidad 4 su frente,

sierta morada,

AL

ANDE LOS MARES,

Un dia los diavios de Paris trajevon @ Lima
la relacion de un snceso que deceamo ¢l dolor
en los altos circnlos sociales.

“Dujaaelo misterioso”—devia La Patrieen sn
eronica—*“ha tenido lugar ayer en el bosque
de Boulogne, He aqui el hecio, referido por el
anico testigo que ha podido dar alguua lug so-
bre este estraio acoltecimicnto,

Anocle, el joven y distinguido Luis 8. se-
eretario de In Legacion Pernuna asistin nl bai-
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le que ¢l embajador de Persia daba en sumag-
nifico palacio. En tanto que el Jjoven ameriea-
10 86 entregaba al placer de aquella brillante
fiesta, un desconocido se presenta en su casi.
Recibelo su ayuda de cimara, Pregunta 4 es-
te por su amo, Al saber en donde se encontra-
ba, pidié al ayuda de cdmara que lo acompa-
fara para trasmitivie un aviso.,

11 erindo lo 8ignio hasta su cochie; donde el
incognito lo mando tomar asiento al lado de
un hombre, al parecer criado suyo.

Llegadosila embajada de Persia, ol deseono-
cido dio al ayunda de camara una tarjeta
para st amo; targeta que el eriado no pudo leer
por que iba encerrada en una cubierta inserita
para aquel,

El ~vindo la entrego 4 un oficial de la emba-
Jada,

Poco, momentos despues, el joven secretario
80 precipitaba en el coche, gozoso, risueiio, ten-
diendo los brazos al desconocido.

Pero esto selindo y silencipso presentole dos
pistolas.

Y el ayuda de cimara erey6 entender estas
palabras dichas en espaiiol, idioma que el cria-
do no conocia.

—Hé aqui el abrazo que debe reunirnos.

Il semblante del secretario expresé primero
asombro despues el dolor; y su labio murmuré
un nombre, Despues, ambos guardaron pro-
fundo silencio.

13l cochero instruido de antemano por su
amo, del sitio donde debia llevarlos, condujo-
los al bosque de Boulogne.

Los dos adversarios se colocaron & un paso
de distancia apoyada el arma del uno en el pe-
cho del otro. El desconocido pidio una sena.
Didla su criado, y la sigui6 una detonacion.,

ruis 8. habia caido muerto. Su contrario es-
taba en pié: Luis no habia disparado su arm

Eldesconocido cogi6 la pistola cargada de en-
tre laimano yerta del caddver; aplicola & su
propio pecho, y cayo 4 su vez, atravesado de
una bala el corazon.

El criado del incognito tomo en sus brazos
¢l cuerpo inanimado de su amo, y lo coloco en
el coche, que partio @ galope y desaparecio.

El cadaver del joven secretario fué conduci-
do & su casa, sin que la policia haya podido
descubrir huellaalgunaldel de sujmisterioso ad-
versario.”

Dos personas solamente sabian quien fué el
matador de Luis.

Ines y el coronel.

Ines lo adivino; y la palidez del crimen su-
bié por primera vez & su frente; y por vez pri-
mera el terror del delito penetro en su alma.
Tuvo miedo de su soledad;miedo supersticioso,
y escribio & Welsley—*Il obsticulo que im-
pedia nuestra uniona desaparecido; y ahora
puedo ser tuya.” [3

El coronel recibio una carta datada en Paris
¥ que contenia estas lineas.

Al primer naufragio que tenga lugar en el
Mediterraneo, los diarios de Paris anunciarin
entre los nombres delos que hayan perecido
losde Enrique R. y su bella esposa, que regre-
saban de Egipto. Vivid en paz. Désde mana-
na una tumba ignorada guardard’para siempre
nuestro secreto.”

X.
LA DEUDA DE SANGRE.

La elegante casa de Ines halldbase una no-
che brillantemente ilnminada; sus salones llenos
de una escogida concurrencia. Numerosos cria-
dos, vestidos de ricas libreas, circulaban entre
los convidados ofreciéndoles esquisitos refres-
cos. Ll suelo estaba sembrado de flores, el aire
saturado de perfumes. Las jévenes vestian
blancos cendales las sefioras costosas galas;
los hombres el frac negro de rigorosa etiqueta.
Un grande acontecimiento, el acontecimiento
capital iba & tener lugar esa noche: Ines da-
ba su mano al bello, rico y espiritual Edgardo
Welsley.
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Ocho preciosas jovenes amigas de la novia
hacian 1os honores de Ia fm&) en tanto que es-
ta se aprestaba parn hacer §u entrada en el sa-
lon, donde la esperaban, el sacerdote, el esposo
y los testigos agrupados entorno 4 un altar
improvisado, cnbierto de flores y ricas telas.

Sola en su retrete, Ines daba la filtima ojea-
da 4 su elegantisimo tocado compuesto de ri-
208, brillantes y azahaves. Estaba tan bella,
que no se cansaba de contemplar, su imfgen,
reproducida en el espejo; y le enviaba sonrisas
y adoraciones. [

Derepente exhald un grito.

Detras su corona de novia, Ines vio surgir
dos ojos negros llameantes, terribles, que la
mirabau con espresion siniestra.

—iBranol—exclamo, aterrada ante Ta inespe-
rada vision.

—8il—respondio este Bruno dquien no espe-
rabas, enteramente olvidada de tus pr

aquella carta fatal;
do, maldigiend con
un momento el edificio de helada
que algara en torno de su alma.

y huyé espantado, lloran-
lando, destruido en
tranquilidad

LA RLVELACION

Al entrar 4 sn casa, el coronel encontré, es.
periudolo, 4 un oficial perteneciente 4 la gnar.
dia de la earcel. Venia 4 darle parte del deseo
que un reo condenado manifestaba de verlo pa-
ra hacerle una deelaracion:

El corouel lo siguié. ;

Llegado & Oarceletas, el coronel fué introduo-
cido al ealabozo doude yacia el sentenciado es-
perando su traslacion al antro formidable don-
de moririan quince afios de su vida.

Larga fué la platica del reo, interrumpida de
vez en euando por el coronel con sollozoos ¢
impree

—Oh Dios! qué me quieres pues?

——‘\'ungo 4 reclamar el precio de mi erimen:
tu amor!

iDesgraciado ingnoras que en este momen-
to voy @ darni mano 4 otro?

—Desgraciada! ignoras que yo no lo permi-
tiré?

—Infame! sal de aqui, 6 mando 4 mis criados
que te arrojen,

—Perjura! jvas 4 seguirme!
—iEdgardo! socorrol—grito espantada Ines.

—Quieres darte 4 otro? P’ues muere!

Y Bruno hundié su puiial en el pecho de la
Jjoven bafando en sangre su blanco vestido de
novia.

Ines cayo sin poder darun ay: el paial de
Bruno le habia atravesado el corazon.

Consumado el erimen,Bruno, en vez de huir,
:spero.

Los convidados, atraidos alli por los gritos
de Ines, encontraron al asesino sentado tran-
quilamente al lado de su victima,

Como el coronel, como Rosa, como Enrique,
él tambien gnardo su parte en el secreto de
aquel fanebre drama; y preguntado por losmo-
tives que lo lleviran 4 perpetrar equel horrible
asesinato, declaré que habia asaltado 4 la no-
via con el objeto de robarla sus diamantes, y
que resistiéndose ella 4 entregarselos, 1a mato.

Y sus labios sellaronse sobre esta declaracion
durante el largo tiempo que, cargado de cade-
nas, permanecio en el fondo de un calabozo.

XT.

LA VOZ DE RAMA.
-

Apoyado en la rara energia que le era carac-
teristica, el coronel habia logrado serenar su
alma, y dar una marcha normal 4 su solitaria
existencia. Cerré su corazon como un sepulero;
sellélo con la fria lapida del orgullo, y vivié so-
lo de las dridas combinaciones de la cabeza.
Huia de toda tierna reminicencia, de todo dulce
sentimiento, y comparéndolo con los tormentos
que habia sufrido, hallibase bien con aquel
marasme del alma,

Un dia sin embargo, el corazon hablé mas
alto que el orgullo, y se_sobrepuso 4 las vanas
combinaciones de la cabeza.

El coronel atravezaba el puente una tarde, &
la’caida del dia. El sol se ocultaba entre las
enrojecidas nubes de occidente; y el cielo y la
tierra tomaban ese tinte melancélico, tan pro-
picio 4 las suaves emosiones.

De repente, el coronel se detuvo, con la mi-
rada fija en lontananza.

Sus ojos habian divisado el cementerio, cnya
boveda destacibase Dblanca sobre la oscura
fronda de los cipreses.

A esa vista, el coronel sintié desgarvdisele
el corazon, y un hondo sollozo sesoné en su
pecho.

De lo alto de aquella lejana cdpula, diez y
ocho aiios de ventura le sonrieron con la dulce
sonrisa de su hija.

Viola nifia, vila joven, vidla muerta......

Pero vié tambien ante su cuerpo inanimado

—Matadme!—aijole el réo, al terminar aque-
lla conferencia,—Por eso he querido haceros
evelacion, :
—Nol—respondi6 el coronel—qne te debo la
inmensa felicidad de poder llorar & mi hija.—
El coronel salié con el dolor pintado en el
semblante; pero la frente iluminada con la au-
reola de una santa alegria.

De alli; sus pasos se encaminaron al cemen-
terio; y cnando penetré en el sagrado recinto
llevaba henchido el corazon de un sentimiento
duleisimo, mezelado de amor y de esperanza.

Al acercarse al sitio donde sepulto 4 su hija
el coronel, vi6 con asombro que sobre aguella
escondida tumba se alzaba un mausoleo de
mérmol eoronado de una bella estitua de ala-
bastro, de nnaidentidad tan pasmosa, que su-
plia al epitafio.

Apoyada la cabeza en el pedestal, una bella
Joven enlutada, elevado al cielo sus 0jos, oraba
en muda plegaria

El coranel cayé de rodillas ante aquella mu-
jer y ante la imajen de su hija.

A su vista, la jéven se turb6, y nna espresion
de dolor y de r¢sentimiento pintose en su sem-
blante.

—Angel del cielol—exclamé el coronel—ti,
que vienes 4 velar el sepulero que yo abando-
naba, dime tn nombre para amarlo y bende-
cirlo, 0

—Fui suamiga, juré amarla mas alla de la
muerte, y cumplo mi promesa.

—Tu nombre! tn nombre!

y la hija de aquel & quien vos llameis
vuestro enemigo, y que gime en el destierro. .

Un dia, a hora en que la luna se al
blanqueando los mérmoles y ennehrecienda los
cipreoes, dos ancianos -y una joven de rodillas
ante el sepulero de Aura, oraban, con las ma-
nos entrelazadas, en sefial jde reconciliacion.

JUANA MANUELA GORRITL.

-

LAS ROCAMBORISTAS.

Pardédia hecha, con el beneplicito de la Se-
iiora Donia Manuela V. de Plasencia, de sus
versos publicados en “El Album?” N* 8,

Ponense tres 6 cnatro alrededor ¢
De una y nia mesa il d

De fichas 6 monedas recargada,
Segun el precio puesta al rocambor.

Alli pierden las ricas, capitales,

Y las pobres el pan de su familia,

Y asino cuentan horas de vijilia
Que pari quien las pasa son mortales.

En las tertulias ya les bailarines
Libres de las Sefioras se entretienen,
Con las nifias retozan, vin y vienen,
Y las mamis ni vén 4 los piquines.




